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SI CERTIFICA CHE IL SISTEMA DI GESTIONE PER LA QUALITA' DI
WE HEREBY CERTIFY THAT THE QUALITY MANAGEMENT SYSTEM OPERATED BY
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UNITA' OPERATIVE | OPERATIVE UNITS

Vedere gli Allegati per le Unita Operative (n° 6 pagine)
View the Annexes for the Operalive Units (n* 6 pages)

E' CONFORME ALLA NORMA / IS IN COMPLIANCE WITH THE STANDARD

1ISO 9001:2015

PER LE SEGUENTI ATTIVITA' | FOR THE FOLLOWING ACTIVITIES

P cor 'e & assistenza di pompe, elettropompe, gruppi di
pompaggio e sistemi eletironici di controllo per acqua fredda, calda ad uso civile, industriale ed
agricolo e relativi componenti ed accessori
Design, producticn, sale and assistance of pumps, elsctric pumps, pumping units and electronic
conirol systems for cold and hot waler, for residential, industrial and agriculiure use including
components and accessories
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L PRESENTE GERTIFICATO E' SOGGETTO AL RISPETTO DEL
REGOLAMENTO PER LA CERTIFIGAZIONE DEI SISTEMI DI cEsnoﬂE
THE USE AND THE VALIDITY OF THE CERTIFICATE SHALL SATISFY
REGUIREMENTS F THE AULES FOR CERTIFIGATION OF MANASEMENT SvaTEMS

DATE:  PRIVACERTIFICAZIONE EMISSIONE CORRENTE SCADENZA
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1995-07-17 2021-05-11 2024-05-27
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ALLEGATO N. 9101.COGE-1
ANNEX N.

DWT HOLDING SPA
VIA MARCQ POLO 14 - 35035 MESTRINO (PD)
DAB PUMPS SPA
VIA MARCO POLQ 14 - 35035 MESTRINO (PD)

Attivita:
Activities:

, produzione, i e i di pompe, elettropompe,
gruppi di pumpa.gguo e sistemi elettronici di controllo per acqua fredda, calda ad uso civile,
industriale ed agricolo e relativi componenti ed accessori
Design, production, sale and assistance of pumps, electric pumps, pumping units
and electronic control systems for cold and hot water, for residential, industrial and
agriculture use including components and accessories

IL PRESENTE ALLEGATO HA LD SCOPO DI ESPLICITARE LE ATTWITA' SUDLTE PRESSO IL SINGOLO
SITQUNITA  OPERATIVA NELLAMBITO DELLA CERTIFICAZIONE DEL SISTEMA DI GESTIONE
RILASCIATA A DWT HOLDING SPA
THE AIM GF PRESENT ANNEX IS TO EXPLAIN THE ACTIVITIES PERFQAVED IN EACH SITE/PERATIVE UMIT
OF THE MANAGENENT SYSTEM CERTIFCATION ISSUED TO DWT HOLDING SPA
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NOVA

POMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE CHIARE
DATI TECNICI

Portata minima e massima: da 1 m¥%h a 16 m%h

Prevalenza massima: 10,2 m

Massima profondita di immersione: 7 metri con cavo di lunghezza
adeguata

Tipo di liquido pompato: acque di scarico chiare (grigie e meteoriche)
Passaggio libero: 5 mm o 10 mm a seconda dei modelli

Livello minimo di aspirazione:

NOVA 180/200 8mm

NOVA 300 13mm

NOVA 600 30mm

Temperatura del liquido supportata min. e max.:

da +0°C a +35°C per uso domestico

da +0°C a +50° C per altri impieghi

Grado di protezione del motore: IP 68

Classe di isolamento del motore: F

Materiale di costruzione girante/i: tecnopolimero

Alimentazione Monofase: 230 v 50 Hz

Alimentazione Trifase: 3x400V 50 Hz

Tipo di installazione possibile: fissa 0 mobile in posizione verticale
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NOVA 180 A

NOVA 600 M

Nova & una pompa sommergibile per il drenaggio di acque chiare in ambito domestico e residenziale. Completamente ridisegnata nel 2019 per
i quarant'anni di commercializzazione, ora € ancora piu resistente, affidabile ed ergonomica nell'utilizzo. Nova puo essere utilizzata anche per lo
svuotamento di serbatoi o cisterne.

CARATTERISTIGHE COSTRUTTIVE POMPA
Il corpo pompa, la girante e la griglia di aspirazione sono in tecnopolimero. Robusta e affidabile con la triplice tenuta ad anelli in bagno d'olio. La pompa
permette I'aspirazione del liquido fino al livello minimo di 8 mm e la possibilita di funzionamento a secco fino ad 1 minuto.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE MOTORE

Motore sommergibile di tipo asincrono a servizio continuo. Statore inserito in un involucro ermetico in acciaio inossidabile e rotore montato su cuscinetti
a sfera sovradimensionati. Protezione termica incorporata in tutte le versioni monofase. Motore in acciaio inossidabile AISI 304 e albero in acciaio AlSI
431 per una maggiore resistenza agli attacchi corrosivi.

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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NOVA

POMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE CHIARE

MATERIALI

T
N° | PARTICOLARI * MATERIALI =
1 CORPO POMPA TECNOPOLIMERO
N
2 GIRANTE TECNOPOLIMERO

ACCIAIO INOSSIDABILE AISI 304

3 GUARNIZIONE OR NBR —
6 g U 4|

=
(SR ANNNNNANY) &

CALOTTA X5 CrNi 1810 - UNI 6900/71 ]
4 | MOTORE
ALBEROROTORE | ACCIAIO INOSSIDABILE AIS! 431 =
4 1
5 | GRIGLIA DI ASPIRAZIONE TECNOPOLIMERO
2 @ ]
WY WY
6 | GALLEGGIANTE TECNOPOLIMERO
5

* A contatto con il liquido

DIMENSIONI MINIME DEI POZZETTI PER LINSTALLAZIONE FISSA A FUNZIONAMENTO AUTOMATICO:
NOVA 180 - NOVA 300 - NOVA 600

Pasll
400/600

400

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
WATERCTECHNOLOGY
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GAMMA NOVA

POMPE SOMMERGIBILI

CAMPO DELLE PRESTAZIONI

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo IS09906.

TABELLA GRAFICA DI SELEZIONE

| QUS gpm
H Q IMP gpm
kPa le g
100 + %
=
J F30 ]
(72}
a
80 s
L 25 a
60 - 20
] VERTY NOVA "
40 - :
E 10
20 -
5
0 - 0
0 2 4 6 8 10 12 14 16 am3h
0 1 2 3 4 Qlis
} | : | | : | % | : | | : | |
0 50 100 150 200 250 Q I/min
0=méh 0 3 6 9 12
MODELLO
Q=l/min 0 50 100 150 200
NOVA 180 MA - MNA 5 32
NOVA 200 MNA 71 56 42 28 15
H (m)
NOVA 300 MA 72 58 46 34 22
NOVA 600 MA-MNA-TNA 104 9 78 67 53

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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NOVA 180-200 - POMPE SOMMERGIBILI PER DRENAGGIO ACQUE CHIARE AD USO DOMESTICO

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0°C a +35°C per uso domestico

‘*\ 0 10 20 30 40 50 60 0 QUS gpm
0 10 20 30 40 50 Q IMP gpm
\ P H H
kPa | m ft
1004 . N
X 10
i | \\\ £30
, 804 8 \‘
=| r25
=Nl ]
=
i ]| - ol D NOVA Btm\ L
E' B \\\\\ \\
S 15
E 404 4 \ \\
§ \ ™ t10
w NOVA 200 N Nova 300
= 212 NOVA 180 N
£ \ s
N
- 0l 0 - 0
ff T = 0 2 4 6 8 10 12 14 16 Qm¥h
AJ ‘ ‘ | \ 0 1 2 3 4 s
= §I H}i 0 50 100 150 200 250 QU/min
L.C.]
A Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo 1S09906.
0=m%h 0 3 6 9 12
MODELLO
Q=l/min 0 50 100 150 200
NOVA 180 MA - MNA H (m) 5 32
NOVA 200 MNA H (m) 71 56 42 28 15
DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZIONE P1 MAX P2 NOMINALE In CONDENSATORE
50 Hz kW kw HP A 113 Ve
NOVA 180 MA - MNA 1X230V~ 0,19 02 0,27 09 5 450
NOVA 200 MNA 1X230V~ 0,35 0,22 0,30 15 8 450
A: Automatica con galleggiante - NA: Non automatica senza galleggiante
DIMENSIONI IMBALLO
MODELLO AL B | e[ D | E R H | R | |k | CAVO" V%”c';"E Peso
- : LUA | LB | H g
NOVA 180 MA 180 | 247 4% 2 | 158 | 268 | 345 3 7 85 | 1" | 287 | 202 | 320 fg‘mH:& 0,019 46
NOVA 180 MNA 151 - 4% - 158 | 268 - 38 - - % | 287 | 202 | 320 | 10mH05 | 0019 46
NOVA 200 MNA 151 - 46 - 158 | 268 - 38 - - "% | 287 | 202 | 320 | 10mH05 | 0,019 46

*In conformita alla normativa europea EN 60335-2-41 per la pompa in utilizzo esterno € obbligatori il cavo di alimentazione di 10m.

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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NOVA 300-600 - POMPE SOMMERGIBILI PER DRENAGGIO ACQUE CHIARE AD USO DOMESTICO

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0°C a +35°C per uso domestico

0 10 20 30 40 50 60 0 QUS gpm
0 10 20 30 40 50 Q IMP gpm
P H H
kPa | m ft
N | 100 10 \\
- ——| = ; \\ r30
@ 801 ¢ \
i |- = E r25
e & 601 ¢ \\ NOVA sm\ +20
A \\\\ \\
F15
401 4 \;
\\ N
N 10
NOVA 200 N Nova 300
22 NOVA 180 ‘\ 5
N
= 04 0 0
2 4 10 12 14 16 Qm%h
t1 0 1 ‘ 2 ‘ 3 ‘ 4 , Qbs
%I 0 50 100 150 200 250 Q/min
Lel [
A Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo 1S09906.
0=m*h 0 3 6 9 12 15
MODELLO
Q=l/min 0 50 100 150 200 250
NOVA 300 MA H(m) 72 58 46 34 22
NOVA 600 MA-MNA-TNA H(m) 104 9 78 6,7 53 35
DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZIONE P1 MAX P2 NOMINALE In CONDENSATORE
50 Hz kw kW HP A WF Ve
NOVA 300 MA 1X230V~ 035 0,22 0,29 15 8 450
NOVA 600 MA-MNA 1X230V~ 0,66 05 0,67 30 10 450
NOVA 600 TNA 3X400V~ 0,66 05 0,67 17
A: Automatica con galleggiante - NA: Non automatica senza galleggiante
DIMENSIONI IMBALLO
MODELLO Al B | ¢ | D | E | H | H | H | U LN DM cavor | VOLUME | PESO
MIN. | MAX. | GAS UA | UB H (mc) Kg
NOVA 300 MA 180 247 4% 296 158 217 354 47 85 285 | 1" | 287 202 320 %%HHO;S 0,019 46
NOVA 600 MA 189 255 56 296 174 | 329 | 443 7 190 30 | 1'% | 287 202 431 %F”WHHO& 0,025 7
NOVA 600 MNA 163 56 174 | 329 7 "% | 287 202 431 | 10mH05 | 0025 7
NOVA 600 TNA 163 56 174 329 7 "% | 287 202 431 | 10mHO7 | 0,025 7

*In conformita alla normativa europea EN 60335-2-41 per la pompa in utilizzo esterno & obbligatori il cavo di alimentazione di 10m.

WATERCTECHNOLOGY

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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NOVA UP

POMPE SOMMERGIBILI

DATI TECNICI

Campo di funzionamento:

da 1a 15 m%h con prevalenze fino a 10 metri.
Campo di temperatura del liquido:

da 0°C a +35°C per uso domestico.

Liquido pompato: acque torbide senza fibre
Profondita minima di pescaggio:

NOVA UP 300 M-A 120 mm
NOVA UP 300 M-NA 60 mm
NOVA UP 600 M-A 165 mm
NOVA UP 600 M-NA 70 mm

Immersione massima: 7 metri.
Installazione: verticale, fissa o portatile.
Grado di protezione: IP 68.

Classe di isolamento: F.

APPLICAZIONI

La pompa sommergibile da drenaggio a mandata verticale e idonea per impieghi domestici di applicazioni fisse a funzionamento automatico,
per prosciugamento di scantinati e autorimesse soggetti ad allagamenti. Grazie alla sua forma compatta e maneggevole trova anche particolare
applicazione come pompa portatile per casi di emergenza quali: prelievo d’acqua da serbatoi o fiumi, svuotamento di piscine e fontane o di scavi e
sottopassaggi. Idonea anche per giardinaggio ed hobbistica in genere. Questa pompa puo essere utilizzata con liquidi contenenti corpi di dimensioni
solide fino a 10mm. Linterruttore di livello permette una installazione fissa garantendone il funzionamento automatico. Dotata di filtro removibile, aspira
fino a un minimo di 2/3mm (con filtro rimosso).

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE DELLA POMPA

Corpo pompa, girante, calotta e griglia di aspirazione in tecnopolimero idroresistente.
Motore, albero rotore e viteria in acciaio inossidabile.

Triplice tenuta ad anelli interposti con precamera d’olio.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE DEL MOTORE

Di tipo sommergibile asincrono a servizio continuo.

Statore inserito in un involucro ermetico in acciaio inossidabile e coperto da una calotta che racchiude cablaggi, microinterruttore e condensatore.
Rotore montato su cuscinetti a sfere ingrassati a vita e sovradimensionati per garantire silenziosita e durata. Protezione termo-amperometrica
incorporata e condensatore permanentemente inserito.

MATERIALI

N° PARTICOLARI * MATERIALI

1 FILTRO ASPIRAZIONE TECNOPOLIMERO » W
2 BASE TECNOPOLIMERO ]
3 GIRANTE TECNOPOLIMERO

4 DADO ACCIAIO INOX A2 DIN982-UNI7473

5 ROSETTA ACCIAIO INOX A2

6 ANELLO V.RING NBR

T e | s

ALBERO ROTORE ACCIAIO INOX AISI 416
UNIEN 10088-1 X12CRS13

8 DIAFRAMMA TECNOPOLIMERO

9 CORPO TECNOPOLIMERO

10 GUARNIZIONE OR NBR

* A contatto con il liquido

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
WATERCTECHNOLOGY
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GAMMA NOVA

POMPE SOMMERGIBILI

CAMPO DELLE PRESTAZIONI

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo IS09906.

TABELLA GRAFICA DI SELEZIONE

1 QUS gpm
Q IMP gpm
H gﬁl!_l
kPa
ft
100
i 30
80
L 25
60 - k20
7 VERTY NOVA
15
40 -
E 10
20 -
5
0 - 0
0 2 4 6 8 10 12 14 16 am3h
0 1 2 3 4 Qlis
} | : | | : | % | : | | : | |
0 50 100 150 200 250 Q I/min

TABELLA DI SELEZIONE - NOVA UP

Q=m¥h 0 1 2 3 45 5 6 7 75 9 10 12 13,5 15
MODELLO
Q=l/min 0 16,6 | 33,3 50 75 | 833 | 100 | 1166 | 125 | 150 | 166,6 | 200 | 225 | 250
NOVA UP 300 M H 76 69 6,25 56 47 44 36 28 23 1
NOVA UP 600 M (m) 98 94 9 85 77 74 68 6.2 59 47 39 2 03

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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NOVA UP - POMPE SOMMERGIBILI PER DRENAGGIO ACQUE CHIARE AD USO DOMESTICO

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0°C a +35°C per uso domestico

v o® % % QUSgm
6 Y 2}) Y 4}) ' Q IMP gpm
Pl H H
kPa| m ft
1007 10
\ L30
iva 1-va] 01 s
NOVA UP 300
4 AL 20
607 6 \ \wllP 600
= , Ny AN
= | \ Ho
[T
E E 207 2 N
2 g \
w J
E E—— % 2 4 6 8 10 12 14 6 Q m3/ﬁ
g AR AAA0 WER A A0 0 ! 2 ; 4 als
100 B 6 50 160 1%0 260 2%0 Q I/min
Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.
DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZIONE P1 MAX P2 NOMINALE In
50 Hz KW kW HP A
NOVA UP 300 M-A 1%220- 240V ~ 0,38 0,21 0,28 15
NOVA UP 300 M-NA 1220 - 240V ~ 038 0,21 0,28 15
NOVA UP 600 M-A 1%220- 240V ~ 077 0,52 0,69 35
NOVA UP 600 M-NA 1%220- 240V ~ 077 0,52 0,69 35
DIMENSIONI IMBALLO
MODELLO L1 12 DM GAS CAVO VOLUME PEso
LA LB H (mc) g
NOVA UP 300 M-A 296 759 q"% 265 225 317 10mt. 0,018 58
NOVA UP 300 M-NA 296 759 P 265 225 317 10mt. 0,018 56
NOVA UP 600 M-A 332 11,6 P 265 25 352 10mt, 0,021 73
NOVA UP 600 M-NA 332 116 P 265 25 352 10mt. 0,021 71

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
WATERCTECHNOLOGY
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NOVA UP MAE

POMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE CHIARE
DATI TECNICI

Campo di funzionamento:

da 1 a 15 m%h con prevalenze fino a 10 metri.
Campo di temperatura del liquido:

da 0°C a +35°C per uso domestico.

Liquido pompato: acque torbide senza fibre
Profondita minima di pescaggio:

NOVA UP 300 M-AE 60 mm
NOVA UP 600 M-AE 70 mm
Immersione massima: 7 metri.
Installazione: verticale, fissa o portatile.
Grado di protezione: IP 68.

Classe di isolamento: F.

=

APPLICAZIONI

La pompa sommergibile da drenaggio a mandata verticale ¢ idonea per impieghi domestici di applicazioni fisse a funzionamento automatico, per
prosciugamento di scantinati e autorimesse soggetti ad allagamenti. La versione & particolarmente adatta per applicazioni in pozzetti stretti o dove &
richiesta aspirazione in automatico fino a 2/3mm. Grazie alla sua forma compatta e maneggevole trova anche particolare applicazione come pompa
portatile per casi di emergenza quali: prelievo d’acqua da serbatoi o fiumi, svuotamento di piscine e fontane o di scavi e sottopassaggi. l[donea anche
per giardinaggio ed hobbistica in genere. Questa pompa pud essere utilizzata con liquidi contenenti corpi di dimensioni solide fino a 10mm. Il selettore
di livello elettronico permette una installazione fissa garantendone il funzionamento automatico, consentendo la selezione del livello di liquido per
I'accensione automatica. Dotata di filtro removibile, aspira fino a un minimo di 2/3mm (con filtro rimosso).

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE DELLA POMPA

Corpo pompa, girante, calotta e griglia di aspirazione in tecnopolimero idroresistente.
Motore, albero rotore e viteria in acciaio inossidabile.

Triplice tenuta ad anelli interposti con precamera d'olio.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE DEL MOTORE

Di tipo sommergibile asincrono a servizio continuo.

Statore inserito in un involucro ermetico in acciaio inossidabile e coperto da una calotta che racchiude cablaggi, microinterruttore e condensatore.
Rotore montato su cuscinetti a sfere ingrassati a vita e sovradimensionati per garantire silenziosita e durata. Protezione termo-amperometrica
incorporata e condensatore permanentemente inserito.

MATERIALI

N° PARTICOLARI * MATERIALI
1 FILTRO ASPIRAZIONE TECNOPOLIMERO
2 BASE TECNOPOLIMERO —=
3 GIRANTE TECNOPOLIMERO BN
4 DADO ACCIAIO INOX A2 DIN982-UNI7473
5 ROSETTA ACCIAIO INOX A2
6 ANELLO V.RING NBR ’

ALBERO ROTORE ACCIAIO INOX AISI 416 5

UNI EN 10088-1 X12CRS13 | —6
8 DIAFRAMMA TECNOPOLIMERO 4 ;ﬂm
9 CORPO TECNOPOLIMERO ‘ "
10-1 GUARNIZIONE OR NBR ’ 2

* A contatto con il liquido 1

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
WATERCTECHNOLOGY 11
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GAMMA NOVA

POMPE SOMMERGIBILI

CAMPO DELLE PRESTAZIONI

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo IS09906.

TABELLA GRAFICA DI SELEZIONE

1 QUS gpm
Q IMP gpm
H gﬁl!_l
kPa
ft
100
i 30
80 -
L 25
60 - k20
7 VERTY NOVA
15
40 -
E 10
20 -
5
0 - 0
0 2 4 6 8 10 12 14 16 am3h
0 1 2 3 4 Qlis
} | : | | : | % | : | | : | |
0 50 100 150 200 250 Q I/min

TABELLA DI SELEZIONE - NOVA UP MAE

Q=m¥h 0 1 2 3 45 5 6 7 75 9 10 12 13,5 15
MODELLO
Q=l/min 0 16,6 | 33,3 50 75 | 833 | 100 | 1166 | 125 | 150 | 166,6 | 200 | 225 | 250
NOVA UP 300 M-AE H 76 69 6,25 56 47 44 36 28 23 1
NOVA UP 600 M-AE (m) 98 94 9 85 77 74 68 6.2 59 47 39 2 03

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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NOVA UP MAE - POMPE SOMMERGIBILI PER DRENAGGIO ACQUE CHIARE AD USO DOMESTICO

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0°C a +35°C per uso domestico
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0 50 100 150 200 250 Q l/min
Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.
DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZIONE P1 MAX P2 NOMINALE In
50 Hz KW kW HP A
NOVA UP 300 M-AE 1%220- 240V ~ 0,38 021 028 15
NOVA UP 600 M-AE 1%220- 240V ~ 0,77 0,52 0,69 35
DIMENSIONI IMBALLO
MODELLO L1 12 DNM 6AS CAVO YOLUME et
LA LB H (me) Ko
NOVA UP 300 M-AE 296,2 759 1 265 25 317 10mt, 0,018 56
NOVA UP 600 M-AE 324 116 1% 265 25 352 10mt, 0,021 73

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
WATERCTECHNOLOGY 13
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VERTY NOVA

POMPE SOMMERGIBILI CON GALLEGGIANTE INTERNO
DATI TECNICI

Campo di funzionamento:
da 1 a 10m%nh con prevalenze fino a 9 metri.
Campo di temperatura del liquido:
da 0°C a +35°C per uso domestico.
Liquido pompato: acque torbide senza fibre.
Limite di adescamento della pompa:
10-15mm in funzionamento manuale.
Immersione massima: 7 metri.
Installazione: verticale, fissa o portatile
Grado di protezione: IP 68.
Classe di isolamento: F.
Livelli di ON/OFF pompa in modalita automatica:
VERTY NOVA 200: 110 mm (Altezza di awio pompa)
45 mm (Altezza di spegnimento pompa)
VERTY NOVA 400: 155 mm (Altezza di avvio pompa)
45 mm (Altezza di spegnimento pompa)

APPLICAZIONI

La pompa sommergibile da drenaggio a mandata verticale ¢ idonea per impieghi domestici di applicazioni fisse a funzionamento automatico, per
prosciugamento di scantinati ed autorimesse soggetti ad allagamenti. Grazie alla sua forma compatta e maneggevole, e al galleggiante integrato, &
particolarmente adatta per pozzetti di scarico di dimensioni ridotte (minimo 20x20cm). Puo trovare applicazione come pompa portatile per casi di
emergenza quali: prelievo d’acqua da serbatoi o fiumi, svuotamento di piscine e fontane o di scavi e sottopassaggi. Idonea anche per giardinaggio
ed hobbistica in genere. Questa pompa puo essere utilizzata con liquidi contenenti corpi di dimensioni solide fino a 5mm. Linterruttore di livello
a galleggiante integrato permette una installazione fissa garantendone il funzionamento automatico. Dotata di facile accesso al galleggiante per
manutenzione e selettore modalita automatica o manuale. Livello minimo di aspirazione fino a 2/3mm.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE DELLA POMPA

Corpo pompa, girante, calotta e griglia di aspirazione in tecnopolimero idroresistente.
Motore, albero rotore e viteria in acciaio inossidabile.

Triplice tenuta ad anelli interposti con precamera d'olio.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE DEL MOTORE

Di tipo sommergibile asincrono a servizio continuo.

Statore inserito in un involucro ermetico in acciaio inossidabile e coperto da una calotta che racchiude cablaggi, microinterruttore e condensatore.
Rotore montato su cuscinetti a sfere ingrassati a vita e sovradimensionati per garantire silenziosita e durata. Protezione termo-amperometrica
incorporata e condensatore permanentemente inserito.

MATERIALI

N° PARTICOLARI * MATERIALI é g
1 BASE FILTRO TECNOPOLIMERO
2 GIRANTE TECNOPOLIMERO
3 DADO ACCIAIO INOX A2 DIN982-UNI7473 B
4 ANELLO V.RING NBR ®
5 ROSETTA ACCIAIO INOX A2
6 GALLEGGIANTE TECNOPOLIMERO h
7 GUARNIZIONE OR NBR —) b 1o
11 r = |
8 DIAFRAMMA TECNOPOLIMERO ~
9
ACCIAIO INOX AISI 304 |
CALOTTA X5 Crii 1810 - UNI 6900/71 -
9 MOTORE 7 L | g
ALBEROROTORE | ACCIAO INOX AISI 416 —
UNI EN 10088-1 X12CRS13 5— Ul H
4 18T S T
10 | GUARNIZIONE OR NBR EaEr— E j
3 =A== Ny == = 6
1 CORPO TECNOPOLIMERO 1 .%‘_@?_—_7_}5!.\)_-._._:_. 2

* A contatto con il liquido

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
14 WATERCTECHNOLOGY




GAMMA NOVA

POMPE SOMMERGIBILI

CAMPO DELLE PRESTAZIONI

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo IS09906.

TABELLA GRAFICA DI SELEZIONE

1 QUS gpm
Q IMP gpm
H gﬁl!_l
kPa
ft
100
i 30
80
L 25
60 - k20
7 VERTY NOVA
15
40 -
E 10
20 -
5
0 - 0
0 2 4 6 8 10 12 14 16 am3h
0 1 2 3 4 Qlis
} | : | | : | % | : | | : | |
0 50 100 150 200 250 Q I/min

TABELLA DI SELEZIONE - VERTY NOVA

Q=m¥h 0 1 2 3 45 5 6 7 75 9 10 12 13,5 15
MODELLO
Q=l/min 0 16,6 | 33,3 50 75 | 833 | 100 | 1166 | 125 | 150 | 166,6 | 200 | 225 | 250
VERTY NOVA 200 M H 69 65 6 58 45 4 3 18
VERTY NOVA 400 M (m) 9 88 85 81 78 7 67 6 57 42 35

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso

WATERCTECHNOLOGY 15
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VERTY NOVA - POMPE SOMMERGIBILI CON GALLEGGIANTE INTEGRATO PER DRENAGGIO ACQUE CHIARE AD USO DOMESTICO

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0°C a +35°C per uso domestico

0 8 16 24 32 40 48  QUSgpm

0 8 16 24 32 40  QIMPgpm
P H H
kPajm| | ft
] \\ L
801 g 400
\\ F24
"
60 ~~
° o ~N
N 16
_ 401 4 N ]
2 N
o
=] -8
g 201 2 N
= N\
s 0-0 3
2 01 2 3 4 5 6 7 8 9 1011 12 Qm’h
% ? T ‘! T 2{ T ? T T Q VS
s 0 2400 4800 7200 9600 12000 Qlh
A
B

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.

DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZIONE P1 MAX P2 NOMINALE In
50 Hz kw kW HP A
VERTY NOVA 200 M 1230V ~ 03 02 0,28 13
VERTY NOVA 400 M 1x230V ~ 06 04 0,55 26
DIMENSIONI IMBALLO
MODELLO A B c oD H H1 | DNM GAS cavo | VOLUME | PESO
UA | B H (me) | K
VERTY NOVA 200 M 158 225 200 3 318 265 1 22 193 340 10mt. 0,014 42
VERTY NOVA 400 M 158 225 200 3 354 301 1 22 193 340 10 mt, 0,014 51

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
WATERCTECHNOLOGY
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FEKA

POMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE REFLUE, CHIARE, GRIGIE E METEORICHE
DATI TECNICI

Portata minima e massima: da 1 m¥%h a 16 m%h

Prevalenza massima: 7,5 m

Massima profondita di immersione: 7 metri con cavo di lunghezza
adeguata.

Tipo di liquido pompato: acque di scarico, acque reflue e acque piovane
Passaggio libero: 25 mm

Livello minimo di aspirazione: 38 mm

Temperatura del liquido supportata min. e max.:

da +0°C a +35°C per uso domestico

da +0°C a +50° C per altri impieghi

Grado di protezione del motore: IP 68

Classe di isolamento del motore: F

Materiale di costruzione girante/i: tecnopolimero

Alimentazione Monofase: 230 V 50 Hz

Alimentazione Trifase: 3x230 V 50 Hz / 3x400 V 50 Hz

Tipo di installazione possibile: fissa o portatile in posizione verticale

i

FEKA 600 M

A

FEKA 300 A

Feka 300 e Feka 600 sono pompe sommergibili adatte al drenaggio e al sollevamento di acque di scarico chiare o grigie e acque piovane in ambiti
domestici e residenziali, acque moderatamente cariche con presenza di solidi fino a 25mm, adatte ad installazioni fisse o mobili. Ridisegnate in
occasione dei quarant'anni di commercializzazione, con oltre 4.000.000 di pompe vendute, rendendola ancora piu affidabile, resistente ed ergonomica.
Disponibili nelle versioni automatiche con interruttore galleggiante integrato o nelle versioni manuali senza galleggiante. Possibilita di funzionamento a
secco fino ad 1 minuto.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE POMPA

Corpo pompa e griglia di aspirazione in tecnopolimero. Triplice tenuta ad anelli in bagno d'olio.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE MOTORE

Motore sommergibile di tipo asincrono a servizio continuo. Statore inserito in un involucro ermetico in acciaio inossidabile e rotore montato su cuscinetti
a sfera sovradimensionati. Protezione termica incorporata in tutte le versioni monofase. Motore in acciaio inossidabile AISI 304 e albero in acciaio AlSI
431 per una maggiore resitenza agli attacchi corrosivi.

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
WATERCTECHNOLOGY 17
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FEKA

POMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE REFLUE, CHIARE, GRIGIE E METEORICHE

MATERIALI

N° | PARTICOLARI * MATERIALI
1 CORPO POMPA TECNOPOLIMERO
2 GIRANTE TECNOPOLIMERO

3 GUARNIZIONI OR NER ] gﬂ oo \E

ACCIAIO INOSSIDABILE AISI 304

CALOTTA X5 CrNi 1810 - UNI 6900/71 ]
4 | motore |
ALBEROROTORE | ACCIAIO INOSSIDABILE AIS! 431
4
) 1
5 | GRIGLIADIASPIRAZIONE TECNOPOLIMERO N
6 | GALLEGGIANTE TECNOPOLIMERO 5

* A contatto con il liquido

DIMENSIONI MINIME DEI POZZETTI PER L'INSTALLAZIONE FISSA A FUNZIONAMENTO AUTOMATICO:

600

400

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
WATERCTECHNOLOGY
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GAMMA FEKA

POMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE REFLUE, CHIARE, GRIGIE E METEORICHE
CAMPO DELLE PRESTAZIONI

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo IS09906.

TABELLA GRAFICA DI SELEZIONE

0 2 40 60 80 100 120 140 QUS gom
| | | | | | | |
\ T T x T x l
' L0 2 40 60 80 100 120 QIMPgpm
kP mn H
ft
- 60
150 1 - 50
- 40
100 1
- 30
- 20
50 1
- 10
0 0
0 6 12 18 2% 30 Qmih
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 Qs
} Il T Il Il T Il % Il T Il Il T Il Il
0 100 200 300 400 500 QUmin
0=m%h 0 3 6 9 12 15 18 24 30 36
MODELLO
Q=l/min 0 50 100 150 200 250 300 400 500 600
FEKA 600 M-T (g) 745 645 57 49 41 28

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
WATERCTECHNOLOGY 19
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FEKA 300-600 - POMPE SOMMERGIBILI PER DRENAGGIO ACQUE REFLUE AD USO DOMESTICO

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0°C a +35°C per uso domestico

0 10 20 30 40 50 60 QUSgpm
| 0 10 20 30 40 50 QIMP gpm
i P H H
kPa | m ft
r30
- o E
- 'l =l = 30/
8 25
@ _ FEKA 600 SN
= = N
= DI 3 4 60| o \\ 20
= \\\ NG
A H5
ol . FEKA 300 \\ \\
\\ \ Lo
201 2 \
\ 5
L e ol o 0
0 2 4 6 8 10 12 14 Q m¥h
— 0 1 ‘ 2 ‘ 3 ‘ 4 Qs
i z 0 50 100 150 200 " QV/min
Lc.]
A Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.
0=m*h 0 3 6 9 12 15
MODELLO
Q=l/min 0 50 100 150 200 250
FEKA 300 MA - MNA H(m) 64 55 44 31 16
FEKA 600 MA-MNA-TNA H (m) 89 8,2 72 6,1 47 29
DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZIONE P1 MAX P2 NOMINALE In CONDENSATORE
50 Hz kw kW HP A WF \lc
FEKA 300 MA - MNA 1X230V~ 0,35 0,22 0,30 19 8 450
FEKA 600 MA-MNA 1X230V~ 0,68 05 0,67 31 10 450
FEKA 600 TNA 3X400V~ 0,68 05 0,67 18
A: Automatica con galleggiante - NA: Non automatica senza galleggiante
DIMENSIONI IMBALLO
MODELLO Al B[ C | D | E | K| H| R | gk | O cavor | VOLUME | PESO
| . UA | LB H (mc) Kg
FEKA 300 MA 189 | 255 56 29 | 174 | 329 | 355 7 9% 05 | 1" | 287 | 202 | 431 %”n‘qm 0,025 46
FEKA 300 MNA 163 56 174 | 329 7 % | 287 | 202 | 431 | 10mHO5 | 0025 46
FEKA 600 MA 189 | 255 5 296 174 | 349 | 443 4 190 | 390 | 1" | 287 | 202 | 431 %‘;HHO& 0,025 7
FEKA 600 MNA 163 56 174 | 349 7 % | 287 | 202 | 431 | 10mHO5 | 0,025 7
FEKA 600 TNA 163 56 174 | 349 il % | 287 | 202 | 431 | 10mHO7 | 0025 7

*In conformita alla normativa europea EN 60335-2-41 per la pompa in utilizzo esterno & obbligatori il cavo di alimentazione di 10m.

WATERCTECHNOLOGY

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FEKA BVP

POMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE REFLUE

DATI TECNICI

Campo di funzionamento:

da 1 a 18 m¥h con prevalenze fino a 12 metri

Campo di temperatura del liquido:

da 0°Ca +35°C.

Liquido pompato:

acque torbide con particelle solide di diametro massimo di 38mm.
Immersione massima: 7 metri.

Tempo massimo di funzionamento a secco: 1 minuto

Grado di protezione: IP 68.

Classe di isolamento: F.

APPLICAZIONI

Potenti pompe sommergibili per applicazioni di drenaggio e svuotamento. Adatte per pompare acque sporche contenenti particelle solide di diametro
massimo di 38mm. Anche in versione automatica provvista di interruttore galleggiante per Iavvio e Iarresto della pompa.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE DELLA POMPA
Corpo pompa, girante anti-usura, calotta e griglia di aspirazione in tecnopolimero idroresistente.
Materiali anti-corrosione e anti-ossidazione.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE DEL MOTORE
Di tipo sommergibile asincrono a servizio continuo.

Protezione termica anti-surriscaldamento.
Albero motore anti-usura.

MATERIALI

P N
A

=~
2>

&
L]

o

'I-"

s i b
i
o
/

N° PARTICOLARI * MATERIALI
1 FONDELLO TECNOPOLIMERO
2 GALLEGGIANTE TECNOPOLIMERO
3 GIRANTE TECNOPOLIMERO
4 DADO ACCIAIO INOX A2 DIN982-UNI7473
5 ANELLO V.RING NBR
6 ROSETTA ACCIAIO INOX A2
7 GUARNIZIONE OR NBR
8 ANELLO MOTORE TECNOPOLIMERO
CALOTTA ALLUMINIO
9 MOTORE
10 GUARNIZIONE OR NBR
1 CORPO TECNOPOLIMERO

P
! “4"‘

* A contatto con il liquido

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso

WATERCTECHNOLOGY
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GAMMA FEKA

POMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE REFLUE

CAMPO DELLE PRESTAZIONI

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.

TABELLA GRAFICA DI SELEZIONE

0 20 40 60 80 100 120 140 QUS gpm
\ | | | | | | |
\ T T T T I T
H o0 20 40 60 80 100 120 Q IMP gpm
= kPa H
=] ft
S
= - 60
=
=
a
a
= 150 1 - 50
(=]
o.
- 40
100
- 30
- 20
50
- 10
0 - 0
0 6 12 18 24 30 Qmeh
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 Qlfs
} | T | | T | % | T | | T | |
0 100 200 300 400 500 Q/min
0=m¥h 0 3 6 9 12 15 18 24 30 36
MODELLO
Q=l/min 0 50 100 150 200 250 300 400 500 600
FEKA BVP 700 M H 105 95 81 7 51 4 15
FEKA BVP 750 M (M) 12 11 98 88 7 6 36

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
WATERCTECHNOLOGY
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______________________________________________________________________________________________________________|
FEKA BVP - POMPE SOMMERGIBILI PER DRENAGGIO ACQUE REFLUE AD USO DOMESTICO

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0°C a +35°C

(\) L 2\0 L 4\0 L 6\0 L 8\0 L 190 L Q USgpm
o 2 4 6@ 8  QMPgm
- ! 2 i ‘ :
B . kPal \ H
. i !
L[| 1001 10 J
] 30
a0l & 700N 75
U ? t25
) \E | \\\
= 601 6 N 120
N,
= \ 15 =
404 4 N E
— - ] q \\ 10 =
T 204 2 \ N =
= | 3 N 5 =
D ( A -
) W
=5 — 1 o.
"% 4 8 12 16 20 2% amh s
: : b1 2 s 4 8 6 ] ow -
6 5‘0 160 1%0 260 2%0 360 3&‘30 460 ‘Q I/min
Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.
DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZ. P1 MAX P2 NOMINALE In
50 Hz kW KW HP A
FEKA BVP 700 M-A X230V ~ 10 0,70 0,95 46
FEKA BVP 750 M-A 1x230V ~ 1,1 0,75 1 56
DIMENSIONI IMBALLO
MODELLO A | B | ¢ | 0o | E| F | W | w |DWM cavo |VOLUME| PESO
S | a | B | (me) | Ky
FEKA BVP 700 M-A 240 49 150 250 M40 140 400 142 1" 244 244 442 10mt. 0,02 8
FEKA BVP 750 M-A 240 49 150 250 M40 140 400 142 17k 244 244 442 10mt, 0,02 8

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso

WATERCTECHNOLOGY
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DRENAG 1000, DRENAG 1200

POMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE CHIARE E SABBIOSE DA CANTIERE
DATI TECNICI

Campo di funzionamento: da 3 a 28 m3/h con prevalenza fino a 17
metri.
Liquido pompato: acqua piovana, acque freatiche, acque sabbiose di
cantiere e acque bianche di scarico, comungue non aggressive.
Granulometria di passaggio: 10 mm
Campo di temperatura del liquido:
- daa0°Ca+35°C per uso domestico (EN 60335-2-41)
- da 0°C a +50°C per altri impieghi.
Massima temperatura ambiente per funzionamento pompa a
motore emerso: +40°C
Massima profondita di immersione: 7 metri
Grado di protezione del motore: IP 68
Classe di isolamento: F
Tensione di serie: 220-240V~ 50Hz Monofase
380-415V~ 50Hz Trifase
Installazione: fissa o portatile, verticale o orizzontale

APPLICAZIONI

Pompa centrifuga sommergibile in acciaio inossidabile con girante a rasamento in acciaio microfuso, idonea per il drenaggio di acque chiare di scarico,
acque sabbiose, fangose e melmose, contenenti corpi solidi di dimensioni massime fino a 10 mm senza fibre, utilizzabile in applicazioni residenziali e
siti di costruzione anche in caso di inondazioni inaspettate.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE DELLA POMPA

Corpo pompa, girante a rasamento microfusa, flangia motore, filtro e disco, cassa motore, cassa con maniglia e coperchio vano cablaggi in acciaio inossidabile
AISI 304. Maniglia rivestita in gomma isolante. Albero motore in acciaio inossidabile AISI 316. Tenuta meccanica doppia con camera d'olio interposta (olio
atossico), in carbone-allumina lato motore e carburo di silicio-carburo di silicio lato pompa.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE DEL MOTORE

Motore a secco, di tipo asincrono, stagno, raffreddato dal liquido pompato. Rotore montato su cuscinetti a sfere stagni ingrassati a vita, maggiorati e
selezionati per garantire silenziosita e durata. Protezione termo-amperometrica di serie € condensatore permanentemente inserito nella versione monofase.
La versione monofase pud essere fornita con galleggiante per il funzionamento in automatico. Cavo di alimentazione: 10 metri HO7RN-F, con spina UNEL
47166-68 per la versione Monofase.

Numero di poli: 2

Max avviamenti/ora; 20

MATERIALI

N° PARTICOLARI * MATERIALI

1 CORPO POMPA

ACCIAIO INOSSIDABILE AlSI 304
X5CrNi 1810 - UNI 6900/71

4 GIRANTE

ACCIAIO INOSSIDABILE MICROFUSO
AISI 316 X5CrNiMo 1712 - UNI 6900/71

LATO POMPA CARBURO DISILICIO / CARBURO DI SILICIO
LATO MOTORE | CARBONE /ALLUMINA

7 ALBERO MOTORE

16 TENUTA MECCANICA

36 COPERCHIO PORTATENUTA

42 FILTRO

ACCIAIO INOSSIDABILE AISI 304

54 CASSAMOTORE X5CrNi 1810 - UNI 6900/71

69 CAMICIA POMPA

92 | COPERCHIO FILTRO -
ACCIAIO INOSSIDABILE AISI 304 27 T n=s | 1
120 | MANIGLIA X6CrNi 1810 - UNI 6900/7 ‘ 7
RIVESTITO IN GOMMA ISOLANTE 4 ) 36

* A contatto con il liquido

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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DRENAG 1000 - 1200 - POMPE SOMMERGIBILI PER DRENAGGIO ACQUE CHIARE E SABBIOSE DA CANTIERE

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0°C a +35°C per uso domestico - da 0°C a +50°C per altri impieghi

% 0 10 20 30 40 50 6 70 80 90 100 110 QUS gpm
T T T T T T T T T T
0 10 2 30 40 5 60 70 80 90 Q IMP gpm
@C P H "
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PA

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.

0=m¥h 0 8 6 9 12 15 18 24 30 36 42 48 54 60 66
MODELLO
Q=l/min 0 50 | 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1100
DRENAG 1000 M-T ' 153 | 137 | 121 | 105 | 87 68 47
DRENAG 1200 M-T m 17 154 | 138 124 | 107 9 73 33
DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZ. P1 MAX P2 NOMINALE In CONDENSATORE
50 Hz W kw HP A WF Ve
DRENAG 1000 M 1X220V-240V ~ 1,29 1 136 6 % 450
DRENAG 1000 T 3x400V ~ 118 1 136 243
DRENAG 1200 M 1x220V-240V ~ 1,85 12 16 75 30 450
DRENAG 1200 T 3X400V ~ 165 12 16 324
DIMENSIONI IMBALLO
MODELLO 0A oc D H H1 o VOLUME | PESO
LA LB H (mc) Y
DRENAG 1000 215 175 7 43 385 1'F 20 600 250 0,034 17
DRENAG 1200 215 175 71 413 385 1'F 240 600 250 0,034 185
INSTALLAZIONE PORTATILE
: 600x600 /fﬁ
zzzzz7)
— =—— —— E=
s
/:7:,7 (—=—— =5
L(‘S — - — —— —— — —
'T ﬁﬂ 0000000 ;i
[

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FEKA VS

POMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE REFLUE
DATI TECNICI

Gampo di funzionamento:
da 0 a 32 m3/h con prevalenza fino a 14 metri.
Liquido pompato: acque luride e acque usate in genere, comungue non
aggressive.
Passaggio libero: 50 mm
Gampo di temperatura del liquido:
- da 0°C a +35°C per uso domestico (EN 60335-2-41)
- da 0°C a +50°C per altri impieghi
Massima temperatura ambiente per funzionamento della pompa a
motore emerso: +40°C
Massima profondita di immersione: 7 metri
Grado di protezione del motore: IP 68
Classe di isolamento: F
Tensione di serie: 220-240V~ 50Hz Monofase
380-415V~ 50Hz Trifase
Cavo di alimentazione:
10 metri HO7RN-F, con spina per la versione monofase
Installazione: fissa o portatile, verticale

APPLICAZIONI

Pompa centrifuga sommergibile in acciaio inossidabile con girante a vortice liquido, in acciaio microfuso, idonea per il sollevamento di acque luride e
acque di scarico in generale, contenenti corpi solidi di dimensioni massime fino a 50 mm.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE DELLA POMPA

Corpo pompa, coperchio portatenuta, cassa motore, calotta con maniglia in acciaio inossidabile AISI 304. Girante in acciaio microfuso. Maniglia
rivestita in gomma isolante. Albero motore in acciaio inossidabile AISI 316. Tenuta meccanica doppia con camera d’olio interposta (olio atossico), in
carbone/allumina lato motore e carburo di silicio/carburo di silicio lato pompa.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE DEL MOTORE

Motore a secco, di tipo asincrono, stagno, raffreddato dal liquido pompato. Rotore montato su cuscinetti a sfere ingrassati a vita, maggiorati e
selezionati per garantire silenziosita e durata. Protezione termo-amperometrica di serie per la versione monofase, a cura dell’'utente per la versione
trifase. Condensatore permanentemente inserito nella versione monofase. Servizio continuo con liquido a 35 °C e pompa totalmente immersa. Le
versione monofase puo essere fornita con galleggiante per il funzionamento in automatico. Cavo di alimentazione: 10 metri HO7RN-F, con spina per la
versione monofase.

Numero di poli: 2

Max avviamenti/ora: 20

MATERIALI

120

N° | PARTICOLARI * MATERIALI [~ —ui -
1 CORPO POMPA ACCIAIO INOSSIDABILE AISI 304 FEEFE;
4 GIRANTE FEKA VS ACCIAIO MICROFUSO AISI 304 Eﬁg O
7 ALBERO MOTORE ACCIAIO 10SSIDABILE AISI 316 = | __:
16 TENUTA MECCANICA LATO POMPA CARBURO DI SILICIO / CARBURO DI SILICIO AR S EA ..,%__—-54
LATO MOTORE CARBONE / ALLUMINA ;
36 COPERCHIO PORTATENUTA ACCIAIO INOSSIDABILE AISI 304
54 CASSA MOTORE ACCIAIO INOSSIDABILE AISI 304
s oot )\

* A contatto con il liquido

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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GAMMA FEKA

POMPE SOMMERGIBILI
Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.
TABELLA GRAFICA DI SELEZIONE
0 20 40 60 80 100 120 140 QUS gpm
| | | | | | | |
H H (‘) 2}) 4% GB BB 160 wéo Q IMP gpm
kPa H =
ft -]
S
- 60 =
=
=
7]
&
150 - 50 s
=
.
- 40
100
- 30
- 20
50
- 10
0 - 0
0 6 12 18 24 30 Qméh
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 Qlfs
} ] : ] 1 : ] % 1 : ] ] : 1 ]
0 100 200 300 400 500 Q I/min
Q=méh 0 3 6 9 12 15 18 24 30 36
MODELLO
Q=l/min 0 50 100 150 200 250 300 400 500 600
FEKA VS 550 M-T 74 69 62 56 41 32 18
FEKA VS 750 M-T H 96 92 85 76 67 56 43 19
FEKA VS 1000 M-T (m) 18 113 105 98 9 8 68 41
FEKA VS 1200 M-T 14 13,4 128 12 1,2 10,1 9 6,7 4

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FEKA VS - POMPE SOMMERGIBILI PER SOLLEVAMENTO ACQUE REFLUE

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0°C a +35°C per uso domestico (EN 60335-2-41) - da 0°C a +50°C per altri impieghi

%@\ 0 20 40 60 80 100 120 140 QUS gpm
L L L L L L Il L L L L L Il L L
A S T A T
0 1 2 3 4 Vm/s ¢ 50
P H Il Il Il Il H
[¢ kPa m [ ft
1804 14
T~ 2
1204 12 \\‘
\\ \
———— w0 10 ™~ ™S
N 30
T~ FEKA VS 1200
804 5 - \\\\\ ~
[—
B
I 0l o \\‘\\\ \\‘\ 2
= ol NG NL L INL
-] 4 FEKA VS 550 N N N
] N N N 10
[~ 4 \ N
w 209 2 FEKA VS1000 —|
E ™ FEKA VS 750 ‘ ‘ ‘
S 1= 0 T i T S N )
17 o o 0 4 8 12 16 20 24 28 32 Qm¥h
a T - 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 Qs
E I L Il Il Il Il Il Il Il Il Il
= I T T 1 T T )
o 0 100 200 300 400 500 Q I/min
B
A Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =

1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.

DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZ. P1 MAX P2 NOMINALE In Ist CONDENSATORE
50 Hz KW kW HP A A uF Ve
FEKA VS 550 M-NA | 1x220V-240V ~ 0,92 0,55 0,75 42 2 20 450
FEKA VS 550 M-A 1x220V-240V ~ 0,92 0,5 0,75 42 20 20 450
FEKA VS 550 T-NA 3x400V ~ 0,90 0,55 0,75 1,64 1 - -
FEKAVS 750 M-NA | 1x220V-240V ~ 11 0,75 1 513 20 20 450
FEKA VS 750 M-A 1x220V-240V ~ 1,11 0,75 1 513 20 20 450
FEKA VS 750 T-NA 3x400V ~ 1,02 0,75 1 1,94 1 - -
FEKA VS 1000 M-NA | 1x220V-240V ~ 146 1 136 6,63 31 % 450
FEKA VS 1000 M-A 1x220V-240V ~ 1,46 1 1,36 6,63 31 % 450
FEKA VS 1000 T-NA 3x400V ~ 1,37 1 136 2,51 16 - -
FEKA VS 1200 M-NA |  1x220V-240V ~ 1,93 12 16 8,63 38 30 450
FEKAVS 1200 M-A | 1x220V-240V ~ 193 12 16 8,63 3 30 450
FEKA VS 1200 T-NA 3X400V ~ 186 12 16 344 2
Ol " . N ' " 0 DIMENSIONI IMBALLO VOLUME PESO
DNM (me) Kg
L/A L/B H
FEKA VS 550 203 170 172 492 9 2F 240 600 240 0,034 13,7
FEKA VS 750 203 170 172 492 9 2'F 240 600 240 0,034 138
FEKA VS 1000 203 170 172 492 98 2F 20 600 240 0,034 155
FEKA VS 1200 203 170 172 492 9% 2'F 240 600 240 0,034 17,1
INSTALLAZIONE FISSA INSTALLAZIONE PORTATILE n:;j_*h,T
N 700 x 700
=
\ 4 1 __ |,

[TNREADZ“GAS — === — — — H

N/
94

A —\

ON
]
]
|1l
]
1l

I
i

N

125

33 /

FEKAVS 550-7560 ON 670 mm OFF 270 mm
FEKAVS 1000-1200 ON 700 mm OFF 300 mm

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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FEKA VS GRINDER

POMPE SOMMERGIBILI

DATI TECNICI

Gampo di funzionamento: da 0 a 14,4 m*/h con prevalenze fino a 25
metri.

Tipo di liquido pompato: acque cariche e acque usate in genere, non
aggressive

Passaggio libero: n/a

Temperatura del liquido: da 0°C a +40°C per uso domestico
Connessione di mandata: filetto 1”7 1/2 GAS

Flangia DN 32 € DN 40

Direzione di mandata: orizzontale e verticale con accessorio kit curva
Girante: aperta in ghisa, con trituratore

Grado di protezione del motore: IP 68

Classificazione termica dell’isolamento del motore: F

Tipo di cavo di alimentazione: HO7RN8-F

Tipo di installazione possibile: fissa 0 mobile in posizione verticale
Immersione massima: 7 metri

FEKAVS GRINDER M-NA

FEKA VS GRINDER MA

Pompa sommergibile per il drenaggio di acque cariche provenienti da scarichi in ambiti civili e commerciali. La pompa ¢ certificata per la norma
dell’Unione Europea EN 12050-1 che si applica agli impianti di sollevamento di acque reflue contenenti materiale fecale in edifici e cantieri. Grazie al
trituratore la pompa & adatta ad impianti con tubazioni di piccolo diametro o che richiedono elevate pressioni. Pompa adatta ad installazioni fisse con
dispositivo di accoppiamento 0 mobile se appoggiata direttamente sul fondo della vasca. Costruzione secondo normative CEI 2-3CEl 61-69 (EN 60335-2-
41). Versioni monofase disponibile nella versione automatica con I'interruttore galleggiante integrato o nella versione manuale senza galleggiante.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE POMPA

L'albero motore ¢ in acciaio inossidabile AISI 316. Tenuta meccanica doppia con camera d'olio interposta (olio atossico) in carbone/allumina lato motore
e carburo di silicio/carburo di silicio lato pompa. Coperchio portatenuta, cassa motore, calotta e maniglia sono in acciaio inossidabile. Il corpo pompa e la
base sono in ghisa. Il sistema di triturazione € in acciaio inossidabile AISI 630. La maniglia & rivestita in gomma isolante.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE MOTORE

Motore a secco, di tipo asincrono, stagno, raffreddato dal liquido pompato. Il rotore & montato su cuscinetti a sfere ingrassati a vita, maggiorati e
selezionati per garantire silenziosita e durata. Protezione termo-amperometrica di serie per la versione monofase con condensatore inserito di serie, la
versione trifase ha una protezione termica che puo essere collegata ad un quadro di controllo.

MATERIALI

N° PARTICOLARI * MATERIALI
15

1 CORPO POMPA GHISA

2 BASE GHISA

3 GIRANTE GHISA

4 BASE TRITURATORE ACCIAIO INOSSIDABILE

5 TRITURATORE ACCIAIO INOSSIDABILE n

6 DISCO DI TENUTA DELL'ALBERO ACCIAIO INOSSIDABILE

7 FLANGIA DI CONNESSIONE DEL MOTORE | ACCIAIO INOSSIDABILE k

8 SUPPORTO CUSCINETTO INFERIORE ALLUMINIO 10 %\

. EA%E’E' N%ﬁ“m LATOPOMPA | SIC/SIC ;: ,

LATO MOTORE | CARBONE/CERAMICA )

10 CASSA MOTORE ACCIAIO INOSSIDABILE 1 E\ 2
1 ALBERO MOTORE ACCIAIO INOSSIDABILE = 7
12 SUPPORTO CUSCINETTO SUPERIORE ALLUMINIO

13 COLLEGAMENTO COPERCHIO ACCIAIO INOSSIDABILE

w | s i s

15 CAVO DI ALIMENTAZIONE HO7RN8-F

16 CAVO GALLEGGIANTE HO7RN-F 3

17 0-RINGS NBR

18 PASSACAVO OTTONE PLACCATO AL NICKEL 2 4 5

* A contatto con il liquido

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FEKA VS GRINDER - POMPE SOMMERGIBILI CON TRITURATORE PER ACQUE CARICHE

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0°C a +40°C per uso domestico

0 10 20 3 40 50 60 QUSgm
o 10 20 3 40 50 QIMPgpm
P H H
kPa| m ft
136 120
3201 39
100
ES 128
2404 5, ~< 80
o | ™S
~ [2) 20 ~
& <, ™N 60
o« = 1601 16 N
= N
= , NL
(=] 12 40
17} N
W 0/ N\
= 8 N
E 20
4
0 N 0
001 2 3 45 6 7 8 9 1011 12 13 14 15 Qm’h
0 05 1 15 2 25 3 35 4 Qs
0 25 50 75 100 125 150 175 200 225 250 QVmin
Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.
PRESTAZIONI A 50 Hz
DATI IDRAULICI
MODELLO Q=mh 0 2 4 6 8 9 10 11 12 14
Q=l/min 0 34 66 100 135 150 168 180 200 240
FEKA VS GRINDER 1000 MA 2% 23 2 18 145 128 105 9 65 0,67
FEKA VS GRINDER 1000 M-NA (n'jt) % pA] 2 18 145 128 105 9 65 067
FEKA VS GRINDER 1000 TNA 2% 23 21 18 145 128 105 9 65 0,67
DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZIONE P1 MAX P2 NOMINALE In Ist CONDENSATORE
50 Hz w kw HP A A uF Ve
FEKA VS GRINDER 1000 MA 220 x 240V 13 1 13 6.4A 299 35 450
FEKA VS GRINDER 1000 M-NA 220 x 240V 13 1 13 6,2A 299 35 450
FEKA VS GRINDER 1000 TNA 380 x 415V 13 1 13 3A 19.8
DIMENSIONI IMBALLO
MODELLO Al B | H | K| @S DN1 FORI VOLUNE -~ PESO
LA | LB H (i) g
FEKA V'S GRINDER 1000 23 | 20 | 46 | &7 | Rprie | DNS2RNE/E ; 290 230 560 0,037 3

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FEKAFXV

POMPE SOMMERGIBILI

DATI TECNICI

Portata massima: 62,8 m*h

Prevalenza: 19,6 m

Massima profondita di immersione: 20 m

Tipo di liquido pompato: acque cariche con corpi filamentosi, materiale
cartaceo o tessile in presenza di reflue di origine domestica o civile
Temperatura min. e max. del liquido: + 50°C (+ 60°C per brevi
periodi)

Flangiatura o filettatura di mandata e aspirazione: da 2"-DN50 a
DNG5

Tipo girante/i: vortex

Numero massimo di avviamenti I’ora: 20/h

Grado di protezione del motore: IP 68

Classificazione termica dell'isolamento del motore: F
Alimentazione Monofase: 1x 220-240V 50Hz

Alimentazione Trifase: 3x 400V 50Hz / 3x 230V 50Hz su richiesta
Tempo massimo di funzionamento a secco: 10 min

Lunghezza cavo di alimentazione e tipo di spina: 10 m
HO7RN8-F, per monofase;

07RN8-F, per trifase.

Tipo di installazione possibile: mobile appoggiata a terra o fissa su
dispositivo di accoppiamento

Certificazioni \ Omologazioni: EN 12050-1 \ ATEX

Versioni speciali disponibili a richiesta: lunghezze del cavo diverse,
tensioni e frequenze diverse

FEKA FX'V & una pompa sommergibile per il drenaggio di acque cariche provenienti da scarichi in ambiti civili e commerciali. Certificata secondo la
normativa per le acque di scarico EN 12050-1. Pompa adatta ad installazioni fisse con dispositivo di accoppiamento o mobile se appoggiata direttamente
sul fondo della vasca. Grazie alla girante super vortex ad alto rendimento con passaggio libero integrale la pompa ¢ adatta a liquido carico con solidi e fibre
lunghe in sospensione. Gli ingombri ridotti e le bocche di mandata sia flangiate che filettate la rendono ideale per le sostituzioni. Progettata per una veloce
manutenzione grazie ad una soluzione costruttiva che prevede un facile accesso alle componenti principali della pompa. Versioni automatiche con potenze
finoa 1,5 kW. Disponibile versione ATEX per I'utilizzo in ambienti potenzialmente esplosivi. (certificazioni ATEX: 12G Ex db k 1B T4 o IEC EX: Ex db IIB T4 Gb).

CARATTERISTIGHE COSTRUTTIVE POMPA
Corpo pompa e girante in ghisa. Albero motore in acciaio inossidabile AlSI 304. Doppia tenuta meccanica in SiC-SiC/SIC-C in camera d'olio non a contatto
con il liquido pompato, indipendente dal senso di rotazione. Bocca di mandata sia flangiata che filettata.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE MOTORE

Motore asincrono monofase (versioni MA/MNA) e trifase (versioni TNA). Rotore montato su cuscinetti lubrificati e stagni a lunga durata. Funzionamento
continuo in S1 con motore completamente immerso. Funzionamento a secco per un tempo massimo di 10 minuti. Sensori di sovra-temperatura negli
awolgimenti del motore con soglia di intervento a 130°C. Pressacavo resinato, cavo di alimentazione 07RN8-F con connessione rapida. Versioni monofase
con condensatore integrato, disponibili con galleggiante per il funzionamento automatico (MA) con potenze fino a 1,5 kW. Nei motori trifase la connessione
della protezione termica integrata & a cura dell'installatore.

MATERIALI

o
N° | PARTICOLARI MATERIALI T— & \2
1| MANIGLIA GHISA EN GJL 200
2 | CAVO ELETTRICO 07RN8-F 6
3 | VITERIA ACCIAIO AISI 304 \
4 | OR NBR i |
5 TENUTA MECC. COMP. LATO POMPA SiC-SiC/SIC-C [ !
TENUTA MECC. COMP. LATO MOTORE SIC/CARBON 8
6 | ALBERO MOTORE ﬁgf'g? /(\Fl’zlgogli\s\/z)ﬂ 5K e 4 poli 9 g
7 | CORPO POMPA / MOTORE GHISA EN GJL 200 /@ 5
8 | FLANGIA CUSCINETTO INTERNA LEGA DI ALLUMINIO EN AC 46100
9 | FLANGIA GHISA EN GJL 200 10
10 | GIRANTE GHISA EN GJL 250 “
11 | BASE GHISA EN GJL 200 |
13 | VERNICIATURA CATAFORESI e ACRILICA BICOMPONENTE 50pm 1 e

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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GAMMA FX

POMPE SOMMERGIBILI

CAMPO DELLE PRESTAZIONI

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo IS09906.

TABELLA GRAFICA DI SELEZIONE

0 50 100 150 200 250 300 350 QUS gpm
0 50 100 150 200 250 300 QIMP gorm
H H H
kPa m ft
360
320 r 100
280
r 80
240
200 F 60
160
k40
120
80
20
40
0- 0
Qm¥h
0 3 10 15 2 as
! 2%0 560 7%0 1060 12%0 Q Vr‘nin
Q=m’h 0 6 12 18 24 30 36 42 48 54
MODELLO
Q=l/min 0 100 200 300 400 500 600 700 800 900
FEKA FXV 20.07 17 10,9 96 1A 54 29
FEKA FXV 20.11 131 129 119 101 77 48
FEKA FXV 20.15 16,2 15,6 144 126 104 I 47
FEKA FXV 20.22 185 18,0 171 159 143 122 97 66
FEKA FXV 25.07 ’ 88 81 70 57 43 30 18
FEKA FXV 25.11 m 13 107 96 82 66 49 34 22
FEKA FXV 25.15 137 134 124 1,0 92 74 55 39 25
FEKA FXV 25.22 16,5 16,3 156 145 130 13 94 75 56 38
FEKA FXV 25.07.4 63 6,0 55 48 39 29 18
FEKA FXV 25.12.4 90 87 83 78 71 63 54 43 32 19

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FEKA FX V 20 - POMPE SOMMERGIBILI

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0° a +50°C. Per temperature superiori contattare la nostra rete vendita.
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Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.

DATI ELETTRICI
MODELLO AUM?(\;T:I\ZZIONE P1 MAX kW K\APIZ NOMINAL:P nA IsA CONDElIfFSATORE N(;II&Lgﬁllm .
FEKA FXV 20.07 MA X230V 14 09 12 6,4 2 2% 2870
FEKA FXV 20.07 MNA* X230V 14 09 12 6,4 2 2% 2870
FEKA FXV 20.07 TNA* 3400V 14 09 12 24 2 - 2870
FEKA FXV 20.11 MA X230V 17 12 16 8 29 2% 2870
FEKA FXV 20.11 MNA* X230V 17 12 16 8 2 2% 2870
FEKA FXV 20.11 TNA* 3400V 16 12 16 29 19 - 2870
FEKA FXV 20.15 MA X230V 23 17 23 105 36 40 2870
FEKA FXV 20.15 MNA* X230V 23 17 23 105 3 40 2870
FEKA FXV 20.15 TNA* 3x400V 22 17 23 4 % - 2870
FEKA FXV 20.22 TNA* 31400V 29 22 29 5 3 - 2870
*Disponibile in versione Atex
I PAlegégglo 2l e H » MANDATA DIMENSIONI IMBALLO PESO
Ex GAS DN1 FORI D L/A L/B H g
FEKA FXV 20.07* 50 307 | 211 | 464 | 464 | 104 Rp2' 50 PN10/6 4 125-110 660 370 400 35
FEKA FXV 20.11* 50 307 | 211 | 464 | 482 | 104 Rp2" 50 PN10/6 4 125-110 660 370 400 35
FEKA FXV 20.15 MA 50 307 | 211 | 464 104 Rp2" 50 PN10/6 4 125-110 660 370 400 39
FEKA FXV 20.15 MNA-TNA* 50 307 | 211 | 474 | 492 | 104 Rp2" 50 PN10/6 4 125-110 660 370 400 39
FEKA FXV 20.22* 50 307 | 211 | 4% | 508 | 104 Rp2" 50 PN10/6 4 125-110 660 370 400 40

*Disponibile in versione Atex

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FEKA FX V 25 - POMPE SOMMERGIBILI

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0° a +50°C. Per temperature superiori contattare la nostra rete vendita.
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140 Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.
DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZIONE P2 NOMINALE CONDENSATORE VELOCITA
50 Hz PIMAKKW HP nA IsA WF NOM. giri/min
FEKA FXV 25.07.4 TNA* 3¥400V 1 07 09 22 10 - 1435
FEKA FXV 25.12.4 TNA* 3x400V 17 12 16 3 15 - 1435
FEKA FXV 25.07 MA 14230V 15 1 13 6,6 29 % 270
FEKA FXV 25.07 MNA* 1%230V 15 1 13 6,6 2 % 270
FEKA FXV 25.07 TNA* 34400V 13 1 13 23 2 - 2870
FEKA FXV 25.11 MA %230V 17 12 16 76 2 % 270
FEKA FXV 25.11 MNA* 14230V 17 12 16 76 2 % 2870
FEKA FXV 25.11 TNA* 3400V 17 12 16 3 19 - 270
FEKA FXV 25.15 MA 1%230V 23 17 23 10,6 3 40 2870
FEKA FXV 25.15 MNA* 1x230V 23 17 23 106 3 4 270
FEKA FXV 25.15 TNA* 3x400V 22 17 23 4 % - 2870
FEKA FXV 25.22 TNA* 3x400V 28 22 29 49 3% - 270
*Disponibile in versione Atex
PASSAGGIO H MANDATA DIMENSIONI IMBALLO PESO
MODELLO LIBERO A | B H1 K
Ex GAS DN1 FORI D L/A L/B H g
FEKA FXV 25.07* 65 307 | 211 | 502 | 519 | 124 - 65PN10/6 4 145-130 660 370 400 3%
FEKA FXV 25.11* 65 307 | 211 | 502 | 519 | 124 - 65 PN10/6 4 145130 660 370 400 37
FEKA FXV 25.15* 65 307 | 211 | 522 | 539 | 127 - 65 PN10/6 4 145130 660 370 400 43
FEKA FXV 25.22* 65 307 | 211 | 52 | 539 | 127 - 65 PN10/6 4 145-130 660 370 400 41
FEKA FXV 25.07.4* 65 335 | 253 | 545 | 545 | 132 - 65 PN10/6 4 145-130 660 370 400 4
FEKA FXV 25.12.4* 65 335 | 253 | 545 | 545 | 132 - 65 PN10/6 4 145-130 660 370 400 48

*Disponibile in versione Atex

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FEKAFX C

POMPE SOMMERGIBILI

DATI TECNICI

Portata massima: 78,9 m*h

Prevalenza: 20,9 m

Massima profondita di immersione: 20 m

Tipo di liquido pompato: acque di scarico, chiare, acque grigie, acque
meteoriche e acque sabbiose di cantiere

Temperatura min. e max. del liquido: + 50°C (+ 60°C per brevi
periodi)

Flangiatura o filettatura di mandata e aspirazione: da 2"-DN50 a
DNG5

Tipo girante: canale alta efficienza

Numero massimo di avviamenti I’'ora: 20/h

Grado di protezione del motore: IP 68

Classificazione termica dell'isolamento del motore: F
Alimentazione Monofase: 1x 220-240V 50Hz

Alimentazione Trifase: 3x 400V 50Hz / 3x 230V 50Hz su richiesta
Tempo massimo di funzionamento a secco: 10 min

Lunghezza cavo di alimentazione e tipo di spina: 10 m
HO7RN8-F, per monofase;

07RN8-F, per trifase.

Tipo di installazione possibile: mobile appoggiata a terra o fissa su
dispositivo di accoppiamento

Certificazioni \ Omologazioni: EN 12050 \ ATEX

Versioni speciali disponibili a richiesta: lunghezze del cavo diverse,
tensioni e frequenze diverse

FEKA FX C € una pompa sommergibile per il drenaggio di acque cariche provenienti dagli scarichi in ambiti civili e commerciali. La pompa & certificata
secondo la normativa per le acque di scarico EN 12050-2. Pompa adatta ad installazioni fisse con dispositivo di accoppiamento o mobile se appoggiata
direttamente sul fondo della vasca. Adatta a reflui e acque cariche senza fibre lunghe, acqua piovana e acqua di falda. Pompa adatta al drenaggio di ambienti
soggetti ad allagamenti, quando sono richieste elevate portate. Progettata per una veloce manutenzione grazie ad una soluzione costruttiva che prevede un
facile accesso alle componenti principali. Certificata secondo la normativa per le acque di scarico EN 12050-1. Versioni automatiche con potenze fino a 1,5
kW. Disponibile versione ATEX per I'utilizzo in ambienti potenzialmente esplosivi. (certificazioni ATEX: 12G Ex db k 1B T4 o IEC EX: Ex db IB T4 Gb).

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE POMPA
Girante a canali con sistema antibloccaggio, passaggio libero di 50 mm. Corpo pompa e girante in ghisa. Albero motore in acciaio inossidabile AISI 304.
Doppia tenuta meccanica in SiC-SiC/SiC-C in camera d'olio non a contatto con il liquido pompato. Bocca di mandata sia flangiata che filettata.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE MOTORE

Motore asincrono monofase (versioni MA/MNA) e trifase (versioni TNA). Rotore montato su cuscinetti lubrificati e stagni a lunga durata. Funzionamento
continuo in S1 con motore completamente immerso. Funzionamento a secco per un tempo massimo di 10 minuti. Sensori di sovra-temperatura negli
awolgimenti del motore con soglia di intervento a 130°C. Pressacavo resinato, cavo di alimentazione 07RN8-F con connessione rapida. Versioni monofase
con condensatore integrato, disponibili con galleggiante per il funzionamento automatico (versione MA) con potenze fino a 1,5 kW. Nei motori trifase la
connessione della protezione termica integrata € a cura dell'installatore.

MATERIALI

N° | PARTICOLARI MATERIALI 1
1| MANGLIA GHISA EN GJL 200 ’
2 | CAVO ELETTRICO O7RNS-F ] -
3 | VITERIA ACCIAIO AISI 304 ’
4 | R NBR ’
| TENUTAMECC. COMP.LATO POKPA SIC-SIC/SiC-C 7 é
TENUTA MECC. COMP. LATO MOTORE SIC/CARBON . 4
6 | ALBERO MOTORE ﬁ%ﬂﬂ? ?F')Sz'jogé\';f)ﬂ SkW) 9
7 | CORPO POMPA / MOTORE GHISA EN GJL 200 5
8 | FLANGIA CUSCINETTO INTERNA LEGA DI ALLUMINIO EN AC 46100
9 | FLANGIA GHISA EN GJL 200 10
10 | GIRANTE GHISA EN GJL 250
1| Base GHISA EN GJL 200 : \
13| VERNICIATURA CATAFORES| ¢ ACRILICA BICOMPONENTE 50pm = sl

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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GAMMA FX

POMPE SOMMERGIBILI

CAMPO DELLE PRESTAZIONI

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m®. Tolleranza delle curve secondo IS09906.

TABELLA GRAFICA DI SELEZIONE

0 50 100 150 200 250 300 350 QUS gpm
0 50 100 150 200 250 300 Q VP gor
H H H
kPa m ft
360
320 r 100
280
r 80
240
200 F 60
160
r 40
120
80
20
40
0- 0
Qm¥h
0 5 10 15 20 Qs
6 2;30 560 7%0 1 ObO 1 2T50 Q I/r‘nin
Q=m?h 0 7 14 22 29 36 43 50 58 65
MODELLO
Q=l/min 0 120 240 360 480 600 720 840 960 1080
FEKA FXC 20.07 98 83 67 51 36 24
FEKA FXC 20.11 124 108 93 78 6,4 50 36
FEKA FXC 20.15 15,3 135 18 10,2 87 71 57 42
FEKA FXC 20.22 H 19,1 17,2 155 14,0 126 11,2 98 8,1 6.2
FEKA FXC 25.07 m 94 78 6.2 46 33 22 14
FEKA FXC 25.11 19 103 88 74 6,0 48 35 24
FEKA FXC 25.15 15,1 135 18 10,3 88 73 58 45 31
FEKA FXC 25.22 189 16,9 15,2 138 124 11,1 98 84 69 5,1

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FEKA FX C 20 - POMPE SOMMERGIBILI

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0° a +50°C. Per temperature superiori contattare la nostra rete vendita.
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Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.

DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMEI(\;TIIII\ZZIONE P1 MAX kW Kvl\)rz NOMINALEP nA ISA CONDEL«FSATORE N(;Ihﬁl-gﬁ% .
FEKA FXC 20.07 MA 1X230V 09 07 09 41 15 2 2870
FEKA FXC 20.07 MNA* 1X230V 09 07 09 41 15 2 2870
FEKA FXC 20.07 TNA* 31400V 09 07 09 18 2 - 2870
FEKA FXC 20.11 MA X230V 14 1 13 63 29 2% 2870
FEKA FXC 20.11 MNA* X230V 14 1 13 63 29 2% 2870
FEKA FXC 20.11 TNA* 31400V 13 1 13 26 19 - 2870
FEKA FXC 20.15 MA X230V 2 15 20 91 36 40 2870
FEKA FXC 20.15 MNA* X230V 2 15 20 91 3% 40 2870
FEKA FXC 20.15 TNA* 31400V 18 15 20 35 % - 2870
FEKA FXC 20.22 TNA* 31400V 28 22 29 49 35 - 2870
*Disponibile in versione Atex
VODELLD PAlegégglo Al e H " MANDATA DIMENSIONI IMBALLO PﬁSO
Ex GAS DN1 FORI D LA | UB | H 9
FEKA FXC 20.07* 50 322 | 210 | 468 | 468 | 103 Rp2" 50 PN10/6 4 125110 660 370 400 37
FEKA FXC 20.11* 50 322 | 210 | 468 | 487 | 103 Rp2' 50 PN10/6 4 125110 660 370 400 37
FEKA FXC 20.15* 50 322 | 218 | 468 | 496 | 103 Rp2' 50 PN10/6 4 125110 660 370 400 4
FEKA FXC 20.22 * 50 322 | 218 | 496 | 512 | 103 Rp2' 50 PN10/6 4 125110 660 370 400 43

*Disponibile in versione Atex

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FEKA FX C 25 - POMPE SOMMERGIBILI

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0° a +50°C. Per temperature superiori contattare la nostra rete vendita.
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Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.
DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZIONE P2 NOMINALE CONDENSATORE VELOCITA
50 Hz PR m nA I5A WF NOM. giri/min
FEKA FXC 25.07 MA %230V 09 06 08 41 15 20 270
FEKA FXC 25.07 MNA* 14230V 09 06 08 41 15 20 270
FEKA FXC 25.07 TNA* 31400V 09 06 08 18 2 - 270
FEKA FXC 25.11 MA 1%230V 14 11 15 64 2 % 2870
FEKA FXC 25.11 MNA* 1x230V 14 11 15 6.4 2 % 2870
FEKA FXC 25.11 TNA* 3x400V 14 11 15 26 19 - 2870
FEKA FXC 25.15 MA %230V 2 16 21 93 36 4 270
FEKA FXC 25.15 MNA* 14230V 2 16 21 93 36 4 270
FEKA FXC 25.15 TNA* 3400V 19 16 21 36 % - 270
FEKA FXC 25.22 TNA* 3400V 29 23 31 5 3% - 2870
*Disponibile in versione Atex
I PASSAGGIO a2l e H " MANDATA DIMENSIONI IMBALLO PESO
LIBERO Ex GAS | DNI | FOR D un | uB | K | Ko
FEKA FXC 25.07 MA 50 32 | 210 | 478 | - | 103 - 65 PN10/6 4 145-130 660 370 400 37
FEKA FXC 25.07 MNA - TNA* 50 322 | 210 | 468 | 468 | 103 - 65PN10/6 4 145-130 660 370 400 37
FEKA FXC 25.11* 50 322 | 210 | 468 | 486 | 103 - 65 PN10/6 4 145-130 660 370 400 38
FEKA FXC 25.15* 50 322 | 218 | 478 | 496 | 103 - 65 PN10/6 4 145-130 660 370 400 43
FEKA FXC 25.22 * 50 322 | 218 | 49 | 512 | 103 - 65 PN10/6 4 145-130 660 370 400 4

*Disponibile in versione Atex

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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GRINDER FX

POMPE SOMMERGIBILI

DATI TECNICI

Portata minima e massima: 23,8 m*h

Prevalenza: 33 m

Massima profondita di immersione: 20 m

Tipo di liquido pompato: acque cariche con corpi filamentosi, materiale
cartaceo o tessile in presenza di reflue di origine domestica o civile
Temperatura min. e max. del liquido: + 50°C (+ 60°C per brevi
periodi)

Flangiatura o filettatura di mandata e aspirazione: da 1"> DN32
a DN40

Tipo girante: aperta in ghisa, con trituratore

Numero massimo di avviamenti I’'ora: 20/h

Grado di protezione del motore: IP 68

Classificazione termica dell'isolamento del motore: F
Alimentazione Monofase: 1x 220-240V 50Hz

Alimentazione Trifase: 3x 400V 50Hz / 3x 230V 50Hz su richiesta
Tempo massimo di funzionamento a secco: 10 min

Lunghezza cavo di alimentazione e tipo di spina: 10 m
HO7RNB8-F, per monofase;

07RN8-F, per trifase.

Tipo di installazione possibile: mobile appoggiata a terra fissa su
dispositivo di accoppiamento

Certificazioni \ Omologazioni: EN 12050 \ ATEX

Versioni speciali disponibili a richiesta: lunghezze del cavo diverse,
tensioni e frequenze diverse

Grinder FX € una pompa sommergibile con trituratore progettata per il drenaggio di acque cariche provenienti dagli scarichi in ambiti civili e commerciali.
La pompa ¢ certificata secondo la normativa per le acque di scarico EN 12050-1. Pompa adatta ad installazioni fisse con dispositivo di accoppiamento
0 mobile se appoggiata su basamento direttamente sul fondo della vasca. Grazie al trituratore ad elevate resistenza la pompa ¢ adatta ad in impianti con
tubazioni di piccolo diametro o che richiedono elevate pressioni. Progettata per una veloce manutenzione grazie ad una soluzione costruttiva che prevede un
facile accesso alle componenti principali della pompa. Versioni automatiche con potenze fino a 1,5 kW. Disponibile versione ATEX per I'utilizzo in ambienti
potenzialmente esplosivi. (certificazioni ATEX: 112G Ex db k 1B T4 o IEC EX: Ex db IIB T4 Gb).

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE POMPA
Corpo pompa e girante in ghisa trituratore in acciaio AlSI 630. Albero motore in acciaio inossidabile AlSI 304. Doppia tenuta meccanica in SiC-SiC/SiC-C
in camera d'olio non a contatto con il liquido pompato, indipendente dal senso di rotazione. Bocca di mandata sia flangiata che filettata.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE MOTORE

Motore asincrono monofase (versioni MA/MNA) e trifase (versioni TNA). Rotore montato su cuscinetti lubrificati e stagni a lunga durata. Funzionamento
continuo in S1 con motore completamente immerso. Funzionamento a secco per un tempo massimo di 10 minuti. Sensori di sovra-temperatura negli
awolgimenti del motore con soglia di intervento a 130°C. Pressacavo resinato, cavo di alimentazione 07RN8-F con connessione rapida. Versioni monofase
con condesatore di marcia e awio in una quadro separato, versioni MA con galleggiante per il funzionamento automatico installato a bordo pompa.

Nei motori trifase la connessione della protezione termica integrata ¢ a cura dell'installatore.

MATERIALI

N° | PARTICOLARI MATERIALI
1| MANIGLIA GHISA EN GJL 200
2 | CAVOELETTRICO 07RN8-F
3 | VITERIA ACCIAIO AlS| 304
4 | OR NBR
5 | TENUTA MECC. COMP. LATO POMPA SiC-SiC/SiC-C
TENUTA MECC. COMP. LATO MOTORE SiC/CARBON

ACCIAIO AISI 304 (P2>1.5kW)

6 | ALBERO MOTORE NS 431 P21, 2K

7 CORPO POMPA / MOTORE GHISA EN GJL 200

8 FLANGIA CUSCINETTO INTERNA LEGA DI ALLUMINIO EN AC 46100

9 FLANGIA GHISA EN GJL 200

10 | GIRANTE GHISA EN GJL 250

1 BASE GHISA EN GJL 200

12 COLTELLO / BASE COLTELLO ACCIAIO EN1.4542 / AISI 630

13 | VERNICIATURA CATAFORESI e ACRILICA BICOMPONENTE 50pum

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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GAMMA FX

POMPE SOMMERGIBILI

CAMPO DELLE PRESTAZIONI

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m®. Tolleranza delle curve secondo IS09906.

TABELLA GRAFICA DI SELEZIONE

0 50 100 150 200 250 300 350 QUS gpm
0 50 100 150 200 250 300 Q VP gor
H H H
kPa m ft
360
320 k100
2801
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Qm¥h
0 5 10 15 20 avs
6 2%0 560 7%0 1 ObO 1 2T50 Q I/r‘nin
0=m*h 0 24 48 72 9,6 12 14,4 16,8 19,2
MODELLO
Q=l/min 0 40 80 120 160 200 240 280 320
GRINDER FX 15.07 169 15,2 134 14 92 67 39
GRINDER FX 15.11 ' 249 226 205 183 159 13,2 10,1 63 18
GRINDER FX 15.15 m 273 25,2 23 214 195 173 148 19 85
GRINDER FX 15.22 328 305 285 2,5 264 23 19,9 17,2 140

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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GRINDER FX 15 - POMPE SOMMERGIBILI

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0° a +50°C. Per temperature superiori contattare la nostra rete vendita.
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Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo IS09906.
DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZIONE P2 NOMINALE CONDENSATORE VELOCITA
50 Hz PIMAKKW HP nA IsA WF NOM. giri/min
GRINDER FX 15.07 MA X230V 11 08 11 53 2 254200 2870
GRINDER FX 15.07 MNA* X230V 11 08 11 53 2 254200 2870
GRINDER FX 15.07 TNA* 3400V 1 08 11 2 2 - 2870
GRINDER FX 15.11 MA %230V 15 11 15 6,8 2 25+200 2870
GRINDER FX 15.11 MNA* %230V 15 11 15 68 2 25+200 2870
GRINDER FX 15.11 TNA* 3x400v 15 11 15 28 19 - 270
GRINDER FX 15.15 MA 1x230V 22 16 21 98 36 40+100-130 pF 2870
GRINDER FX 15.15 MNA* %230V 22 16 21 98 36 40+100-130 F 2870
GRINDER FX 15.15 TNA* 3400V 2,1 16 21 38 % - 270
GRINDER FX 15.22 TNA* 3400V 26 21 28 47 3% - 270
*Disponibile in versione Atex
I PASSAGGIO 2l e H " MANDATA DIMENSIONI IMBALLO PESO
LIBERO Ex GAS | DN | FOR D | ur | LB | H | K
GRINDER FX 15.07% - 06 | 215 | 404 | 404 | &7 | mpri2 |DNSRANIOSE) 4 100 g | a0 | 40 |
GRINDER FX 15.11* - 6 | 215 | 44 | 421 | &7 | mpri |DNEANIG/E) 4 100 g | a0 | 40 |
GRINDER FX 15.15* - 6 | 215 | 413 | 430 | &7 | mpru |DNEANIG/E) 4 00 60 | a0 | 40 | 3
GRINDER FX 15.22* . 6 | 215 | 430 | 448 | &7 | mpriz [DNRAMIOIE) 4 100 e | a0 | 40 | %

*Disponibile in versione Atex

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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DRENAG FX

POMPE SOMMERGIBILI

DATI TECNICI

Portata minima e massima: 28,5 m*/h

Prevalenza: 33 m

Massima profondita di immersione: 20 m

Tipo di liquido pompato: acque di scarico, chiare, acque grigie, acque
meteoriche e acque sabbiose di cantiere

Passaggio libero: 10 mm

Temperatura min. e max. del liquido:

+ 50°C (+ 60°C per brevi periodi)

Flangiatura o filettatura di mandata e aspirazione:

da 1"% DN32 a DN40

Tipo girante/i: aperta

Numero massimo di avviamenti I’'ora: 20/h

Grado di protezione del motore: IP 68

Classificazione termica dell'isolamento del motore: F
Alimentazione Monofase: 1x 220-240V 50Hz

Alimentazione Trifase: 3x 400V 50Hz / 3x 230V 50Hz su richiesta
Tempo massimo di funzionamento a secco: 10 min

Lunghezza cavo di alimentazione e tipo di spina:

10 m (altre lunghezza su richiesta)

HO7RNB8-F, per monofase; 07RN8-F, per trifase.

Tipo di installazione possibile: mobile appoggiata a terra fissa su
dispositivo di accoppiamento

Certificazioni \ Omologazioni: EN 12050-2 \ ATEX

Versioni speciali disponibili a richiesta: lunghezze del cavo diverse,
tensioni e frequenze diverse

DRENAG FX & una pompa sommergibile per il drenaggio di acque chiare e grigie provenienti dagli scarichi in ambiti civili e commerciali e acque di falda
o piovane; adatta ad applicazioni con elevata prevalenza. La pompa e certificata secondo la normativa per le acque di scarico EN 12050-2. Adatta ad
installazioni fisse con dispositivo di accoppiamento 0 mobile se appoggiata direttamente sul fondo della vasca. Progettata per una veloce manutenzione
grazie ad una soluzione costruttiva che prevede un facile accesso alle componenti principali della pompa. Versioni automatiche con potenze fino a 1,5 kW.
Disponibile versione ATEX per I'utilizzo in ambienti potenzialmente esplosivi. (certificazioni ATEX: 112G Ex db k 1B T4 o IEC EX: Ex db IIB T4 Gb).

CARATTERISTIGHE COSTRUTTIVE POMPA

Girante a rasamento aperta e disco gommato antiusura per I'utilizzo anche in presenza di particelle abrasive. Corpo pompa e girante in ghisa sferoidale.
Albero motore in acciaio inossidabile AISI 304. Doppia tenuta meccanica in SiC-SiC/SiC-C in camera d'olio non a contatto con il liquido pompato. Bocca di
mandata sia flangiata che filettata.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE MOTORE

Motore asincrono monofase (versioni MA/MNA) e trifase (versioni TNA). Rotore montato su cuscinetti lubrificati e stagni a lunga durata. Funzionamento
continuo in S1 con motore completamente immerso. Funzionamento a secco per un tempo massimo di 10 minuti. Sensori di sovra-temperatura negli
awolgimenti del motore con soglia di intervento a 130°C. Pressacavo resinato, cavo di alimentazione 07RN8-F con connessione rapida. Versioni monofase
con condensatore integrato, disponibili con galleggiante per il funzionamento automatico (versione MA) con potenze fino a 1,5 kW. Nei motori trifase la
connessione della protezione termica integrata € a cura dell'installatore.

MATERIALI

1
N° | PARTICOLARI MATERIALI = T~

1| MANIGLIA GHISA EN GJL 200 I'Aﬁ'!_‘ﬁ'
2 | CAVO ELETTRICO 07RN8-F 6 [ el 7
3 | VITERIA ACCIAIO AISI 304 i
4 | OR NBR
TENUTA MECC. COMP. LATO POMPA SIC-SiC/SIC-C
® [ TENUTA MECC. COMP. LATO MOTORE SIC/CARBON /
8
5 | aserovoTore ACOMOASI 304 F2>1 50 9
7 | CORPO POMPA / MOTORE GHISA EN GJL 200
8 | FLANGIA CUSCINETTO INTERNA LEGA DI ALLUMINIO EN AC 46100 5
9 | FLANGIA GHISA EN GJL 200
10 | GIRANTE GHISA EN GJL 250 10
11| BASE GHISA EN GJL 200 + GOMMA NATURALE gl I
13 | VERNICIATURA CATAFORESI & ACRILICA BICOMPONENTE 50pm C

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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GAMMA FX

POMPE SOMMERGIBILI

CAMPO DELLE PRESTAZIONI

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m®. Tolleranza delle curve secondo IS09906.

TABELLA GRAFICA DI SELEZIONE

0 50 100 150 200 250 300 350 QUS gpm
0 50 100 150 200 250 300 Q VP gor
H H H
kPa m ft =
)
360 S
&
=
320 k100 ]
(72}
a
280 g
o.
r 80
240
200 F 60
160
r 40
120
80
20
40
0- 0
Qm¥h
0 5 10 19 2 als
6 2&110 560 7%0 1050 12‘50 Q I/r‘nin
0=m*h 0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
MODELLO
Q=l/min 0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500
DRENAG FX 15.07 16,2 145 126 105 8,1 55 28
DRENAG FX 15.11 i 233 215 193 16,7 138 10,6 73 38
DRENAG FX 15.15 m %4 249 231 211 189 16,6 142 118 95 74
DRENAG FX 15.22 318 300 282 263 243 22,1 198 174 148 12,0 9,0

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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DRENAG FX 15 - POMPE SOMMERGIBILI

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0° a +50°C. Per temperature superiori contattare la nostra rete vendita.

| 0 50 100 150 QUs gom
0 50 100 "QIMP gpm
‘ P H H
kPa {4 m ft
pE——
a5
—J)
! 3201 15.22
N L100
| 280 N
; 55 N
2409 25 80
‘ N
|
200 N
2011511 AN
. L6o

= I
o

\\
o ‘ 160 \
: | NN
= ‘ 1201 15.07 \ N \ 0
E oL | 10 L < N
= ; ; | ~
\ 50 N\
g I 401 \
2
(- 04 0
0 10 15 20 % 30 3 Qmh
= P2 P2
0 (@) 0 - KW 15.22 HP
0 0,00 00 ——-—‘—f‘ -
ho o000 20 —— 15.15
| — 15
T 15 // )
/ 151
B 1,0 L———
e 15.07 =
0,5
A
0
0 5 10 15 20 % 30 3 Qmh
% idr
50 ‘
DN1 20 ———
—
30 ~ ~ 15.22
20 N N5 1910
104 ‘ 15.07 ‘ i
0 | ‘ ‘
0 5 10 15 20 % 30 3 Qmh
0 25 5 75 10 0l
T T T T T 1
0 125 250 375 500 Qlmin

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo IS09906.

DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMEI(\;TIIII\ZZIONE P1 MAX kW Kvl\)rz NOMINALEP nA ISA CONDEII]ﬂFSATORE N(;Inﬁl-gﬁ% .
DRENAG FX 15.07 MA 1X230V 11 08 11 51 29 2% 2870
DRENAG FX 15.07 MNA* 1X230V 11 08 11 51 29 2% 2870
DRENAG FX 15.07 TNA* 34400V 1 08 11 21 2 - 2870
DRENAG FX 15.11 MA X230V 15 12 16 68 29 2% 2870
DRENAG FX 15.11 MNA* X230V 15 12 16 68 29 2% 2870
DRENAG FX 15.11 TNA* 31400V 15 12 16 28 19 - 2870
DRENAG FX 15.15 MA X230V 23 18 24 10,6 36 40 2870
DRENAG FX 15.15 MNA* X230V 23 18 24 10,6 36 40 2870
DRENAG FX 15.15 TNA* 31400V 25 18 24 43 % - 2870
DRENAG FX 15.22 TNA* 31400V 31 23 31 52 35 - 2870
*Disponibile in versione Atex
MODELLD PAleg égglo s H " MANDATA DIMENSIONI IMBALLO PESO
Ex GAS DN1 FORI D LA L/B H g
DRENAG FX 15.07* 10 06 | 215 | 412 a2 | o5 | Rprti |DNEAMGE) 4 109,50 60 370 400 %
DRENAG FX 15.11* 10 06 | 215 [ 412 [ 430 | o5 | Rptti2 |DNEAMGS) 4 100,50 60 370 400 %
DRENAG FX 15.15* 10 06 | 215 | 4ot | 430 | o5 | Rprti |DNEAMIGS) 4 100.%0 60 370 400 38
DRENAG FX 15.22¢ 10 306 | 215 | 439 |46 | 95 | mpri2 |DNSRANIDSE) 4 100.%0 660 370 400 39

*Disponibile in versione Atex

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FK

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER PER ACQUE REFLUE

DATI TECNICI

Tipo girante: Vortex; Monocanale.

Passaggio Libero: 65 ~ 100 mm.

Potenza Nominale: 1,1 = 11 kW.

Mandata: DN 65 /80 /100 / 150.

Campo di funzionamento: da 4.3 a 280 m*h con prevalenza fino a 41 metri.
Liquido pompato: reflui e scarichi provenienti da insediamenti privati,
commerciali e da reti di fognatura urbane, compatibile con i materiali di
costruzione.

PH del liquido: 6.5 +~ 12.

Campo di temperatura del liquido: da 0° a +40°C. Per temperature
superiori contattare la nostra rete vendita.

Massima profondita di installazione: 20 metri

(con cavo di adatta lunghezza).

Installazione: fissa per mezzo di dispositivo d'accoppiamento,o libera in
posizione verticale per mezzo di basamento.

Servizio continuo con pompa totalmente immersa, o discontinuo S3 in
rispetto dei livelli minimi.

Omologazioni: EN 12050-1 e Ex (ATEX , IECEX).

APPLICAZIONI

Adatte al pompaggio di reflui e scarichi provenienti da insediamenti privati, commerciali e da reti di fognatura urbane, in accordo con la normativa
Europea EN 12050-1. Disponibili in versione antideflagrante per I'utilizzo in ambienti potenzialmente esplosivi (certificazioni ATEX: 112G Ex db k IIB T4 o

IECEX: Ex db IIB T4 Gb).

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE DELLA POMPA
Giranti vortex a passaggio libero totale con nuovo profilo anti intasamento, giranti monocanali con elevati rendimenti e certificate 12050-1.
Doppia tenuta meccanica a cartuccia di serie in carburo di silicio SiC-SiC lato idraulica, in carburo di silicio SiC/C lato motore, indipendente dal senso di

rotazione.

Bocca di mandata radiale flangiata EN 1092-1 , diametro DN 65, DN80, DN 100, DN150 PN16.

Viscosita del liquido: Tmmz2/s.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE DEL MOTORE
Motore asincrono trifase, con rotore a gabbia di scoiattolo, ad elevato rendimento in classe di Efficienza IE3. Motori sommergibili per installazione sotto
battente, idonei al funzionamento continuo S1 0 S3 secondo i livelli minimi indicati. Sensore di infiltrazione acqua in camera olio, in grado di segnalare
eventuali infiltrazioni attraverso la tenuta meccanica (Optional). Sensori di sovratemperatura negli avvolgimenti motore, con soglia di intervento a 130°C
Modalita di avviamento: 1.1 - 4.0 kW = diretto (DOL) ; 5.5 - 11.0 kW = stella-triangolo (Y/A)

Cuscinetti lubrificati a lunga durata, per una vita utile calcolata di minimo 50.000 ore

Albero motore in acciao inox, progettato con un elevata resistenza a fatica.
Grado di protezione del motore: IP 68.

Classe di isolamento: F.
Max avviamenti /ora: 20.

MATERIALI

N° PARTICOLARI

MATERIALI

\

z |

l‘.

:

II/[IIIIIIIII

JRMNN

A

1 Maniglia Acciaio (AISI 304)
2 Cavo elettrico 07RN8-F
3 Viteria Acciaio (AISI 304)
4 OR NBR
Tenuta mecc. Comp. Lato pompa SiC/SiC
5 Tenuta mecc. Comp. Lato motore SiC/Carbon
Anello di Tenuta* HNBR

7§
AN

=
7

o)
N2

Il=

\§

6 Albero motore Acciaio (AISI 420)

7 Corpo pompa / motore Ghisa (EN GJL 200)

8 Girante Ghisa (EN GJL 250)

9 Anello di rasamento Ghisa (EN GJL 150)

10 Verniciatura Acrilica Bicomponente 50um

* s0lo a partire da 3kW 4poli e da 4kW 2 poli

WATERCTECHNOLOGY
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|
- Indice di denominazione
(esempio)

FK c 65 2 2 T 5 230D Ex S

DIGITS

FK Famiglia pompe FK

C Girante monocanale
Girante vortex
- 65 Diametro di mandata
§ 80
= 100
2 150
§ 22 Potenza nominale approssimata kW x10
g (a,b, ¢, din caso di curve diverse dalla stessa potenza)
2 Numero di poli
T Trifase
5 Frequenza di alimentazione
6 5="50hz - 6 = 60hz
230 D.OL. Tensione di alimentazione e tipo di awiamento
220-2717  D.OL.
400 D.OL.
380-480 D.OL.
230 YD
400 YD
220-277 YD
380-480 vy
Non antideflagrante
EX Antideflagrante (ATEX)
Versione senza sensore acqua nell'olio
S Versione con sensore acqua nell'olio (no versione EX)
Lunghezza cavo 10m
20,30,50 Lunghezza cavo specifica
STANDARD E OPZIONI
STANDARD OPZIONE
TENSIONI PRINCIPALI 3x400V~ 3x230V~
TOLLERANZA AMMISSIBILE SULLATENSIONE DI ALIMENTAZIONE +6%/-10%,50 Hz
SENSORI DI SOVRATEMPERATURA NEGLI AVVOLGIMENTI MOTORE 150°C
TENUTA MECCANICA (LATO IDRAULICA) SiC/SiC
TENUTA MECCANICA (LATO MOTORE) SiC/Carbon
SENSORE IN CAMERA OLIO - B
LUNGHEZZA CAVO (M) 10 20-30-50
OMOLOGAZIONI EN12050-1 Ex (ATEX, IECEX)
0-RING NBR FKM (Viton® )
TIPOLOGIA DI INSTALLAZIONE Sommergibile

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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GAMMA FK

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE REFLUE

CAMPO DELLE PRESTAZIONI

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo IS09906.

TABELLA GRAFICA DI SELEZIONE

? 210 4P GP 8P 190 1%0 QUS gpm
[ T T T T |
" 4 0 20 40 60 80 120 Q IMP gpm
kPa H =
ft )
£
400 - ]
40 1 =
120 =
[=]
360 - e
— o
35 =
320 L100 Q
30 —
280 FKV 80
180
240 - 25 ]
200 - 20 0
160
15
120 L 40
80 FKC 65 Ac] o
FKV 100 - r20
40 5 FKC 150
0 - 0 T T T 0
0 40 80 120 160 200 240 280 am3h
9 1P 2P 39 4P 5P GP 79 BP Qls
{ 1 1 T 1 T 1 1 1
0 600 1200 1800 2400 3000 3600 4200 4800 Q I/min

TABELLA DI SELEZIONE FK V 65

MODELLO Q=mh | 0 | 72 | 144|216 | 288 | 36 | 432 | 504 | 576 | 648 | 72 | 79,2 | 864 | 936 | 100,8 | 108
Q=U/min | 0 | 120 | 240 | 360 | 480 | 600 | 720 | 840 | 960 | 1080 | 1200 | 1320 | 1440 | 1560 | 1680 | 1800
FKV 65 11.4 T5 400D 9,1 8,7 79 6,7 53 40 27 18
FKV 65 22.2 T5 400D H 165 | 143 | 118 | 91 66 | 43 | 27
FKV 65 30.2 T5 400D M 1211 | 195 | 171 | 142 | 111 | 81 | 54 | 34 | 23
FKV 65 40.2 T5 400D 72 | 260 | 240 | 213 | 183 | 151 | 118 | 88 | 62 | 42 | 30

TABELLA DI SELEZIONE FK V 80

MODELLO Q=m | 0 72 | 144 | 216 | 288 | 36 | 432 | 504 | 576 | 648 | 72 | 79,2 | 86,4 | 93,6 | 100,8 | 108
Q=min | 0 | 120 | 240 | 360 | 480 | 600 | 720 | 840 | 960 | 1080 | 1200 | 1320 | 1440 | 1560 | 1680 | 1800
FKV 80 11.4 T5 400D 70 | 67 | 61 53 | 45 | 36 27 19 13
FKV 80 15.4 T5 400D 95 93 89 8,1 72 6,1 50 39 30 23 19
FKV 80 22.4 T5 400D 18 | 16 | 113 | 108 | 100 | 91 80 | 69 | 58 | 47 | 37 | 28
FKV 80 40.4 T5 400D 175 | 171 | 185 | 157 | 149 | 140 | 131 | 121 | 111 | 100 | 90 81 71
FKV 80 40.2 T5 400D (;) 21 | 211 | 195 | 173 | 149 | 122 | 97 73 52 37 29
FKV 80 60.2 T5 400Y/D 01 | 84 | 270 | 51 | 28 | 03 | 176 | 148 | 122 | 98 75 55
FKV 80 75.2 T5 400Y/D 320 | 318 | 308 | 291 | 270 | 245 | a8 | 189 | 160 | 132 | 106 | 84 6,6 5.4
FKV 80 92.2 T5 400Y/D 362 | 359 | 351 | 337 | 31,7 | 292 | 264 | 284 | 203 | 173 | 143 | 117 | 95 7 66
FKV 80 110.2 T5 400Y/D 42 | 40 | 405 | 392 | 374 | 352 | 326 | 297 | 66 | 85 | 03 | 173 | 146 | 121 | 100 | 85

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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GAMMA FK

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE REFLUE
TABELLA DI SELEZIONE FK V 100

MODELLO 0=m%¥h 0,0 14,4 288 432 57,6 72,0 86,4 100,8 115,2 129,6 144,0
Q=/min 0,0 240 480 720 960 1200 1440 1680 1920 2160 2400
FKV 100 30.4 T5 400D 18 109 97 8,2 6,5 49 34 23
FKV 100 40.4 T5 400D H 14,0 13,2 12,0 10,6 9,0 74 58 43 31
FKV 100 55.4 T5 400Y/D m 15,9 15,6 149 138 126 11,1 96 8,0 65 50
FKV 100 75.4 T5 400Y/D 19,0 188 183 175 16,5 15,2 139 124 108 92 14
=
=]
2 TABELLA DI SELEZIONE FK C 65
=
2 MODELLO Q=m’h | 0 72 | 144 | 216 | 288 | 36 | 432 | 504 | 57,6 | 648 | 72 | 792 | 864 | 93,6 | 100,8
; Q=l/min | 0 120 | 240 | 360 | 480 | 600 | 720 | 840 | 960 | 1080 | 1200 | 1320 | 1440 | 1560 | 1680
H FKC 65 22.2 T5 400D H 200 | 178 | 159 | 143 | 128 | 116 | 104 | 93 83 72 6,1 49 36
& FKC 65 30.2 T5 400D m) 65 | 235 | 209 | 186 | 167 | 151 137 | 124 | 112 | 101 9 78 6,5 5,1 34

TABELLA DI SELEZIONE FK C 80

MODELLO Q=m¥h | 0 14 29 43 58 7 86 101 115 | 130 | 144 | 158 | 173 | 187
Q=l/min | 0 240 | 480 | 720 | 960 | 1200 | 1440 | 1680 | 1920 | 2160 | 2400 | 2640 | 2880 | 3120

FKC 80 15.4 T5 400D 89 | 79 | 69 | 61 | 53 | 45 | 36 | 28 | 19
FKC 80 22.4 T5 400D 139 | 120 | 105 | 92 80 70 60 50 39 26
FKC 80 30.4 T5 400D H 139 | 124 | 11| 100 | 90 81 72 64 54 44 33
FKC 80 40.4 T5 400D M 474 | 157 | 143 | 130 | 119 | 109 | 100 | 92 | 83 | 74 | 64 | 53
FKC 80 55.4 T5 400Y/D 21 194 18 167 | 155 | 144 | 133 | 123 | 113 | 104 95 85 76 54
FKC 80 75.4 T5 400Y/D 46 | 27 | 21 | 196 | 182 | 17 | 159 | 148 | 137 | 127 | 17 | 106 | 94 82

TABELLA DI SELEZIONE FK C 100

MODELLO 0=m3/_h 0 22 43 65 86 108 | 130 | 151 173 | 194 | 216 | 238 | 259 | 281
Q=l/min | 0 360 | 720 | 1080 | 1440 | 1800 | 2160 | 2520 | 2880 | 3240 | 3600 | 3960 | 4320 | 4680
FKC 100 15.4 T5 400D 89 73 6,0 47 35 22
FKC 100 22.4 T5 400D 141 15 95 78 63 48 31
FKC 100 30.4 T5 400D H 98 9.2 85 78 69 6.0 51 42 33 24
FKC 100 40.4 T5 400D m 181 | 18 | 107 95 85 74 64 54 44 33
FKC 100 55.4 T5 400Y/D 174 159 146 133 12 109 97 8,6 75 64 52 4 27
FKC 100 75.4 T5 400Y/D 25 208 192 177 16,3 149 137 124 112 10,1 89 76 64 5,1

TABELLA DI SELEZIONE FK C 150

MODELLO 0=mh | 0 22 43 65 86 | 108 | 130 | 151 | 173 | 194 | 216 | 238 | 259 | 281 | 302
Q=l/min | 0 360 | 720 | 1080 | 1440 | 1800 | 2160 | 2520 | 2880 | 3240 | 3600 | 3960 | 4320 | 4680 | 5040
FKG 150 30.4 T5 400D 97 | 91 85 78 71 63 | 55 | 47 38 30 21
FKC 150 40.4 T5 400D i 133 | 121 | 11 | 101 | 9 8] 72 | 62 | 53 | 43 | 32 | 22
FKC 150 55.4 T5 400Y/D M | 173 | 158 | 144 | 131 | 12 | 109 | 99 | 89 | 8 | 71 | 51 | 53 | 43 | 33
FKC 150 75.4 T5 400Y/D 25 | 07 | 191 | 176 | 163 | 15 | 139 | 128 | 117 | 107 | 86 | & | 77 | 67 | 55

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FK'V 65 - 2/4 POLI - ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE REFLUE

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0° a +40°C. Per temperature superiori contattare la nostra rete vendita.
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Flangia di mandata PN16

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.

DATI ELETTRICI :
MODELLO g I s S L T i | AVIAVENTO| GAV
FKV 65 11.4 T5 400D 3x400V~ 13 1,1 15 33 99 85,0% 100% St 1450 DoL 10mt 461.5+3¢1
FKV 65 22.2 T5 400D 3x400V~ 25 22 30 48 | 191 87,5% 100% S1 2900 DoL 10mt 461.5+3¢1
FKV 65 30.2 T5 400D 3x400V~ 33 30 40 57 | 191 87,7% 100% St 2900 DoL 10mt 461.5+3¢1
FKV 65 40.2 T5 400D 3%400V~ 46 40 55 75 | 210 89,1% 100%S1 2900 DoL 10mt 4G1.5+3¢1

Modelli disponibili in versione antideflagrante ATEX o IECEx. Solo per applicazioni con pompa completamente immersa.
* %S3 indica la percentuale di funzionamento su un ciclo totale compreso tra 10 e 60minuti; 100%S1 indica funzionamento continuo.

VODELLD PASgégglo alelclols!|sio DIMENSIONE FLANGIA EN 1092-1°PN16 DIMENSIONI IMBALLO Pﬁgo

DN1 M H |N°FORI| LA LB H
FKV 65 11.4 T5 400D 55 662 | 39 | 300 | 102 | 515 | 206 | 65 65 185 145 4 830 430 603 105
FKV 65 22.2 T5 400D 65 662 | 39 | 300 | 102 | 515 | 206 | 65 65 185 145 4 830 430 603 105
FKV 65 30.2 T5 400D 65 662 | 396 | 300 | 102 | 515 | 206 | 65 65 185 145 4 830 430 603 105
FKV 65 40.2 T5 400D 65 720 | 456 | 360 | 106 | 585 | 245 | 65 65 185 145 4 1030 530 668 147

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.
DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZIONE P1 | P2NOMINALE | |n Is % S3 * VELOCITA NOM
0 2,0 RO
50 hz W [ kw | W | A | A |MMOTORE|yoroRe EMERSO|  girimin | AVIAMENTO) - CAVO
FKV 80 11.4 T5 400D 3X400V~ 13 11 15 35 14 85,2% 100% S1 1450 DOL 10mt 4G1.5+31
FKV 80 15.4 T5 400D 3400V~ 18 15 20 38 114 87,2% 100% St 1450 DoL 10mt 4G1.5+3(1
FKV 80 22.4 T5 400D 3400V~ 25 22 30 47 14 87,8% 100% S1 1450 DoL 10mt 4G1.5+31
FKV 80 40.4 T5 400D 3X400V~ 45 40 55 95 200 88,8% 100% S1 1450 DoL 10mt 461.5+3¢1

FK'V 80 - 4 POLI - ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE REFLUE

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0° a +40°C. Per temperature superiori contattare la nostra rete vendita.
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Modelli disponibili in versione antideflagrante ATEX o IECEX. Solo per applicazioni con pompa completamente immersa.
* %S3 indica la percentuale di funzionamento su un ciclo totale compreso tra 10 e 60minuti; 100%S1 indica funzionamento continuo.

VODELLD PAlegéggw alelc!lols!|sim DIMENSIONE FLANGIA EN 1092-1°PN16 DIMENSIONI IMBALLO Pﬁgo

DN1 M H |N°FORI| LA L/B H
FKV 80 11.4 T5 400D 80 686 | 409 | 336 | 109 | 540 | 230 | 80 80 200 160 8 830 430 603 114
FKV 80 15.4 T5 400D 80 686 | 409 | 336 | 109 | 540 | 230 | 80 80 200 160 8 830 430 603 114
FKV 80 22.4 T5 400D 80 686 | 409 | 336 | 109 | 540 | 230 | 80 80 200 160 8 830 430 603 115
FKV 80 40.4 T5 400D 80 749 | 460 | 386 | 109 | 575 | 235 | 80 80 200 160 8 1030 530 668 170
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FK'V 80 - 2 POLI - ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE REFLUE

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0° a +40°C. Per temperature superiori contattare la nostra rete vendita.

0 100 200 300 400 QUS gpm
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
0 ' 100 ' 200 ' 300 ' 400 Q IMP gpm
kEa r: ‘ ‘ ‘ ‘ 7:
B R g 1 _
40 L
: 22 ™~ |_H2o
<
VA 3201 3 <752
= F100
B [=~s 602
2404 4 Lso
1 T 402
1%} L60 —
-
< g 160{ 16 o
2 S
oc
= J L4 i
=) 801 \\ ™~ =
S| o (=]
E| 8 \ g L2 @
IS @ Ll
3| E b o
I N =
= S
£ ol o 0 a
= 20 40 60 80 100 am¥h
=
S P2 | P2
2 kw | 1102 | HP
£ 10
3 [— 922 F12
=
s = | 72 L
i 602 8
4 402 [
t4
2 |
0 0
20 4 6 80 100 amh
% idr ‘ ‘
“ —————
—
30 ;( —
2 # i~ —~ 1102__|
0 pd P w2 22
b [
0 20 4 60 80 100 Qmh
0 10 ‘ 2 ‘ 30 als
T T T T 1
0 500 1000 1500 avmin

Flangia di mandata PN16

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.

DATI ELETTRICI :
MODELLO g I s S L T i - AVIAVENTO| GAV
FKV 80 40.2 T5 400D 3x400V~ 46 40 55 77| 270 88,2% 100% St 2900 DoL 10mt 461.5+3¢1
FKV 80 60.2 T5 400Y/D 3x400V~ 69 6,0 82 | 117 | 435 88,0% 45% 2900 Y/ 10mt 762,5+3¢1
FKV 80 75.2 T5 400Y/D 3x400V~ 83 75 | 102 | 137 | 412 90,7% 40% 2900 Y/ 10mt 762,5+3¢1
FKV 80 92.2 T5 400Y/D 3x400V~ 102 | 92 | 125 | 180 | 1190 90,8% 45% 2900 Y/ 10mt 762,5+3¢1
FKV 80 110.2 T5 400Y/D 3x400V-~ 121 | 110 | 150 | 210 | 1210 91,2% 40% 2900 Y/ 10mt 762,5+3x1

Modelli disponibili in versione antideflagrante ATEX o IECEx. Solo per applicazioni con pompa completamente immersa.
* %S3 indica la percentuale di funzionamento su un ciclo totale compreso tra 10 e 60minuti; 100%S1 indica funzionamento continuo.

VODELLD PALSIgégglo alelclols!|sio DIMENSIONE FLANGIA EN 1092-1°PN1 6 |  DIMENSIONI IMBALLO Pﬁgo

DN1 M H |N°FORI| LA L/B H
FKV 80 40.2 T5 400D 80 747 | 456 | 360 | 104 | 575 | 235 | 80 80 200 160 8 1030 530 668 153
FKV 80 60.2 T5 400Y/D 80 747 | 456 | 360 | 104 | 575 | 235 | 80 80 200 160 8 1030 530 668 168
FKV 80 75.2 T5 400Y/D 80 747 | 456 | 360 | 104 | 575 | 235 | 80 80 200 160 8 1030 530 668 168
FKV 80 92.2 T5 400Y/D 80 863 | 488 | 390 | 123 | 650 | 240 | 80 80 200 160 8 1030 530 668 218
FKV 80 110.2 T5 400Y/D 80 863 | 488 | 390 | 123 | 650 | 240 | 80 80 200 160 8 1030 530 668 218

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
WATERCTECHNOLOGY 51




FK'V 100 - 4 POLI - ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE REFLUE

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0° a +40°C. Per temperature superiori contattare la nostra rete vendita.
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Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.
DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZIONE | P1 | P2 NOMINALE In Is 1% MOTORE % S3* VELOCITA NOM. AWIAMENTO|  CAVO
50 Hz kKW | kw HP A A 0 MOTORE EMERSO giri/min
FKV 100 30.4 T5 400D 3x400V~ 35 30 40 8,0 247 87,8% 100% St 1450 DOL 10mt 4G1.5+3x1
FKV 100 40.4 T5 400D 3x400V~ 45 40 55 89 20,0 88,8% 100% S1 1450 DoL 10mt 461.5+3(1
FKV 100 55.4 T5 400Y/D 3x400V~ 6,2 55 75 13 503 90,8% 80% 1450 \ 10mt 762,5+3
FKV 100 75.4 T5 400Y/D 3x400V~ 8,3 75 10,0 143 445 90,6% 60% 1450 Y/A 10mt 7G2,5+3x1

Modelli disponibili in versione antideflagrante ATEX o IECEX. Solo per applicazioni con pompa completamente immersa.
* %S3 indica la percentuale di funzionamento su un ciclo totale compreso tra 10 e 60minuti; 100%S1 indica funzionamento continuo.

VODELLD PASE’E‘ES'O alelelolst!slom DIMENSIONE FLANGIA EN 1092-1°PN16 DIMENSIONI IMBALLO Pﬁsgo

DN1 M H |N°FORI| LA L/B H
FKV 100 30.4 T5 400D 100 760 | 457 | 360 | 134 | 585 | 245 | 100 | 100 230 180 8 1030 530 668 167
FKV 100 40.4 T5 400D 100 760 | 457 | 360 | 134 | 585 | 245 | 100 | 100 230 180 8 1030 530 668 167
FKV 100 55.4 T5 400Y/D 100 883 | 490 | 390 | 123 | 670 | 230 | 100 | 100 230 180 8 1030 530 668 221
FKV 100 75.4 T5 400Y/D 100 883 | 490 | 390 | 123 | 670 | 230 | 100 | 100 230 180 8 1030 530 668 221

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FK C 65 - 2 POLI - ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE REFLUE

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0° a +40°C. Per temperature superiori contattare la nostra rete vendita.
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Flangia di mandata PN16 Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.
DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZIONE |  P1 P2 NOMINALE In Is 9% MOTORE % S3 * VELOCITA NOM. AWIAMENTO|  CAVO
50 Hz kw kW HP A A 0 MOTORE EMERSO giri/min
FKC 65 22.2 T5 400D 3x400V~ 2,6 2,2 30 48 191 87,3% 100% S1 2900 DOL 10mt 4G1.5+3x1
FKC 65 30.2 T5 400D 3x400V~ 34 30 40 58 | 191 87,8% 100% St 2900 DoL 10mt 461.5+3x1

Modelli disponibili in versione antideflagrante ATEX o IECEx. Solo per applicazioni con pompa completamente immersa.
* %S3 indica la percentuale di funzionamento su un ciclo totale compreso tra 10 € 60minuti; 100%S1 indica funzionamento continuo.

DIMENSIONE FLANGIA EN 1092-1 PN16 DIMENSIONI IMBALLO
MODELLO PASSISG0| p | B | C | D | St |s3|DN2 PEso
DN1 M H N°FORI | L/A L/B H g
FKC 65 22.2 T5 400D 50 645 | 365 | 300 | 91 | 494 | 188 | 65 65 185 145 4 830 430 603 104
FKC 65 30.2 T5 400D 50 645 | 365 | 300 | 91 | 494 | 188 | 65 65 185 145 4 830 430 603 104

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FK G 80 - 4 POLI - ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE REFLUE

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0° a +40°C. Per temperature superiori contattare la nostra rete vendita.
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Flangia di mandata PN16

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.

DATI ELETTRICI
MODELLD AN | b ol b | R | MoTOR | yoroeuenso VELSWQ?JOM' AWIAMENTO| AV
FKC 80 15.4 T5 400D 3x400V~ 18 15 20 35 | 114 87,2% 100% S1 1450 DoL 10mt 461 5+3¢1
FKC 8022.4 T5 400D 3x400V~ 26 22 30 47 | 114 87,3% 100% St 1450 DoL 10mt 461.5+3¢1
FKC 80 30.4 T5 400D 3%400V~ 36 30 40 76 | 247 87.9% 100% St 1450 DoL 10mt 461.5+3¢1
FKC 80 40.4 T5 400D 3x400V~ 47 40 55 89 | 20 88,6% 100% St 1450 DoL 10mt 461 5+3¢1
FKC 80 55.4 T5 400Y/D 3%400V~ 63 55 75 12 | 503 89,8% 80% 1450 Y/ 10mt 762,5+3¢1
FKC 80 75.4 T5 400Y/D 3x400V~ 85 75 100 | 141 | 45 90,7% 60% 1450 s 10mt 762,5+3¢1

Modelli disponibili in versione antideflagrante ATEX o IECEx. Solo per applicazioni con pompa completamente immersa.
* %S3 indica la percentuale di funzionamento su un ciclo totale compreso tra 10 e 60minuti; 100%S1 indica funzionamento continuo.

— PAlegéggm alelelols!lslom DIMENSIONE FLANGIA EN 1092-1 PN16 |  DIMENSIONI IMBALLO Pﬁgo
DN1 M H |N°FORI| L/A L/B H
FKC 80 15.4 T5 400D 80 665 | 435 | 355 | 100 | 514 | 208 | 100 80 200 160 8 830 430 603 167
FKC 80 22.4 T5 400D 80 665 | 435 | 355 | 100 | 514 | 208 | 100 80 200 160 8 830 430 603 167
FKC 80 30.4 T5 400D 80 750 | 506 | 380 | 118 | 548 | 210 | 100 80 200 160 8 1030 530 728 21
FKC 80 40.4 T5 400D 80 750 | 506 | 380 | 118 | 548 | 210 | 100 80 200 160 8 1030 530 728 21
FKC 80 55.4 T5 400Y/D 80 860 | 530 | 407 | 118 | 660 | 250 | 100 80 200 160 8 1030 530 728 231
FKC 80 75.4 T5 400Y/D 80 860 | 530 | 407 | 118 | 660 | 250 | 100 80 200 160 8 1030 530 728 237

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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FK G100 - 4 POLI - ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE REFLUE

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0° a +40°C. Per temperature superiori contattare la nostra rete vendita.
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Flangia di mandata PN16
Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.
DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZIONE | P1 P2 NOMINALE | In Is % S3* VELOCITA NOM
0 i :
50 Hz W W | W | A | A | N%MOTORE yoroRE EMERSO|  girimin | PVVIAMENTO| - CAVO
FKC 100 15.4 T5 400D 3x400V~ 18 15 20 39 | 114 87,2% 100% St 1450 DoL 10mt 4G1.5+3x1
FKC 100 22.4 T5 400D 3x400V~ 26 22 30 47 | 114 87,3% 100% S1 1450 DoL 10mt 4G1.5+3x1
FKC 100 30.4 T5 400D 3x400V~ 33 30 40 | U7 88,0% 100% S1 1450 DOL 10mt 461.5+3x1
FKC 100 40.4 T5 400D 3x400V~ 42 40 55 86 | 200 89,6% 100% St 1450 DoL 10mt 4G1.5+3x1
FKC 100 55.4 T5 400Y/D 3x400V-~ 57 55 75 14 | 503 90,9% 80% 1450 YA 10mt 7G2,5+3x1
FKC 100 75.4 T5 400Y/D 3%400V~ 8,1 75 100 | 146 | 445 90,4% 60% 1450 Y/A 10mt 762,5+31

Modelli disponibili in versione antideflagrante ATEX o IECEx. Solo per applicazioni con pompa completamente immersa.
* %33 indica la percentuale di funzionamento su un ciclo totale compreso tra 10 e 60minuti; 100%S1 indica funzionamento continuo.

S — PAﬁﬁégg'o alelelols!slom DIMENSIONE FLANGIA EN 1092-1 PN16 |  DIMENSIONI IMBALLO Pigo
DN1 M H |N°FORI| LA LB H
FKC 100 15.4 T5 400D 80 677 | 435 | 355 | 112 | 526 | 220 | 100 | 100 24 180 8 803 430 603 117
FKC 100 22.4 T5 400D 80 677 | 435 | 355 | 112 | 526 | 220 | 100 | 100 24 180 8 803 430 603 17
FKC 100 30.4 T5 400D 100 758 | 544 | 430 | 116 | 558 | 220 | 150 | 100 24 180 8 1030 530 728 190
FKC 100 40.4 T5 400D 100 758 | 544 | 430 | 116 | 558 | 220 | 150 | 100 230 180 8 1030 530 728 190
FKC 100 55.4 T5 400Y/D 100 870 | 540 | 445 | 115 | 660 | 250 | 150 | 100 225 180 8 1030 530 728 238
FKC 100 75.4 T5 400Y/D 100 870 | 540 | 445 | 115 | 660 | 250 | 150 | 100 230 180 8 1030 530 728 238

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FK G 150 - 4 POLI - ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE REFLUE

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0° a +40°C. Per temperature superiori contattare la nostra rete vendita.
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Flangia di mandata PN16
Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.
DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZIONE | P1 | P2NOMINALE | |n | Is 119 MOTORE | 11 vrr 2. S3* VELOCITA NOM. AWIAMENTO|  CAVO
50 Hz kw KW HP A A 0 MOTORE EMERSO giri/min
FKC 150 30.4 T5 400D 3x400V~ 37 30 41 78 20,0 88,8% 100% St 1450 DOL 10mt 4G1.5+3x1
FKC 150 40.4 T5 400D 3x400V~ 45 40 55 87 | 200 88,8% 100% S1 1450 DoL 10mt 461.5+3(
FKC 150 55.4 T5 400Y/D 3x400V~ 6,0 55 75 13 | 503 90,8% 80% 1450 Y/A 10mt 762,5+31
FKC 150 75.4 T5 400Y/D 3x400V~ 84 75 101 147 445 90,6% 60% 1450 Y/A 10mt 7G2,5+3x1

Modelli disponibili in versione antideflagrante ATEX o IECEx. Solo per applicazioni con pompa completamente immersa.
* %S3 indica la percentuale di funzionamento su un ciclo totale compreso tra 10 e 60minuti; 100%S1 indica funzionamento continuo.

L PAlegéggm alalelolslelim DIMENSIONE FLANGIA EN 1092-1°PN16 DIMENSIONI IMBALLO Pﬁsgo
DN1 M H N°FORI | L/A L/B H
FKC 150 30.4 T5 400D 100 775 | 544 | 435 | 128 | 568 | 220 | 150 | 150 285 240 8 1030 530 728 193
FKC 150 40.4 T5 400D 100 775 | 544 | 435 | 128 | 568 | 220 | 150 | 150 25 240 8 1030 530 728 193
FKC 150 55.4 T5 400Y/D 100 870 | 540 | 460 | 110 | 660 | 250 | 150 | 150 285 240 8 1030 530 728 240
FKC 150 75.4 T5 400Y/D 100 870 | 540 | 460 | 110 | 660 | 250 | 150 | 150 285 240 8 1030 530 728 %42

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FK - BASAMENTI

| basamenti per installazione libera consentono un rapido posizionamento della pompa nella vasca e garantiscono un'elevata stabilita grazie ad
un‘ampia superficie d'appoggio.

| —
N =

F )

Wi, sommergi

Flangia di mandata PN16

FKCE5 | FKV | FKC FKC 65 DIMENSIONE IMBALLO PESO
DESCRIZIONE CARATTERISTICHE GENERALI 65/80 | 80100 100/150 m T " Kg
o= BASAMENTO DI SOSTEGNO 0325 FK X 105
6 - EN GJL200
BASAMENTO DI SOSTEGNO 0330 FK - Viteria INOXA2 X 360 360 160 10,5
- Verniciatura Bicomponente
X
BASAMENTO DI SOSTEGNO 0355 FK X fino a 2.2KW 14
- Acciaio Zincato a caldo X
@ BASAMENTO DI SOSTEGNO 0400 FK Viteria INOX A2 oltre 2.2kW 500 500 180 10,3
DIMENSIONE FLANGIA EN 1092-1 PN16
MODELLO R1 R2 R3 R4 R5 S1 S3
DN1 M H N°FORI
FKV 65 11.4 T5 400D 790 18 128 330 280 643 334 65 185 145 4
FKV 65 22.2 T5 400D 790 18 128 330 280 643 334 65 185 145 4
FKV 65 30.2 T5 400D 790 18 128 330 280 643 334 65 185 145 4
FKV 65 40.2 T5 400D 848 18 128 330 280 73 373 65 185 145 4
FKV 80 11.4 T5 400D 814 18 128 330 280 668 358 80 200 160 8
FKV 80 15.4 T5 400D 814 18 128 330 280 668 358 80 200 160 8
FKV 8022.4 T5 400D 814 18 128 330 280 668 358 80 200 160 8
FKV 80 40.4 T5 400D 877 18 128 330 280 703 363 80 200 160 8
FKV 80 40.2 T5 400D 875 18 128 330 280 703 363 80 200 160 8
FKV 80 60.2 T5 400Y/D 875 18 128 330 280 703 363 80 200 160 8
FKV 8075.2 T5 400Y/D 875 18 128 330 280 703 33 80 200 160 8
FKV 8092.2 T5 400Y/D 991 18 128 330 280 778 368 80 200 160 8
FKV 80110.2 T5400Y/D 991 18 128 330 280 778 368 80 200 160 8
FKV 100 30.4 T5 400D 890 19 130 355 300 715 375 100 230 180 8
FKV 100 40.4 T5 400D 890 19 130 355 300 715 375 100 230 180 8
FKV 10055.4 T5 400Y/D 1013 19 130 355 300 800 390 100 20 180 8
FKV 100 75.4 T5 400Y/D 1013 19 130 355 300 800 390 100 20 180 8
FKC 65 22.2 T5 400D 750 19 130 325 270 600 290 65 185 145 4
FKC 65 30.2 T5 400D 750 19 130 325 270 600 290 65 185 145 4
FKC 80 15.4 T5 400D 787 19 130 355 300 640 330 80 200 160 8
FKC 8022.4 T5 400D 787 19 130 355 300 640 330 80 200 160 8
FKC 80 30.4 T5 400D 879 19 130 355 300 692 365 80 200 160 8
FKC 8040.4 T5 400D 879 19 130 355 300 692 365 80 200 160 8
FKC 8055.4 5 400Y/D 879 19 130 355 300 692 365 80 200 160 8
FKC 80 75.4 T5400Y/D 879 19 130 355 300 692 365 80 200 160 8
FKC 100 15.4 T5 400D 787 19 130 355 300 640 330 100 224 180 8
FKC 10022.4 T5 400D 787 19 130 355 300 640 330 100 224 180 8
FKC 10030.4 T5 400D 100 224 180 8
FKC 100 40.4 T5 400D 100 224 180 8
FKC 10055.4 T5 400Y/D 100 24 180 8
FKC 100 75.4 T5 400Y/D 100 224 180 8
FKC 10030.4 T5 400D 150 285 20 8
FKC 150 40.4 T5 400D 150 25 240 8
FKC 15055.4 5 400Y/D 150 25 20 8
FKC 150 75.4 5 400Y/D 150 285 240 8
DN 65 DN 80/ DN 100

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FK - DISPOSITIVO DI ACCOPPIAMENTO A MANDATA VERTICALE DA-V (DN65 + DN150)

| dispositivi di accoppiamento per installazione fissa facilitano la salita e discesa della pompa nella vasca.
Sono completi di tutti i componenti necessari per I'installazione fatta eccezione dei tubi guida.

R CARATTERISTICHE | FKV-FKC | FKV-FKC | FKV-FKC | FKc | DIMENSIONEIMBALLO | ppgy

GENERALI 65 80 100 5 [ oalw| w | Ko

DA-V65 DISPOSITIVO DI ACCOPPIAMENTO DNG5 X %

- ENGJL200
DA-B0 DISPOSITIVO DI ACCOPPIAMENTODNBD | ..o ) X 315
o 509 | 399 | 557
DA-V100 DISPOSITIVO DI ACCOPPIAMENTO DN1go |~ VErciaura Bicomponente X 60
- Guarnizione NBR

= DA-V150 DISPOSITIVO DI ACCOPPIAMENTO DN150 X 9%
[T]
[+~
[T
=
=
[=]
(7]
w

% MODELLO DN P1 P2 P3 (P4 | P5|P6|P7 | P8 | P9 |P10|P11|P12|P13|P14 P15 P16 |P17 | P18|P19 |P20|P21 | S1 | S3
2

FKV 65 11.4 T5 400D 65 | 145 418 | 210 | 140 | 1 | 730 | 543 | 394 | 463 | 300 | 725 | 63 | 185 | 175 | 266 | 81 [1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 578 | 269

FKV 65 22.2 T5 400D 65 | 145 418 | 210 | 140 | 1 | 730 | 543 | 394 | 463 | 300 | 725 | 63 | 185 | 175 | 266 | 81 |1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 578 | 269

FKV 65 30.2 T5 400D 65 | 145 418 | 210 | 140 | 1 | 730 | 543 | 394 | 463 | 300 | 725 | 63 | 185 | 175 | 266 | 81 |1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 578 | 269

FKV 65 40.2 T5 400D 65 | 145 418 | 210 | 140 | 1 | 790 | 603 | 423 | 523 | 360 | 780 | 60 | 185 | 175 | 266 | 81 |1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 645 | 305

FKV 80 11.4 T5 400D 80 |150+160 | 4xg19+8¢918 | 220 | 160 | 13 | 762 | 570 | 402 | 489 | 336 | 777 | 91 | 205 | 171 | 345 | 81 |1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 631 | 321

FKV 80 15.4 T5 400D 80 |150+160 | 4xp19+8x018 | 220 | 160 | 13 | 762 | 570 | 402 | 489 | 336 | 77 | 91 | 205 | 171 | 345 | 81 [1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 631 | 321

FKV 8022.4 T5 400D 80 |150+160 | 4xg19+8¢918 | 220 | 160 | 13 | 762 | 570 | 402 | 489 | 336 | 777 | 91 | 205 | 171 | 345 | 81 |1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 631 | 321

FKV 8040.4 T5 400D 80 |150+160 | 4xg19+8x018 | 220 | 160 | 13 | 813 | 620 | 427 | 527 | 386 | 842 | 91 | 205 | 171 | 345 | 81 |1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 666 | 326

FKV 80 40.2 T5 400D 80 |150+160 | 4xg19+8¢918 | 220 | 160 | 13 | 809 | 617 | 437 | 523 | 360 | 843 | 96 | 205 | 171 | 345 | 81 |1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 671 | 331

FKV 80 60.2 T5400Y/D 80 |150+160 | 4xo19+8x018 | 220 | 160 | 13 | 809 | 617 | 437 | 523 | 360 | 843 | 96 | 205 | 171 | 345 | 81 |1"1/2[ 180 | 95 | 19 | 36 | 671 | 331

FKV 8075.2 T5 400Y/D 80 |150+160 | 4xg19+8¢918 | 220 | 160 | 13 | 809 | 617 | 437 | 523 | 360 | 843 | 96 | 205 | 171 | 345 | 81 |1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 671 | 331

FKV 8092.2 T5400Y/D 80 |150+160 | 4xp19+8xg18 | 220 | 160 | 13 | 842 | 650 | 454 | 556 | 390 | 940 | 77 | 205 | 171 | 345 | 81 |1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 727 | 317

FKV 80110.2 T5400Y/D 80 |150+160 | 4xa19+8x918 | 220 | 160 | 13 | 842 | 650 | 454 | 556 | 390 | 940 | 77 | 205 | 171 | 345 | 81 [1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 727 | 317

FKV 100 30.4 T5 400D 100 | 180 8018 | 260 [ 220 | 0 | 900 | 675 | 495 | 565 | 360 | 866 | 106 | 230 | 220 | 413 | 110 | 2" | 200 | 110 | 20 | 35 | 691 | 351

FKV 100 40.4 T5 400D 100 | 180 818 | 260 | 220 | 0 | 900 | 675 | 495 | 565 | 360 | 866 | 106 | 230 | 220 | 413 | 110 | 2" | 200 | 110 | 20 | 35 | 691 | 351

FKV 10055.4 T5 400Y/D 100 | 180 818 | 260 [ 220 | 0 | 934 | 708 | 512 | 597 | 390 | 979 | 96 | 230 | 220 | 413 | 110 | 2" | 200 | 110 | 20 | 35 | 766 | 356

FKV 100 75.4 T5 400Y/D 100 | 180 8018 | 260 | 220 | 0 | 934 | 708 | 512 | 507 | 390 | 979 | 96 | 230 | 220 | 413 | 110 | 2" | 200 | 110 | 20 | 35 | 766 | 356

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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MODELLO DN P1 P2 P3| P4 | P5|P6|P7 | P8 | P9 |P10|P11|P12|P13|P14|P15 | P16 | P17 | P18 |P19|P20|P21| S1 | S3
FKC 6522.2 T5 400D 65 | 145 418 | 210 | 140 | 1 | 700 | 512 | 363 | 431 | 300 | 720 | 100 | 185 | 175 | 266 | 81 |1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 578 | 270
FKC 65 30.2 T5 400D 65 | 145 418 | 210 | 140 | 1 | 700 | 512 | 363 | 431 | 300 | 720 | 100 | 185 | 175 | 266 | 81 |1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 578 | 270
FKC 80 15.4 T5 400D 80 |150+160 | 4xa19+8x018 | 220 | 160 | 13 | 769 | 594 | 432 | 513 | 355 | 765 | 108 | 205 | 171 | 345 | 81 [1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 630 | 325
FKC 8022.4 T5 400D 80 | 150+160 | 4xp19+8x018 | 220 | 160 | 13 | 769 | 594 | 432 | 513 | 355 | 765 | 108 | 205 | 171 | 345 | 81 |1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 630 | 325
FKC 80 30.4 T5 400D 80 | 150+160 | 4xg19+8xg18 | 220 | 160 | 13 | 860 | 666 | 480 | 572 | 384 | 832 | 82 | 205 | 171 | 345 | 81 |1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 666 | 326
FKC 80 40.4 T5 400D 80 | 150+160 | 4xp19+8xp18 | 220 | 160 | 13 | 860 | 666 | 480 | 572 | 384 | 832 | 82 | 205 | 171 | 345 | 81 [1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 671 | 331
FKC 8055.4 T5400Y/D 80 | 150+160 | 4xa19+8xg18 | 220 | 160 | 13 | 883 | 690 | 490 | 596 | 407 | 940 | 82 | 205 | 171 | 345 | 81 |1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 730 | 320
FKC 80 75.4 T5400Y/D 80 | 150+160 | 4xp19+8xg18 | 220 | 160 | 13 | 883 | 690 | 490 | 596 | 407 | 940 | 82 | 205 | 171 | 345 | 81 |1"1/2| 180 | 95 | 19 | 36 | 730 | 320
FKC 100 15.4 T5 400D 100 |180+190|  8xg18 [ 230 [ 220 | 0 | 876 | 652 | 490 | 542 | 355 | 805 | 148 | 230 | 220 | 413 | 110 | 2 | 200 | 110 | 20 | 35 | 800 | 350
FKC 10022.4 T5 400D 100 [180+190|  8xg18 | 230 | 220 | O | 876 | 652 | 490 | 542 | 355 | 805 | 148 | 230 | 220 | 413 | 110 | 2 | 200 | 110 | 20 | 35 | 800 | 350
FKC 100 30.4 T5 400D 100 | 180 8018 | 260 [ 220 | 0 | 990 | 762 | 546 | 652 | 430 | 885 | 125 | 230 | 220 | 413 | 110 | 2" | 200 | 110 | 20 | 35 | 691 | 351
FKC 10040.4 T5 400D 100 | 180 818 | 260 | 220 | 0 | 990 | 762 | 546 | 652 | 430 | 885 | 125 | 230 | 220 | 413 | 110 | 2" | 200 | 110 | 20 | 35 | 691 | 351
FKC 100 55.4 T5 400Y/D 100 | 180 8918 | 260 | 220 | 0 | 984 | 759 | 533 | 649 | 445 | 995 | 125 | 230 | 220 | 413 | 110 | 2" | 200 | 110 | 20 | 35 | 785 | 375
FKC 100 75.4 T5 400Y/D 100 | 180 818 | 260 | 220 | 0 | 984 | 759 | 533 | 649 | 445 | 995 | 125 | 230 | 220 | 413 | 110 | 2" | 200 | 110 | 20 | 35 | 785 | 375
FKC 150 30.4 T5 400D 150 | 240 8923 | 300 | 280 | 0 |1095| 780 | 563 | 670 | 435 | 922 | 165 | 290 | 280 | 450 | 110 | 2" | 200 | 110 | 20 | 35 | 735 | 407
FKC 150 40.4 T5 400D 150 | 240 823 | 300 | 280 | 0 |1095| 780 | 563 | 670 | 435 | 922 | 165 | 290 | 280 | 450 | 110 | 2" | 200 | 110 | 20 | 35 | 735 | 407
FKC 150 55.4 T5 400Y/D 150 | 240 8923 | 300 | 280 | 0 |1095| 781 | 548 | 671 | 458 | 1035 | 165 | 290 | 280 | 450 | 110 | 2" | 200 | 110 | 20 | 35 | 820 | 410
FKC 150 75.4 T5 400Y/D 150 | 240 8023 | 300 | 280 | 0 |1095| 781 | 548 | 671 | 458 | 1035 | 165 | 290 | 280 | 450 | 110 | 2" | 200 | 110 | 20 | 35 | 820 | 410
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FK - DISPOSITIVO DI ACCOPPIAMENTO A MANDATA ORIZZONTALE DA-0 (DNG5)

| dispositivi di accoppiamento per installazione fissa facilitano la salita e discesa della pompa nella vasca.
Sono completi di tutti i componenti necessari per I'installazione fatta eccezione dei tubi guida.

T CARATTERISTICHE | FKV-FKC | FKV-FKC | FKV-FKC |  FKC DIMENSIONE IMBALLO PESO
GENERALI 65 80 100 150 TR Kg
DA-065 - ENGJL200
DISPOSITIVO DI ACCOPPIAMENTO - Viteria INOX A2 X 160 180 240 12,5
ORIZZONTALE DN65 - ’
- Vlerniciatura Bicomponente
=
=]
S
[+~
[T
=
§ MODELLO DN P3 P4 P5 P p7 P8 P9 P10 | PI P12 | PI5 81 $3
a
= FKV 65 11.4 T5 400D Rp2'1/2 | 100 110 4 526 532 32 402 300 730 68 171 583 274
o.
FKV 65 22.2 T5 400D Rp2"1/2 100 10 44 526 532 382 402 300 730 68 17 583 274
FKV 65 30.2 T5 400D Rp2"1/2 100 10 44 526 532 382 402 300 730 68 17 583 274
FKV 65 40.2 T5 400D Rp2"1/2 100 10 44 526 532 382 402 300 730 68 17 650 310
FKC 65 22.2 T5 400D Rp2"1/2 100 10 44 495 490 340 37 300 725 105 17 580 275
FKC 65 30.2 T5 400D Rp2"1/2 100 10 44 495 490 340 371 300 725 105 7 580 275
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FK - ABBINAMENTO QUADRO/POMPA

QUADROED1POMPA |  QUADROED2POMPE |  QUADROED3POMPE ELETTRONICO
VODELLOPOWPA | PTMAX | KW P A cobe | MODELLO | cODCE | MODELLO | CODCE | WODELLD UADRO 2POPE

QUADRO | CQUADRO | OQUADRO | CQUADRO | OQUADRO | QUADRO |  EBOXPLUS NGPANEL
FKV 65 11.4 T5 400D 13 11 15 33 108320340 ED1,5T 108320450 E2D3T 108330450 E3D4.5T ° .
FKV 6522.2 T5 400D 25 22 30 48 108320350 ED2,5T 108320460 E205T 60115082 E3D7,5T . ]
FKV 65 30.2 T5 400D 33 30 40 57 108320350 ED2,5T 108320460 E2D5T 60115082 E3D7,6T . .
FKV 65 40.2 T5 400D 46 40 55 75 60170054 EDAT 60170062 E2D8T 60170069 E3D12T . .
FKV 8011.4 T5 400D 13 11 16 35 108320340 ED1,5T 108320450 E203T 108330450 E3D4,5T . .
FKV 80 15.4 T5 400D 18 15 20 38 108320340 ED1,5T 108320450 E203T 108330450 E3D4,5T ] ] =
FKV 8022.4 T5 400D 25 22 30 47 108320350 ED2,5T 108320460 E205T 60115082 E3D7,5T . ° g
FKV 8040.4 T5 400D 45 40 55 86 60170054 EDAT 60170062 E2D8T 60170069 E3D12T ° ° E
FKV 8040.2 T5 400D 46 40 55 7 60170054 EDAT 60170062 E2D8T 60170069 E3D12T ° . Z
FKV 80 60.2 T5 400Y/D 6,9 6,0 82 1,7 108320840 ED7,5TSD 60170047 E2D15TSD 60170051 E3D22,5TSD §
FKV 8075.2 T5 400Y/D 83 75 102 13,7 108320840 ED7,5TSD 60170047 E2D15TSD 60170051 E3D22,5TSD

FKV 8092.2 75 400Y/D 102 92 125 180 60170075 ED15TSD 60170065 E2D30TSD 60170072 E3D45TSD

FKV 80110.2 75 400Y/D 121 110 15,0 21,0 60170075 ED15TSD 60170065 E2D30TSD 60170072 E3D45TSD

FKV10030.4 T5 400D 35 30 40 80 60170054 ED4T 60170062 E2D8T 60170069 E3p121 . .

FKV 100 40.4 T5 400D 45 40 55 89 60170054 ED4T 60170062 E2D8T 60170069 E3p121 . .

FKV 100 55.4 T5 400Y/D 62 55 75 13 108320840 ED7,5TSD 60170047 E2D15TSD 60170051 | E3D22,5TSD

FKV10075.4 T5 400Y/D 83 75 100 143 108320840 ED7,5TSD 60170047 E2D15TSD 60170051 | E3D22,5TSD

FKC 65 22.2 T5 400D 25 22 30 48 108320350 ED2,5T 108320460 E205T 60115082 E3D7,6T X X
FKC 65 30.2 T5 400D 33 30 40 57 108320350 ED2,5T 108320460 E205T 60115082 E3D7,6T X X
FKC 80 15.4 T5 400D 18 15 2,0 38 108320340 ED1,6T 108320450 E203T 108330450 E3D4,5T X X
FKC 8022.4 T5 400D 25 22 3,0 47 108320350 ED2,5T 108320460 E205T 60115082 E3D7,6T X X
FKC 80 30.4 T5 400D 35 30 40 80 60170054 ED4T 60170062 E208T 60170069 E3D12T X X
FKC 80 40.4 T5 400D 45 40 55 89 60170054 ED4T 60170062 E208T 60170069 E3D12T X X

FKC 80 55.4 T5 400Y/D 6,2 55 75 12 108320840 | ED7,6TSD | 60170047 | E2D15TSD | 60170051 | E3D22,5TSD

FKC 8075.4 T5 400Y/D 83 75 10,0 143 108320840 | ED7,5TSD | 60170047 | E2D15TSD | 60170051 | E3D22,5TSD

FKC 100 15.4 T5 400D 18 15 20 38 108320340 ED1,6T 108320450 E203T 108330450 E3D4,5T X X
FKC 100 22.4 T5 400D 25 22 3,0 47 108320350 ED2,5T 108320460 E2D5T 60115082 E3D7,6T X X
FKC 100 30.4 T5 400D 35 30 40 8,0 60170054 ED4T 60170062 E208T 60170069 E3D12T X X
FKC 100 40.4 T5 400D 45 40 55 89 60170054 ED4T 60170062 E208T 60170069 E3D12T X X

FKC 100 55.4 T5 400Y/D 62 50 75 13 108320840 | ED7,5TSD | 60170047 | E2D15TSD | 60170051 | E3D22,5TSD

FKC 100 75.4 T5 400Y/D 83 75 10,0 143 108320840 | ED7,5TSD 60170047 | E2D15TSD | 60170061 | E3D22,5TSD

FKC 150 40.4 T5 400D 45 40 55 89 60170054 ED4T 60170062 E208T 60170069 E3D12T X X

FKC 150 55.4 T5 400Y/D 62 55 75 13 108320840 | ED7,5TSD | 60170047 | E2D15TSD | 60170051 | E3D22,5TSD

FKC 150 75.4 T5 400Y/D 83 75 10,0 143 108320840 | ED7,5TSD | 60170047 | E2D15TSD | 60170051 | E3D22,5TSD

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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GENIX

STAZIONI AUTOMATICHE DI RACCOLTA E SOLLEVAMENTO

DATI TECNICI

Campo di temperatura del liquido:

da 0°C a +50°C.

Liquido pompato:

acque di scarico come normato da EN 12050-3.

Omologazioni di terze parti: VDE-GS, LGA, VDE-EMC.

Capacita: omologato per sciacquoni da 6 e 9 litri secondo quanto normato
da EN12050-3.

Classe di protezione: IP44.

_.
B
|

GENIX WL ‘ }

APPLICAZIONI

II'suo impiego & indispensabile nei casi in cui le acque di rifiuto di we, docce, lavabi o bidet non possano essere espulse per gravita. Queste stazioni di
sollevamento collettano e pompano le acque di scarico attraverso un tubo di piccole dimensioni fino allo scarico per caduta piti vicino.

I modelli GENIX sono caratterizzati dall'attacco per lo scarico del WC frontale. La versione GENIX WL si differenzia per dall'attacco WC laterale, studiata
appositamente per le applicazioni con sanitari sospesi al muro o quando non ¢’é sufficiente spazio dietro il WC. Nel modello 110 € possibile collegare,
oltre al WC, un‘ulteriore utenza come ad esempio un lavandino. Nel modello 130, oltre al WC, tre ulteriori utenze, come lavandino, doccia, bidet o vasca
da bagno. | modelli proposti si caratterizzano per la silenziosita nel funzionamento, ulteriormente migliorata nelle versioni Comfort. La pompa potente
e affidabile, e il dispositivo trituratore in acciaio inossidabile placcato in nickel rendono il prodotto durevole e praticamente esente da manutenzione
ordinaria. Estremamente agevole la manutenzione straordinaria in caso di blocco, con la possibilita di accedere al gruppo motore dall’'esterno senza
necessita di rimuovere il prodotto, garantendo una manutenzione pulita e priva di inconvenienti. Il kit di installazione & completo di connessioni adattabili
a diversi diametri di tubazione con attacco rapido e valvole di non ritorno integrate.

Disponibili come accessori un allarme acustico antiallagamento, e un tubo adattatore di prolunga, per adattare il GENIX a installazioni pre-esistenti.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE DELLA POMPA

Vasca in polipropilene caricato al bario 30%. Nella versione insonorizzata, insonorizzante in polipropilene caricato al bario 70%. Girante in PPO 30%
fibra di vetro. Albero motore in acciaio inossidabile.

Trituratore in acciaio inox nichelato.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE DEL MOTORE
Di tipo asincrono in acciaio inox. Albero e calotta in acciaio inox.
Protezione termica anti-surriscaldamento.

Albero motore anti-usura.

MATERIALI

N° PARTICOLARI MATERIALI
1 VASCA PP 15% BARIO
2 INSONORIZZANTE PP 70% BARIO
3 TUBO EPDM s 6
MOTORE-CALOTTA AlSI 304
MOTORE-ALBERO AISI 416 z
GIRANTE PPO 30% FIBRA VETRO
TRITURATORE FISSO AISI 304
GENIX COMFORT DADO GIRANTE PPO 30% FIBRA VETRO
4 FLANGE GROUP
V230-50Hz TRITURATORE MOBILE AISI 420
FLANGIA MOTORE PP 30% FIBRA VETRO
CORPO POMPA PP 30% FIBRA VETRO
ANELLO DI CENTRAGGIO PP 30% FIBRA VETRO
VOLUTA PP 30% FIBRA VETRO
CORPO VALVOLA DI NON RITORNO | PP 30 FIBRA VETRO
5 GRUPPO VALVOLA VALVOLA CLAPET OVALE EPDM
OR -311829.82 X 2.62 NBR
6 TUBO MANDATA PP 30 FIBRA VETRO

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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GENIX

STAZIONI AUTOMATICHE DI RACCOLTA E SOLLEVAMENTO

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE
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GENIX - STAZIONI AUTOMATICHE DI RACCOLTA E SOLLEVAMENTO

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0°C a +50°C

GENIX

H1
H2

GENIX WL
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£ L
DATI ELETTRICI

MODELLO ALIMENTAZ, P1 MAX P2 NOMINALE In

50 Hz kw kw HP A

GENIX 110 1x230V ~ 0,49 032 0,44 23
GENIX 130 1x230V ~ 0,49 0,32 0,44 23
GENIX COMFORT 110 1x230V ~ 0,49 0,32 0,44 23
GENIX COMFORT 130 1x230V ~ 049 0,32 0,44 23
GENIXWL 110 1x230V ~ 049 032 0,44 23
GENIX WL 130 1x230V ~ 0,49 0,32 0,44 23

MODELLO AlB|C|DIE|F|G|H W K| I LUl M|N DIENSION WBALLO VOLUME | PESO
LA LB H (mc) | K

GENIX 110 183 | 118 | 45 | / | 178 | / | 178 | 277 | 323 | 351 | 170 | 456 | / | / | 118 | &7 538 27 426 0,0520 10
GENIX 130 183 | 118 | 45 | 60 | 178 | 42 | 178 | 277 | 323 | 351 | 170 | 456 | 322 | 307 | 118 | &7 538 27 426 0,0520 103
GENIX COMFORT 110/ 183 | 118 | 45 | / | 178 | / | 178 | 277 | 323 | 351 (170 | 456 | / | / | 118 | &7 538 27 426 0,0520 1.2
GENIX COMFORT 130/ 183 | 118 | 45 | 60 | 178 | 42 | 178 | 277 | 323 | 351 | 170 | 456 | 322 | 307 | 118 | 87 538 27 426 0,0520 17
GENIX WL 110 183 [ 125 | 56 | / | 178 | / | 80 | 277 | 322 | 346 | 150 | 456 | / | / |125| &7 538 27 426 0,052 10
GENIX WL 130 183 | 125 | 56 | 60 | 178 | 42 | 80 | 277 | 322 | 346 | 150 | 456 | 322 | 307 | 125 | 87 538 27 42 0,052 10,3

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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GENIX VT

STAZIONI AUTOMATICHE DI RACCOLTA E SOLLEVAMENTO
DATI TECNICI

Campo di temperatura del liquido:

da 0°C a +75 °C fino a 90°C per 30 min.

. Liquido pompato:

acque di scarico come normato da EN 12050-3.

Omologazioni di terze parti: LGA

| Campo di funzionamento: da 1 a 90m3/h con prevalenza fino a 8 metri
Classe di protezione: IP44.
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APPLICAZIONI

Il 'suo impiego € indispensabile nei casi in cui le acque di scarico di lavelli, docce, lavatrici o lavastoviglie non possano essere espulse per gravita.
Queste stazioni di sollevamento collettano e pompano le acque di scarico attraverso un tubo di piccole dimensioni fino allo scarico per caduta pil
vicino. Nel modello 110 & possibile collegare un’utenza con scarico alto come ad esempio un lavandino. Nel modello 130, fino a tre utenze, anche con
scarico basso come doccia, bidet o vasca da bagno. | modelli proposti si caratterizzano per la silenziosita nel funzionamento e affidabilita, garantita da
un motore potente che permette di lavorare anche ad alte temperature, fino a 90°C.

Estremamente agevole la manutenzione straordinaria in caso di blocco, con la possibilita di accedere al gruppo motore dall’esterno senza necessita di
rimuovere il prodotto, garantendo una manutenzione, pulita e priva di inconvenienti.

Il kit di installazione & completo di connessioni adattabili a diversi diametri di tubazione con attacco rapido e valvole di non ritorno integrate.

Disponibili come accessori un allarme acustico antiallagamento, e un tubo adattatore di prolunga, per adattare il GENIX a installazioni pre-esistenti.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE DELLA POMPA

Vasca in polipropilene caricato al bario 30%. Girante in PPO 30% fibra di vetro. Albero motore in acciaio inossidabile.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE DEL MOTORE
Di tipo asincrono in acciaio inox. Albero e calotta in acciaio inox.
Protezione termica anti-surriscaldamento.

Albero motore anti-usura.

MATERIALI

N° | PARTICOLARI MATERIALI
1| VASCA PP 15% BARIO
2 | TUBO EPDM 4 5
MOTORE-CALOTTA AIS| 304
MOTORE-ALBERO AISI 416 Z
GIRANTE PPO 30% FIBRA VETRO
, ELE/’\\‘&\E/TGROUP DADO GIRANTE PPO 30% FIBRA VETRO
\230-50Hz FLANGIA MOTORE PP 30% FIBRA VETRO
CORPO POMPA PP 30% FIBRA VETRO
ANELLO DI CENTRAGGIO PP 30% FIBRA VETRO
VOLUTA PP 30% FIBRA VETRO
CORPO VALVOLA DI NON RITORNO | PP 30 FIBRA VETRO
4 | GRUPPOVALVOLA | VALVOLA CLAPET OVALE EPDM 1
OR -3118 29.82 X 2.62 NBR
5 | TUBO MANDATA PP 30 FIBRA VETRO

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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GENIX VT

STAZIONI AUTOMATICHE DI RACCOLTA E SOLLEVAMENTO

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE
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Max. 6 m | | | | |
236.2 mm (+6”)
@28.4 mm (+6”)
5m ‘ ‘
@36.2 mm (+6”)
y @28.4 mm (+6”)
226 +67
4m - lmm( 67)
@36.2 mm
@28.4 mm (+5”)
@26 mm
= (23 mm ‘
3m |
@36.2 mm
@28.4 mm
@36.2 mm
@36.2 mm

6m

L 4m

/
L @20 mm E_Sm
\ 2m
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DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso

WATERCTECHNOLOGY
66




GENIX VT - STAZIONI AUTOMATICHE DI RACCOLTA E SOLLEVAMENTO

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0°C a +75°C
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DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZ. P1 MAX P2 NOMINALE In
50 Hz kw kw HP A
GENIX VT 010 1x230V ~ 053 032 0,44 25
GENIX VT 030 1x230V ~ 053 032 0,44 25
DIMENSIONI IMBALLO
MODELLO Al B|C|D|E|F|G|H|H K I L UL MN VOLUME PESO
LA LB H (me) g
GENIX VT 010 183|125 | 86 | / | 178 | / | 80 | 277 | 322 | 346|150 | 456 | / | / | 15| / 538 227 4% 0,052 10
GENIX VT 030 183 | 125 | 56 | 60 | 178 | 42 | 80 | 277 | 322 | 346 | 150 | 456 | 322 | 307 | 125 | / 538 27 42 0,052 10,3

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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GENIX

STAZIONI AUTOMATICHE DI RACCOLTA E SOLLEVAMENTO

INSTALLAZIONE
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DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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NOVABOX

STAZIONI AUTOMATICHE DI RACCOLTA E SOLLEVAMENTO
DATI TECNICI

Campo di funzionamento:

da1a7,2m%hcon prevalenze fino a 6,9 metri.
Campo di temperatura del liquido:

+50°C

+90° C per un tempo massimo di 3 min.

Liquido pompato:

acque di scarico prive di sostanze solide /0 fibrose.
Grado di protezione del motore della pompa: IP 68.
Classe di isolamento del motore: F.
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APPLICAZIONI

Stazioni di raccolta e sollevamento automatico di acque di rifiuto domestiche provenienti da vasche da bagno, lavabi, docce e lavatrici situati in
seminterrati, o comunque sotto il livello fognario. Sono costituite da un’elettropompa tipo NOVA 300 con 5 metri di cavo di alimentazione e spina
montata su una piastra in tecnopolimero, contenitore in tecnopolimero della capacita di 30 litri, una valvola di non ritorno montata sulla mandata. La
stazione di sollevamento viene fornita completa di pompa con kit di raccorderia e kit galleggiante a doccia.

MATERIALI

N° PARTICOLARI MATERIALI

1 VASCA TECNOPOLIMERO

2| NPPLO TECNOPOLIMERO

3 | PORTAGOMMA TECNOPOLIMERO

4 | TuBO GOMMA '
5 | GUARNIZIONE OR EPDM A

6 | VALVOLANON RITORNO TECNOPOLIMERO EEHH gf Ef EEE

7 | PORTAGOMMA TECNOPOLIMERO : ipﬂﬂ .

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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NOVABOX - STAZIONI AUTOMATICHE DI RACCOLTA E SOLLEVAMENTO PER DRENAGGIO ACQUE REFLUE

Campo di temperatura del liquido pompato: da +50 °C a +90 °C per un tempo massimo di 3 minuti

409
0 5 1015 20 25 30 3 40 45 50 ) QUS gpm
6 é 1'0 1'5 2'0 2'5 3'0 3'5 4'0 4;5 Q IMP gpm
P, H H
kPaq m ft
7049 7 [
601 6 18
501 5 ™~
r16
409 4
F12
205 o 309 3
95 4
- 8
209 2 L
H-- ; ] 4
104 1
G 3/4" G 1"1/4 1 f
== 04 0 0
= 0 2 4 6 8 10 12 Qmh
- #25 %W o a2 . ? ‘ ' : ‘ ‘ % ‘ ‘ ? ' ' Qlfs
= 8 int 40 3 0 40 80 120 160 200 Q /min
aﬂ b4 @ ext 50 -
i ® TS%, 3 3
3 - Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.
DATI ELETTRICI
MODELLO ALIMENTAZIONE P1 MAX P2 NOMINALE In CONDENSATORE
50 Hz KW KW HP A uF Ve
NOVABOX 30/300.1M 1%220-240V ~ 0,29 0,22 03 13 8 450
NOVABOX 30/300.1M-SV 1%220-240V ~ 0,29 0,22 03 13 8 450
DIMENSIONI IMBALLO
MODELLO A B | C | D | E | F | H | W | K VOLUNE - PESO
A | we | K | (M) | Ko
NOVABOX 30/300.1M 407 309 9% 204 314 7 360 100 254 450 330 380 0,056 9.2

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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FEKABOX 110

STAZIONI AUTOMATICHE DI SOLLEVAMENTO PER 1 POMPA
DATI TECNICI

Campo di funzionamento:

da 1 a 24 m%h con prevalenza fino a 9 metri.

Campo di temperatura del liquido: + 45° C

Liquido pompato:

acque di rifiuto e scarichi domestici.

Liquidi compatibili con la norma EN12050 2.

Installazione: all‘interno di un edificio fissata al pavimento.
Non carrabile e non calpestabile
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APPLICAZIONI
Stazioni di pompaggio idonee per la raccolta e il rilancio in fognatura di acque di scarico domestiche (grigie e piovane), di seminterrati 0 garage per una
unita abitativa, quando la rete fognaria non puo essere raggiunta per gravita. Non compatibile con il sistema d'allarme.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE
CAPACITA: 110 It

MATERIALI: LLDPE

NORMATIVA: 12050-2

CONNESSIONI:

- Ingressi DN 50/110

- Ventilazione DN 50

- Uscita G2” orizzontale o verticale

COMPONENTI INCLUSI:

- Kit installazione pompa completo (vedi immagine installazione pompa)
- Pressacavo per singola pompa

- Raccordo 2” F x 1 x % M per FEKA 600

COMPONENTI ESCLUSI:

- Pompa: da selezionare secondo le configurazioni possibili
*non compatibile con il sistema di allarme

INSTALLAZIONE POMPA

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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______________________________________________________________________________________________________________|
FEKABOX 110 - STAZIONI AUTOMATICHE DI SOLLEVAMENTO PER RACCOLTA E SOLLEVAMENTO ACQUE REFLUE

Campo di temperatura del liquido pompato: +50 °C

(.) . 2|0 . 4|0 . 6|O . 8|O . 1 (.)O Q USgpm
0o 20 40 60 80  QIMPgpm
0 1 2 3
P H 1 1 L H
kPa| m ft
1401 14
L40
1204 12
100
10 m— +30
S~
804 8 g
SN L
601 6 — 20
401 4 \x\
N 10
20 2 ™.
0/ O 0
0 4 12 16 20 Q md/h
o 1 2 3 4 5 & Qb
| | I |
0 100 200 300 Q I/min
CONFIGURAZIONI
MODELLO DATI ELETTRICI
POMPA ALIMENTAZIONE P1 MAX P2 NOMINALE In
50 HZ kW kW HP A
FEKA 600 M A 40th 1X230V~ 0,68 05 0,67 31
FEKA VS 550 M-A %220V -240V ~ 0,92 0,55 075 42
FEKA VS 750 M-A %220V -240V ~ 1,11 0,75 1 513

]
oNs0/110 22 62"y uscita orizzontale

DN50/110 QA]

642.4

DN50/110 ﬂ

G2" [&I uscita verticale

(e}
175

Exg)

§ a
R
NS0 1Y
GZ"\lﬁj drenaggio di emergenza
DIMENSIONI E PESI LEGENDA:
DIMENSIONI IMBALLO PESO ———» Attacco tubazione di mandata o uscita di emergenza
Kg
LA LB H —» Ingresso tubazione di raccolta
650 400 665 103 _| 1= —» Uscita cavi di alimentazione e cavi dei galleggianti
—» Attacco tubazione di ventilazione
72

&3 ”

Materiale riciclabile

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FEKABOX 200

STAZIONI AUTOMATICHE DI SOLLEVAMENTO PER 1 POMPA

DATI TECNICI

Campo di funzionamento: da 1 a 24 m*h con prevalenza fino a 15 mt.
Liquido pompato: acque freatiche, acque piovane, acqua chiara di
rifiuto, acque nere di rifiuto e acque di fiume o lago. Liquidi compatibili
con la norma EN12050 1/2

Massima temperatura del liquido: 45°C

Installazione: Fissata a pavimento se all‘interno di un edificio. Interrata
se all'esterno di un edificio.

Non carrabile, ma calpestabile solo fino a 100 Kg
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APPLICAZIONI
Stazioni di pompaggio idonee per la raccolta e il rilancio in fognatura di acque di scarico domestiche (reflue, grigie e piovane), di seminterrati o garage per
una o pill unita abitativa, quando la rete fognaria non puo essere raggiunta per gravita.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE
CAPACITA: 200 It

MATERIALI: LLDPE

NORMATIVA: 12050-1

CONNESSIONI:

- Ingressi DN 50/110

- Ventilazione DN 50

- Uscita G2”

COMPONENTI INCLUSI:
- Dispositivo di sollevamento 2” PP

e staffa antirotazionale per FEKA VS e VX
- Pressacavo per singola pompa
- Raccordo 2" F x 1 x ¥4 M per FEKA 600
- Kit fermacavo galleggiante FEKA VS e VX

COMPONENTI ESCLUSI:

- Pompa: da selezionare secondo le configurazioni possibili
- Supporto galleggiante d’allarme

INSTALLAZIONE POMPA

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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FEKABOX 200 - STAZIONI DI RACCOLTA E SOLLEVAMENTO AUTOMATICO ACQUE REFLUE

Massima temperatura del liquido: 45°C

(I) 1 2I0 1 4IO 1 6IO 1 8I0 1 1 (I)0 1 1 ?0 1 1 ‘I‘O Q Usgpm
0 ' 20 40 6 8 100  QIMPgm
0 1 2 3 4
P H 1 1 1 1 ] H
kPa| m ft
1404 14 ~
S~ 40
1201 12 D~
SN
N
1004 10 N |
N 30
= 801 8 N
@ N
S
& 60{ 6 Ay 20
s N
] 401 4
'é‘ 10
S 204 2
0/ 0 0
0 4 8 12 16 20 24 28 32  Qmdh
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 Qls
I 1 1 1 T 1 I 1 T 1 1 T 1
0 100 200 300 400 500 Q l/min
CONFIGURAZIONI
MODELLO DATI ELETTRICI
POMPA ALIMENTAZIONE P1 MAX P2 NOMINALE In
50 HZ kw kw HP A
FEKA 600 M A 1X230V~ 0,68 05 0,67 31
FEKA VS 550 MA X220V -240V ~ 0,92 0,55 075 42
FEKA VS 750 MA 1x220V-240V ~ 1,11 0,75 1 5,13
FEKA VS 1000 MA 1x220V-240V ~ 1,46 1 136 6,63
FEKA VS 1200 MA 1x220V-240V ~ 1,93 1.2 16 8,63
FEKA VS GRINDER 1000 MA 220 x 240V 13 1 13 6,4A
FEKA VS GRINDER 1000 M-NA 220 x 240V 13 1 13 6,2A
FEKA VS GRINDER 1000 TNA 380 x 415V 13 1 13 3A
FEKA FXV 20.07 MA 1X230V 14 09 12 64
FEKA FXV 20.11 MA 1x230V 17 1.2 16 8
FEKA FXV 20.15 MA 1X230V 23 1,7 23 105
FEKA FXC 20.07 MA 1X230V 09 07 09 41
FEKA FXC 20.11 MA 1X230V 14 1 13 6,3
FEKA FXC 20.15 MA 1X230V 2 15 20 9,1
DRENAG FX 15.07 MA 1x230V 11 08 11 5,1
DRENAG FX 15.11MA 1X230V 15 1,2 16 68
DRENAG FX 15.15 MA 1X230V 23 18 24 106
GRINDER FX 15.07 MA 1x230V 11 08 11 53
GRINDER FX 15.11 MA 1x230V 15 1,1 15 6,8
GRINDER FX 15.15 MA 1x230V 22 16 2,1 98

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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FEKABOX 200 - STAZIONI DI RACCOLTA E SOLLEVAMENTO AUTOMATICO ACQUE REFLUE

Massima temperatura del liquido: 45°C

205
DN50/110 17
DN50/110
85 G2
DN50
DN50/110
A
o0 [Te]
~ g
2 8 8
=
-]
S
o
w
DN50/110 =
g
750 =
Ll
o
5
DIMENSIONI E PESI LEGENDA: 2
DIMENSIONI IMBALL
MODELLO 810 0 PESO —» Attacco tubazione di mandaa o uscita di emergenza
LA L/B H Kg
FEKABOX 200 750 600 79 929 —» Ingresso tubazione di raccolta
FEKABOX 200 FX 750 600 779 27 “I = ———» Uscita cavi di alimentazione e cavi dei galleggianti

——» Attacco tubazione di ventilazione

@% —» Materiale riciclabile

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FEKAFOS 280

STAZIONI AUTOMATICHE DI SOLLEVAMENTO PER 1 POMPA

DATI TECNICI

Campo di funzionamento:

da 1 a 32 m¥h con prevalenza fino a 23 metri.

Liquido pompato: acque freatiche, acque piovane, acqua chiara di
rifiuto, acque nere di rifiuto e acque di fiume o lago. Liquidi compatibili
con la norma EN12050 1/2.

Massima temperatura del liquido: 45°C

Installazione: Fissata a pavimento se all‘interno di un edificio. Interrata
se all'esterno di un edificio.

Non carrabile, ma calpestabile solo fino a 100 Kg

APPLICAZIONI

Stazioni di pompaggio idonee per la raccolta e il rilancio in fognatura di acque di scarico domestiche (reflue, grigie e piovane), di seminterrati o garage per
una o pill unita abitativa, quando la rete fognaria non puo essere raggiunta per gravita.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE
CAPACITA: 280 It

MATERIALI: LLDPE

NORMATIVA: 12050-1

CONNESSIONI:

- Ingressi DN 50/110

- Ventilazione DN 50

- Uscita G2”

COMPONENTI INCLUSI:
- Dispositivo di sollevamento DSD2”
e staffa antirotazionale per FEKA VS e VX
- 4 Pressacavi per singola pompa e galleggianti
- Raccordo 2" F x 1 x ¥4 M per FEKA 600
- Kit fermacavo galleggiante FEKA VS e VX
- 2 Galleggianti e supporto galleggiante d’allarme

COMPONENTI ESCLUSI:

- Pompa: da selezionare secondo le configurazioni possibili
- Quadro: da selezionare secondo le configurazioni possibili
- Galleggiante di allarme troppo pieno

INSTALLAZIONE POMPA

T

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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FEKAFOS 280 - STAZIONI DIRACCOLTA E SOLLEVAMENTO AUTOMATICO ACQUE REFLUE

Massima temperatura del liquido: 45°C

9 5|0 1(|)0 1?0 2(|)0 2?0 Q USgpm
0 100 200 Q IMPgpm
P H L H
kPa gg ft
320
280 1 30 \\ 100
240 1 25 N 80
200 - \
20 60
160 - 5 \
120 ] \\ 40
10
80 | N
5 20
40
0- 0 0
0 10 20 30 40 50 60 Qmdh
9 ? 1|0 1|5 Qlfs
(I) 5(IJO 10|00 Q I/min
CONFIGURAZIONI
MODELLO DATI ELETTRIC MODELLO |  MODELLO
POMPA ALIMENTAZIONE P1 MAX P2 NOMINALE In QUADRO QUADRO
50 HZ kw kW HP A ELETTRICO | ELETTRONICO
FEKA VS 550 M-NA 1x220V-240V ~ 092 055 075 42 EDIM
FEKA VS 550 T-NA 3x400V ~ 090 0,55 075 164 ED1T
FEKA VS 750 M-NA 1x220V-240V ~ Al 075 1 513 EDIM
FEKA VS 750 T-NA 3x400V ~ 102 075 1 194 ED1T
FEKA VS 1000 M-NA 1x220V-240V ~ 146 1 136 6,63 ED1,5M
FEKA VS 1000 T-NA 3X400V ~ 137 1 1,36 2,51 ED1,5T
FEKA VS 1200 M-NA X220V -240V ~ 1,93 12 16 8,63 ED1,5M
FEKA VS 1200 T-NA 3%400V ~ 186 12 16 344 ED1,5T
FEKA VS GRINDER 1000 MA 200 % 240V 13 1 13 B4A ED1,5M
FEKA VS GRINDER 1000 M-NA 200 % 240V 13 1 13 6,24 ED1,5M
FEKA VS GRINDER 1000 TNA 380 %415V 13 1 13 3A ED1,5T
FEKA FXV 20.07 MNA* 1x230V 14 09 12 64 ED1,5M
FEKA FXV 20.07 TNA* 3x400V 14 09 12 24 ED1,5T NGPANEL
FEKA FXV 20.11 MNA* 1x230V 17 12 16 8 ED1,5M
FEKA FXV 20.11 TNA* 3400V 16 12 16 29 ED1,5T
FEKA FXV 20.15 MNA* 1x230V 23 17 23 105 ED2M
FEKA FXV 20.15 TNA* 3x400v 22 17 23 4 ED2,5T
FEKA FXV 20.22 TNA* 3x400v 29 22 29 5 ED2,5T
FEKA FXC 20.07 MNA* 1x230V 09 07 09 41 EDIM
FEKA FXC 20.07 TNA* 3x400V 09 07 09 18 EDO,75M
FEKA FXC 20.11 MNA* 1x230V 14 1 13 63 ED1,5M
FEKA FXC 20.11 TNA* 3400V 13 1 13 26 ED1,5T
FEKA FXC 20.15 MNA* 1x230V 2 15 20 91 ED1,5M
FEKA FXC 20.15 TNA* 3x400v 18 15 20 35 ED1,5T
FEKA FXC 20.22 TNA* 3x400v 28 22 29 49 ED2,5T

*Disponibile in versione Atex

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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______________________________________________________________________________________________________________|
FEKAFOS 280 - STAZIONI DIRACCOLTA E SOLLEVAMENTO AUTOMATICO ACQUE REFLUE

Massima temperatura del liquido: 45°C

MODELLO DATI ELETTRICI MODELLO MODELLO
POMPA ALIMENTAZIONE P1 MAX P2 NOMINALE In QUADRO QUADRO
50 HZ kW KW HP A ELETTRICO ELETTRONICO
DRENAG FX 15.07 MNA* 1X230V 171 08 11 51 ED1,5M
DRENAG FX 15.07 TNA* 34400V 1 08 11 21 EDIT
DRENAG FX 15.11 MNA* X230V 15 12 16 68 ED1,5M
DRENAG FX 15.11 TNA* 34400V 15 12 16 28 ED1,5T
DRENAG FX 15.15 MNA* 1x230V 23 18 24 10,6 ED2M
DRENAG FX 15.15 TNA* 34400V 25 18 24 43 ED2,5T
= DRENAG FX 15.22 TNA* 31400V 31 23 31 52 ED2,5T
=) NGPANEL
§ GRINDER FX 15.07 MNA* 1X230V 11 08 11 53 ED1IM
= GRINDER FX 15.07 TNA* 31400V 1 08 11 2 EDIT
§ GRINDER FX 15.11 MNA* 1x230V 15 11 15 68 ED1,5M
% GRINDER FX 15.11 TNA* 34400V 15 11 15 28 ED1,5T
= GRINDER FX 15.15 MNA* 10300 2 6 2 98 ED2M
GRINDER FX 15.15 TNA* 31400V 2,1 16 21 38 ED1,5T
GRINDER FX 15.22 TNA* 31400V 26 21 28 47 ED2,5T
*Disponibile in versione Atex
, o DN50/110
DN50/110
y G2" 99
‘ x
< ol
S % hd e 1
3l o &
~ ": 8 S — v
© 2
45 ‘ S DN110
84 o
DN50/110 00 per
DN50 116 gggaobgjble
B 750 R
DIMENSIONI E PESI LEGENDA:
DIMENSIONI IMBALLO PESO ——» Attacco tubazione di mandata o uscita di emergenza
K
LA LB H : —» Ingresso tubazione di raccolta
750 600 940 405 ] L ‘ o -
_| = —» Uscita cavi di alimentazione e cavi dei galleggianti

—» Attacco tubazione di ventilazione

()

Materiale riciclabile

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FEKAFOS 280 DOUBLE

STAZIONI AUTOMATICHE DI SOLLEVAMENTO PER 2 POMPE

DATI TECNICI

Campo di funzionamento:

da 1a 32 mdh con prevalenza fino a 23 metri.

Liquido pompato: acque freatiche, acque piovane, acqua chiara di
rifiuto, acque nere di rifiuto e acque di fiume o lago.

Liquidi compatibili con la norma EN12050 1/2.

Massima temperatura del liquido: 45°C

Installazione: Fissata a pavimento se all‘interno di un edificio. Interrata
se all'esterno di un edificio.

Non carrabile, ma calpestabile solo fino a 100 Kg
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APPLICAZIONI

Stazioni di pompaggio idonee per la raccolta e il rilancio in fognatura di acque di scarico domestiche (reflue, grigie e piovane), di seminterrati o garage per
una o pill unita abitativa, quando la rete fognaria non puo essere raggiunta per gravita.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE
CAPACITA: 280 It

MATERIALI: LLDPE

NORMATIVA: 12050-1

CONNESSIONI:

- Ingressi DN 50/110

- Ventilazione DN 50

- Uscita G2”

COMPONENTI INCLUSI:
- 2 Dispositivi di sollevamento DSD2”
e staffa antirotazionale per FEKA VS e VX
- 6 Pressacavi per doppia pompa e galleggianti
- 2 Kit fermacavo galleggiante FEKA VS e VX
- 3 Galleggianti e supporto galleggiante d’allarme

COMPONENTI ESCLUSI:

- Pompa: da selezionare secondo le configurazioni possibili
- Quadro: da selezionare secondo le configurazioni possibili
- Galleggiante di allarme troppo pieno

INSTALLAZIONE POMPA

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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FEKAFOS 280 DOUBLE - STAZIONI DI RACCOLTA E SOLLEVAMENTO AUTOMATICO ACQUE REFLUE

Massima temperatura del liquido: 45°C

9 5|0 1(|)0 1?0 2(|)0 2?0 Q USgpm
0 100 200 Q IMPgpm
P, H L H
kPa gg ft
320 -
280 ) 30 \\ 100
_ 240 1 25 N 80
5_2;' 200 20 \
£ 160 | \ 60
3 15
- 120 | T 40
S 10 N
g 80 - N
5 20
40
0/ 0 0
0 10 20 30 40 50 60 Qm3h
9 &IB 1|0 1|5 Qlis
(I) 5(IJO 10|00 Q I/min
CONFIGURAZIONI
MODELLO DATI ELETTRICI MODELLO |  MODELLO
POMPA ALIMENTAZIONE P1 MAX P2 NOMINALE In QUADRO QUADRO
50 HZ kw KW HP A ELETTRICO | ELETTRONICO
FEKA VS 550 M-NA 1X220V -240V ~ 0,92 0,55 0,75 42 E2D2M
FEKA VS 550 T-NA 3x400V ~ 0,90 0,55 075 1,64 E2D2T
FEKA VS 750 M-NA 1x220V -240V ~ 111 0,75 1 513 E2D2M
FEKA VS 750 T-NA 3x400V ~ 102 075 1 194 E2D2T
FEKA VS 1000 M-NA 1x220V-240V ~ 146 1 136 6,63 E2D3M
FEKA VS 1000 T-NA 3x400V ~ 137 1 136 251 E2D3T
FEKA VS 1200 M-NA 1x220V-240V ~ 193 12 16 8,63 E2D3M
FEKA VS 1200 T-NA 3x400V ~ 186 12 16 344 E2D3T
FEKA VS GRINDER 1000 MA 220 x 240V 13 1 13 6,4A E2D3M
FEKA VS GRINDER 1000 M-NA 220 x 240V 13 1 13 6,2A E2D 3M
FEKA VS GRINDER 1000 TNA 380 x 415V 13 1 13 3A E2D3T
FEKA FXV 20.07 MNA* 1x230 14 09 12 64 E2D3M
FEKA FXV 20.07 TNA* 3xdoov 14 09 12 24 E2D3T NGPANEL
FEKA FXV 20.11 MNA* 1x230V 17 12 16 8 E2D3M
FEKA FXV 20.11 TNA* 3xdoov 16 12 16 29 E2D3T
FEKA FXV 20.15 MNA* 1x230 23 17 23 105 E2D4M
FEKA FXV 20.15 TNA* 3xdoov 22 17 23 4 E2D3T
FEKA FXV 20.22 TNA* 34400V 29 22 29 5 E2D5T
FEKA FXC 20.07 MNA 1x230V 09 07 09 41 E2D2M
FEKA FXC 20.07 TNA 3400V 09 07 09 18 E2D1,5M
FEKA FXC 20.11 MNA 1X230V 14 1 13 63 E2D3M
FEKA FXC 20.11 TNA 34400V 13 1 13 26 E2D3T
FEKA FXC 20.15 MNA 1X230V 2 15 20 9,1 E2D3M
FEKA FXC 20.15 TNA 34400V 18 15 20 35 E2D3T
FEKA FXC 20.22 TNA 3400V 28 22 29 49 E2D5T

*Disponibile in versione Atex

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FEKAFOS 280 DOUBLE - STAZIONI DI RACCOLTA E SOLLEVAMENTO AUTOMATICO ACQUE REFLUE

Massima temperatura del liquido: 45°C

MODELLO DATI ELETTRICI MODELLO MODELLO
POMPA ALIMENTAZIONE P1 MAX P2 NOMINALE In QUADRO QUADRO
50 HZ kw kW HP A ELETTRICO ELETTRONICO
DRENAG FX 15.07 MNA* 1x230V 11 08 11 51 E2D2M
DRENAG FX 15.07 TNA* 3400V 1 08 11 21 E2D2T
DRENAG FX 15.11 MNA* 1x230 15 12 16 68 E2D3M
DRENAG FX 15.11 TNA* 31400V 15 12 16 28 E2D3T
DRENAG FX 15.15 MNA* 1x230V 23 18 24 106 E2D4M
DRENAG FX 15.15 TNA* 34400V 25 18 24 43 E2D5T =
DRENAG FX 15.22 TNA* 00 31 23 31 52 E2D5T a
NGPANEL &
GRINDER FX 15.07 MNA* 1x230V 11 08 1,1 53 E2D3M E
GRINDER FX 15.07 TNA* 3x400V 1 08 11 2 E2D3T §
GRINDER FX 15.11 MNA* 1x230V 15 11 15 68 E2D3M %
GRINDER FX 15.11 TNA* 3x400V 15 11 15 28 E2D3T =
GRINDER FX 15.15 MNA* 1x230 22 16 21 98 E2D4M
GRINDER FX 15.15 TNA* 3x400v 21 16 21 38 E2D5T
GRINDER FX 15.22 TNA* 31400V 26 21 28 47 E2D5T
*Disponibile in versione Atex
& DN50/110
DN50/110
- G2" 99
gl
g g D G
8 ’ 8
N N § ) \
£ = S DN110
. - Sol
DN50/110 00 per
’ DN50 116 ;ggaggjble
DIMENSIONI E PESI LEGENDA:
DIMENSIONI IMBALLO PESO ——»Attacco tubazione di mandata o uscita di emergenza
K
LA LB H g —» Ingresso tubazione di raccolta
750 600 940 53,7 ) ) . ) - —
_| = —» Uscita cavi di alimentazione e cavi dei galleggianti
—» Attacco tubazione di ventilazione
@% —» Materiale riciclabile

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FEKAFOS 550 DOUBLE

STAZIONI AUTOMATICHE DI SOLLEVAMENTO PER 2 POMPE
DATI TECNICI

Campo di funzionamento:

da 1a 32 m?h con prevalenza fino a 23 metri.

Campo di temperatura del liquido: + 45° C

Liquido pompato: acque freatiche, acque piovane, acqua chiara di rifiuto,
acque nere di rifiuto e acque di fiume o lago. Liquidi compatibili con la
norma EN12050 1/2.

Installazione: Fissata a pavimento se all‘interno di un edificio. Interrata se
all'esterno di un edificio.

Non carrabile, ma calpestabile solo fino a 100 Kg.
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APPLICAZIONI
Stazioni di pompaggio idonee per la raccolta e il rilancio in fognatura di acque di scarico domestiche (reflue, grigie e piovane), di seminterrati o garage
per una o pill unita abitativa, quando la rete fognaria non pud essere raggiunta per gravita.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE
CAPACITA: 550 It

MATERIALI: LLDPE

NORMATIVA: 12050-1

CONNESSIONI:

- Ingressi DN 50/110

- Ventilazione DN 50

- Uscita G2”

COMPONENTI INCLUSI:

- 2 Dispositivi di sollevamento DSD2” e staffa antirotazionale per FEKA VS e VX
- 6 Pressacavi per doppia pompa e galleggianti

- 2 Kit fermacavo galleggiante FEKAVS e VX

- 3 Galleggianti e supporto galleggiante d’allarme

COMPONENTI ESCLUSI:

- Pompa: da selezionare secondo le configurazioni possibili
- Quadro: da selezionare secondo le configurazioni possibili
- Galleggiante di allarme troppo pieno

INSTALLAZIONE POMPA

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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FEKAFOS 550 DOUBLE - STAZIONI AUTOMATICHE DI SOLLEVAMENTO PER RACCOLTA E SOLLEVAMENTO ACQUE REFLUE

Campo di temperatura del liquido pompato: +45 °C
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(I] 15|00 25|00 Q l/min
CONFIGURAZIONI
MODELLO DATI ELETTRICI MODELLO MODELLO
POMPA ALIMENTAZIONE P1 MAX P2 NOMINALE In QUADRO QUADRO
50 HZ kW kW HP A ELETTRICO | ELETTRONICO
FEKA VS 550 M-NA 1X220V -240V ~ 0,92 0,55 0,75 42 E2D2M
FEKA VS 550 T-NA 3%400V ~ 0,90 0,55 075 164 E2D2T
FEKA VS 750 M-NA %220V -240V ~ 111 075 1 513 E2D2M
FEKA VS 750 T-NA 3x400V ~ 1,02 075 1 1,94 E2D2T
FEKA VS 1000 M-NA 1X220V-240V ~ 1,46 1 1,36 6,63 E2D3M
FEKA VS 1000 T-NA 3x400V ~ 137 1 136 251 E2D3T
FEKA VS 1200 M-NA 1X220V -240V ~ 1,93 1.2 16 8,63 E2D3M
FEKA VS 1200 T-NA 3x400V ~ 1,86 12 16 344 E2D3T
FEKA VS GRINDER 1000 MA 220 x 240V 13 1 13 6,4A E2D3M
FEKA VS GRINDER 1000 M-NA 220 x 240V 13 1 13 6.2A E2D 3M
FEKA VS GRINDER 1000 TNA 380 x 415V 13 1 13 3A E2D3T
FEKA FXV 20.07 MNA* 1X230V 14 09 12 6,4 E2D3M
FEKA FXV 20.07 TNA* 3x400v 14 09 12 24 E2D3T NGPANEL
FEKA FXV 20.11 MNA* 1x230V 17 12 16 8 E2D3M
FEKA FXV 20.11 TNA* 34400V 16 1.2 16 29 E2D3T
FEKA FXV 20.15 MNA* 1X230V 23 17 23 105 E2D4M
FEKA FXV 20.15 TNA* 34400V 22 17 23 4 E2D3T
FEKA FXV 20.22 TNA* 3¥400V 29 22 29 5 E2D5T
FEKA FXC 20.07 MNA* 1x230V 09 07 09 41 E2D2M
FEKA FXG 20.07 TNA* 34400V 09 07 09 18 E2D1,5M
FEKA FXC 20.11 MNA* 1x230V 14 1 13 6,3 E2D3M
FEKA FXG 20.11 TNA* 34400V 13 1 13 26 E2D3T
FEKA FXC 20.15 MNA* 1x230V 2 15 20 91 E2D3M
FEKA FXC 20.15 TNA* 34400V 18 15 20 35 E2D3T
FEKA FXC 20.22 TNA* 34400V 28 22 29 49 E2D5T

*Disponibile in versione Atex

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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FEKAFOS 550 DOUBLE- STAZIONI AUTOMATICHE DI SOLLEVAMENTO PER RACCOLTA E SOLLEVAMENTO ACQUE REFLUE

Campo di temperatura del liquido pompato: +45 °C

MODELLO DATI ELETTRICI MODELLO MODELLO
POMPA ALIMENTAZIONE P1 MAX P2 NOMINALE In QUADRO QUADRO
50 HZ kw kW HP A ELETTRICO ELETTRONICO
DRENAG FX 15.07 MNA* 1x230V 11 08 11 5,1 E2D2M
DRENAG FX 15.07 TNA* 3400 1 08 11 21 E2D2T
DRENAG FX 15.11 MNA* 1x230V 15 12 16 68 E2D3M
DRENAG FX 15.11 TNA* 3400V 15 12 16 28 E2D3T
DRENAG FX 15.15 MNA* 1X230V 23 18 24 10,6 E2D4M
= DRENAG FX 15.15 TNA* 34400V 25 18 24 43 E2D5T
8 DRENAG FX 15.22 TNA* 00 31 23 31 52 E205T
= NGPANEL
E GRINDER FX 15.07 MNA* 1x230V 1,1 08 11 53 E2D3M
§ GRINDER FX 15.07 TNA* 3400V 1 08 11 2 E2D3T
% GRINDER FX 15.11 MNA* 1x230V 15 11 15 68 E2D3M
= GRINDER FX 15.11 TNA* 34400V 15 1,1 15 28 E2D3T
GRINDER FX 15.15 MNA* 1X230V 22 16 21 98 E2D4M
GRINDER FX 15.15 TNA* 34400V 21 16 21 38 E2D5T
GRINDER FX 15.22 TNA* 3400V 26 21 28 47 E2D5T
*Disponibile in versione Atex
769 0 DN 110 @]
DN 501102 ) ons0 (%Y
i ‘ el o
O e/ = o =
|:]\ i —
Ly
9 DN 50/110 DN 50/110
> | [
8 K
1200
DIMENSIONI E PESI LEGENDA:
DIMENSIONI IMBALLO PESO ——» Attacco tubazione di mandata o uscita di emergenza
K
LA LB H g —» Ingresso tubazione di raccolta
790 1220 965 74 L ‘ o -
—» Uscita cavi di alimentazione e cavi dei galleggianti

—» Attacco tubazione di ventilazione

@% —» Materiale riciclabile

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
WATERCTECHNOLOGY
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FEKAFOS MAXI 1200, 3600

STAZIONI AUTOMATICHE DI SOLLEVAMENTO PER 2 POMPE
DATI TECNICI

Campo di funzionamento: da 1 a 160 m*h con prevalenza fino a 40
metri.

Campo di temperatura del liquido: + 55° C

Liquido pompato: acque freatiche, acque piovane, acqua chiara di
rifiuto, acque nere di rifiuto e acque di fiume o lago.

Installazione: Interrata all'esterno di un edificio.

Calpestabile fino a 100kg - Installazione standard.

Carrabilita classe D400 con opportuna copertura disponibile come
accessorio.
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APPLICAZIONI

Stazione di raccolta e sollevamento automatico adatta ad acque chiare e piovane o cariche di rifiuto civile ed industriale. Costituita da un monoblocco in
polietilene di forma cilindrica con fondo opportunamente sagomato per I'alloggiamento delle pompe e per evitare ristagni. La bocca di entrata superiore &
dotata di coperchi con chiusura di bloccaggio e guarnizioni anti odore.

La stazione & predisposta per |utilizzo di due pompe monofase non automatiche o trifase con diametro di mandata da DN50 a DN8O.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE
CAPACITA: 1200/ 1700 / 2200 / 3600 It
MATERIALI: LLDPE

CONNESSIONI:

e Ingressi DN DN125 / DN160

e \entilazione DN 50

e Uscita 2xDN50 / 2xDN65 / 2xDN80

COMPONENTI INCLUSI:

e 2 piedi di accoppiamento per inserimento ed estrazione pompe in ghisa sferoidale
e tubi guida in acciaio inox

e tubazione di ingresso con raccordo a T in PVC

e 2 tubazioni di uscita in polietilene

e 3 Galleggianti a bulbo

e Coperchi con chiusura di bloccaggio e guarnizioni anti odore in polietilene

ACCESSORI SU RICHIESTA:

e Camera di manovra valvole completa di due valvole a saracinesca e di valvole di ritegno in ghisa sferoidale
e Grata antiintrusione.

e Griglia di filtraggio.

e Telaio Carrabile D400 1200x1200 (Da fissare in loco nella struttura circostante la vasca)
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DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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ACCESSORI

POMPE SOMMERGIBILI

TELAIO CARRABILE D400

DESCRIZIONI

TELAIO CARRABILE D400
Da fissare in loco nella struttura in CA
circostante la vasca

- Telaio in acciaio per ancoraggio su soletta
in calcestruzzo armato.

- Chiusino carrabile in ghisa sferoidale
D400 1200x1200

- Gonnella di elevazione e protezione.

CAMERAVALVOLE

DESCRIZIONI

CAMERA VALVOLE
Preassembalta, da ordinare con la vasca

- N° 2 valvole di ritegno a palla,
in ghisa sferoidale

- N° 2 valvole a saracinesca in ghisa
sferoidale

- N° 2 tubazioni di uscita in PE

GRIGLIA DI FILTRAGGIO

DESCRIZIONI

GRIGLIA DI FILTRAGGIO:
Preassembalta, da ordinare con la vasca

Cestello estraibile in acciaio inox con griglia
di filtraggio ingresso 40x40mm.

GRATA ANTINTRUSIONE

DESCRIZIONI

GRATA ANTINTRUSIONE:
Preassembalta, da ordinare con la vasca

Telaio e griglie in acciaio per protezione
apertura superiore di accesso alla vasca.

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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FEKAFOS MAXI 1200, 3600
STAZIONIAUTOMATICHE DI SOLLEVAMENTO PER RACCOLTA E SOLLEVAMENTO ACQUE REFLUE
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CONFIGURAZIONI DN50
DATI ELETTRICI MODELLO MODELLO
MODELLO ALIMENTAZ. P1 MAX P2 NOMINALE In QUADRO QUADRO
50 Hz KW KW HP A ELETTRICO ELETTRONICO
FEKA VS 550 M-NA 1X220V -240V ~ 0,92 0,55 075 42 E2D2M
FEKA VS 550 T-NA 3X400V ~ 0,90 0,55 0,75 164 E2D2T
FEKA VS 750 M-NA 1%220V-240V ~ 111 0,75 1 513 E2D2M
FEKA VS 750 T-NA 3x400V ~ 102 0,75 1 194 E2D2T
FEKA VS 1000 M-NA 1220V -240V ~ 146 1 1,36 6,63 E2D3M
FEKA VS 1000 T-NA 3x400V ~ 1,37 1 136 251 E2D3T
FEKA VS 1200 M-NA 1x220V-240V ~ 1,93 1,2 16 8,63 E2D3M
FEKA VS 1200 T-NA 3x400V ~ 1,86 12 16 3,44 E2D3T
FEKA VS GRINDER 1000 MA 220 % 240V 13 1 13 64A E2D3M
FEKA VS GRINDER 1000 M-NA 220 x 240V 13 1 13 6,2A E2D 3M
FEKA VS GRINDER 1000 TNA 380 x 415V 13 1 13 3A E2D3T
FEKA FXV 20.07 MNA* 1X230V 14 09 12 64 E2D3M
FEKA FXV 20.07 TNA* 31400V 14 09 1,2 24 E2D3T
FEKA FXV 20.11 MNA* 1X230V 17 12 16 8 E2D3M
FEKA FXV 20.11 TNA* 3xdoov 16 1,2 16 29 E2D3T
FEKA FXV 20.15 MNA* 1x230V 23 17 23 10,6 E2D4M
FEKA FXV 20.15 TNA* 31400V 22 17 23 4 E2D3T
FEKA FXV 20.22 TNA* 3xdoov 29 22 29 5 E2D5T
FEKA FXG 20.07 MNA* 1X230V 09 07 09 41 E2D2M
FEKA FXG 20.07 TNA* 3400V 09 07 09 18 E2D1,5M NGPANEL
FEKA FXC 20.11 MNA* 1X230V 14 1 13 63 E2D3M
FEKA FXC 20.11 TNA* 3xdoov 13 1 13 26 E2D3T
FEKA FXG 20.15 MNA* X230V 2 15 20 9,1 E2DAM
FEKA FXG 20.15 TNA* 3xdoov 18 15 20 35 E2D3T
FEKA FXC 20.22 TNA* 31400V 28 22 29 49 E2D5T
DRENAG FX 15.07 MNA* 1X230V 11 08 11 51 E2D2M
DRENAG FX 15.07 TNA* 31400V 1 08 11 21 E2D2T
DRENAG FX 15.11 MNA* 1x230V 15 12 16 68 E2D3M
DRENAG FX 15.11 TNA* 31400V 15 12 16 28 E2D3T
DRENAG FX 15.15 MNA* 1X230V 23 18 24 106 E2D4AM
DRENAG FX 15.15 TNA* 3xdoov 25 18 24 43 E2D5T
DRENAG FX 15.22 TNA* 3xdoov 31 23 31 52 E2D5T
GRINDER FX 15.07 MNA* X230V 11 08 11 53 E2D3M
GRINDER FX 15.07 TNA* 3400V 1 08 11 2 E2D3T
GRINDER FX 15.11 MNA* 1x230V 15 11 15 68 E2D3M
GRINDER FX 15.11 TNA* 3xdoov 15 11 15 28 E2D3T
GRINDER FX 15.15 MNA* 1X230V 22 16 21 98 E2D4M
GRINDER FX 15.15 TNA* 3400V 21 16 21 38 E2D5T
GRINDER FX 15.22 TNA* 34400V 26 21 28 47 E2D5T

*Disponibile in versione Atex

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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FEKAFOS MAXI 1200, 3600
STAZIONI AUTOMATICHE DI SOLLEVAMENTO PER RACCOLTA E SOLLEVAMENTO ACQUE REFLUE
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CONFIGURAZIONI DN65
DATI ELETTRICI MODELLO MODELLO
MODELLO P2 NOMINALE QUADRO QUADRO
ALIMENTAZIONE P1 MAX kW InA ELETTRICO | ELETTRONICO
50 Hz Kw HP
FEKA FXV 25.07.4 TNA* 34400V 1 07 09 22 E2D3M
FEKA FXV 25.12.4 TNA* 3400V 17 12 16 3 E2D3T
FEKA FXV 25.07 MNA* %230V 15 1 13 6,6 E2D3M
FEKA FXV 25.07 TNA* 3x400V 13 1 13 23 E2D3T
FEKA FXV 25.11 MNA* 14230V 17 12 16 76 E2D4M
FEKA FXV 25.11 TNA* 3400V 17 12 16 3 E2D5T
FEKA FXV 25.15 MNA* 1x230V 23 17 23 106 E2D5T
FEKA FXV 25.15 TNA* 3x400V 22 17 23 4 E2D3T
FEKA FXV 25.22 TNA* 3x400V 28 22 29 49 E2D3T
FEKA FXC 25.07 MNA* 1x230V 09 06 08 41 E2D3M
FEKA FXG 25.07 TNA* 34400V 09 06 08 18 E2D1,5M NGPANEL
FEKA FXG 25.11 MNA* %230V 14 11 15 64 E2D4M
FEKA FXC 25.11 TNA* 34400V 14 11 15 26 E2D5T
FEKA FXG 25.15 MNA* X230V 2 16 2,1 93 E2D5T
FEKA FXG 25.15 TNA* 3400V 19 16 21 36 E2D3T
FEKA FXG 25.22 TNA* 3400V 29 23 31 5 E2D3T
FKV 65.11.4 T5 400D* 3x400V~ 13 11 15 33 E2D3T
FKV 65 22.2 T5 400D* 3400V~ 25 22 30 48 E2D5T
FKV 65 30.2 T5 400D* 3x400V~ 33 30 40 57 E2D5T
FKV 65 40.2 T5 400D* 3x400V~ 46 40 55 75 E2D8T
FKC 65 22.2 T5 400D* 3x400V~ 26 22 30 48 E2D5T
FKC 65 30.2 T5 400D* 3400V~ 34 30 40 58 E2D5T

*Disponibile in versione Atex

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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FEKAFOS MAXI 1200, 3600
STAZIONI AUTOMATICHE DI SOLLEVAMENTO PER RACCOLTA E SOLLEVAMENTO ACQUE REFLUE
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CONFIGURAZIONI DN80
DATI ELETTRIC MODELLO MODELLO
MODELLO P2 NOMINALE QUADRO QUADRO
AUM%'ST}?ZZ IONE EJ\, m WP IR ELETTRICO | ELETTRONICO
FKV 80 11.4 T5 400D* 3x400V~ 13 11 15 35 E2D3T
FKV 80 15.4 T5 400D* 3X400V~ 18 15 20 38 E2D5T
FKV 80 22.4 T5 400D* 3x400V~ 25 22 30 47 E2D5T NGPANEL
FKV 80 40.4 T5 400D* 3400V~ 45 40 55 86 E2D8T
FKV 80 40.2 T5 400D* 3x400V~ 46 40 55 77 E2D8T
FKV 80 60.2 T5 400Y/D* 3400V~ 6,9 6,0 82 17 E2D15T SD -
FKV 80 75.2 T5 400Y/D* 3400V~ 83 75 10,2 137 E2D22T SD -
FKV 80 92.2 T5 400Y/D* 3X400V~ 10,2 92 125 18,0 E2D30T SD -
FKV 80 110.2 T5 400Y/D* 3400V~ 121 1,0 15,0 21,0 E2D30T SD -
FKC 80 15.4 T5 400D* 3x400V~ 18 15 20 35 E2D3T
FKC 80 22.4 T5 400D* 3X400V~ 26 22 30 47 E2D5T
NGPANEL
FKC 80 30.4 T5 400D* 3X400V~ 36 30 40 76 E2D8T
FKC 80 40.4 T5 400D* 3X400V~ 47 40 55 89 E2D8T
FKC 80 55.4 T5 400Y/D* 3x400V~ 63 55 75 12 E2D15T SD -
FKC 80 75.4 T5 400Y/D* 3X400V~ 85 75 10,0 14,1 E2D30T SD -

*Disponibile in versione Atex

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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FEKAFOS MAXI 1200, 3600
STAZIONI AUTOMATICHE DI SOLLEVAMENTO PER RACCOLTA E SOLLEVAMENTO ACQUE REFLUE
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DIMENSIONI E PESI
DIMENSIONI CON
VOLUME H1 VOLUME UTILE H PESO DIMENSIONI
MODELLO INLET / OUTLET CAMERA VALVOLE
(It J (mm) () (mm) kg (mm) (mm)
FEKAFOS 1200 MAXI 1200 775 800 1420 140 12501250 X 1420 | 1250 % 1500 x 1420
FEKAFOS 1700 MAXI 1700 775 1050 1870 165 12501250 X 1870 | 1250 % 1500 x 1870
125/ 2x DNG0
FEKAFOS 2200 MAXI 2200 775 1900 2320 190 1250x1250x 2320 | 1250 x 1500 x 2320
FEKAFOS 3600 MAXI 3600 775 3100 3670 285 1250x 1250 x 3670 | 1250 x 1500 x 3670
FEKAFOS 1200 MAXI 1200 775 800 1420 170 1250% 1250 x 1420 | 1250 x 1500 x 1420
FEKAFOS 1700 MAXI 1700 775 1050 1870 195 1250%1250x 1870 | 1250 1500 1870
160/ 2x DNG5
FEKAF0S 2200 MAXI 2200 775 1900 2320 220 12501250 %2320 | 1250 % 1500 x 2320
FEKAFOS 3600 MAXI 3600 775 3100 3670 315 1250x 1250 X 3670 | 1250 % 1500 x 3670
FEKAFOS 1200 MAXI 1200 775 800 1420 183 12501250 X 1420 | 1250 % 1500 x 1420
FEKAFOS 1700 MAXI 1700 775 1050 1870 208 1250x 1250 X 1870 | 1250 % 1500 x 1870
160/ 2x DNBO
FEKAFOS 2200 MAXI 2200 775 1900 2320 220 1250x 12502320 | 1250 % 1500 x 2320
FEKAFOS 3600 MAXI 3600 775 3100 3670 328 1250%1250x 3670 | 1250 x 1500 x 3670

H1* La quota di ingresso dal livello di calpestio € modulabile, su richiesta & possibile avere una quota maggiore definiti nei seguenti intervalli.
FEKAFOS 1700 H1 opzionali: 1230 mm FEKAFOS 2200 H1 opzionali: 1230 mm / 1680 mm
FEKAFOS 3600 H1 opzionali: 1230 mm / 1680 mm / 2130mm / 2580mm

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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NOVAIR

AERATORE SOMMERSO

DATI TECNICI

Campo di funzionamento: portata d'aria tra 2 - 17 m*/h per profondita da
20 —90 cm dalla asse della bocca di aspirazione.

Grado di protezione: IP68.

Classe di isolamento: F.

Campodifunzionamento del liquido: da 0 °Ca 35 °Csecondo EN 60335-
2-41 per uso domestico.

Minima profondita d'immersione: 20 cm

Massima profondita d'immersione: 80cm (Novair 200) 90cm (Novair 600)
Liquido di immersione: acque luride da fossa biologica senza corpi solidi
e fibre, e acque chiare.

Tensione di serie: monofase: 220 — 240 V/ 50 Hz.

Cavo d’alimentazione: HO7RNF8-F di 2 mt, 5mt e 10 mt e con possibilita
di spina SCHUKO.

Installazione: Verticale
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APPLICAZIONI
['aeratore sommerso € concepito per I'aerazione di liquami in piccoli impianti di depurazione. Ulteriori possibilita d’impiego si ritrovano
nell'ossigenazione di stagni per giardino e vivai per pesci non di acqua salata.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE

Corpo pompa, coperchio cablaggi e girante in tecnopolimero. Motore, due poli, sommergibile di tipo asincrono, da 0,18 e 0,4 kW con protezione termica
incorporata nel motore e condensatore permanente posto nel vano cablaggi.

Albero motore in acciaio con boccola ceramizzata montato su cuscinetti a sfera sovradimensionati ingrassati a vita. Triplice tenuta ad anelli interposti
con precamera d’olio.

MATERIALI

N° | PARTICOLARI * MATERIALI
1 CORPO POMPA TECNOPOLIMERO
2 GIRANTE TECNOPOLIMERO
3 GUARNIZIONE OR NBR 70
CASSA MOTORE AlSI 304
4 MOTORE
ALBERO AlS| 416
5 BOCCOLA CERAMIZZATA AISI 303 + CERAMICA
6 TENUTA RADIALE NBR 70
7 V-RING NBR 70 + GRASSO

* A contatto con il liquido

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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NOVAIR - AERATORE SOMMERSO PER PICCOLI IMPIANTI DI DEPURAZIONE

Campo di temperatura del liquido pompato: da 0 °C a 35 °C secondo EN 60335-2-41 per uso domestico.

I
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Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica =
1 mm?/s e densita pari a 1000 kg/m?. Tolleranza delle curve secondo ISO9906.
DATI ELETTRICI PORTATA
MODELLO ALIMENTAZ. P1 MAX P2 NOMINALE In D’ARIA
50 Hz kw kW HP A MAX m¥h
NOVAIR 200 M-NA 1X220- 240V~ 0,28 018 0,24 14 8
NOVAIR 600 M-NA 1X220- 240V~ 0,63 0.40 0,54 3 175
DIMENSIONI IMBALLO
MODELLO H A B 0C | gpor cavo | VOLUNE | PES0
LA LB H (mc) Y
2mt/
HO7RNS-F
f s5mt/
NOVAIR 200 3295 1305 158 106 1 190 255 308 HOTRNG-F 0,015 35
10mt/
HO7RNS-F
2mt/
HO7RNS-F
"y S5mt/
NOVAIR 600 3802 1305 158 106 1"% 190 255 419 HOTRNB.E 0015 54
10mt/
HO7RNS-F

WATERCTECHNOLOGY
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ACCESSORI

POMPE SOMMERGIBILI

ACCESSORI STAZIONI DI POMPAGGIO
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ACCESSORI

POMPE SOMMERGIBILI
DISPOSITIVIDI NOVAVFEKA
SOLIIAMET DESCRIZIONE i FEKAVS FX FEKABOX /FEKAFOS
DISPOSITIVO DI SOLLEVAMENTO .
,‘ PER FEKA V'S 550-1200
709 74
-
P
ﬂ STAFFA ANTIROTAZIONE PER FEKA VS o
.‘?
TUBI GUIDA NON FORNITI
DISPOSITIVIDI NOVAVFEKA FEKABOX/
ACCOPPIAMENTO DESCRIZIONE DRENAG FEKAVS FX FK FEKAFOS
DA-050 DISPOSITIVO DI ACCOPPIAMENTO .
ORIZZONTALE
DA-065 DISPOSITIVO . R
DI ACCOPPIAMENTO ORIZZONTALE DNGS
DA-V65 DISPOSITIVO . .
DI ACCOPPIAMENTO DNG5
DA-V80 DISPOSITIVO R
DI ACCOPPIAMENTO DNSO
DA-V100 DISPOSITIVO R
DI ACCOPPIAMENTO DN100
DA-V150 DISPOSITIVO .
DI ACCOPPIAMENTO DN150
BASAMENTI DI NOVAVFEKA FEKABOX/
prto DESCRIZIONE e FEKAVS FX FK s
BASAMENTO DI SOSTEGNO 0325 FK o
BASAMENTO DI SOSTEGNO 0330 FK o
BASAMENTO DI SOSTEGNO 0355 FK o
BASAMENTO DI SOSTEGNO 0400 FK o

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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ACCESSORI

POMPE SOMMERGIBILI
NOVA/FEKA FEKAVS/ FEKABOX /
AL HEEE L DRENAG | FEKAVSGRINDER | ' it FEKAFOS
KIT CATENA C/GRILLO 3MT A316 MAX 150KG
KIT CATENA C/GRILLO 3MT A316 MAX 350KG ° o o o °
KIT CATENA C/GRILLO 3MT A316 MAX 700KG
DRENAG FX/ FEKAVS
ADATTATORI DESCRIZIONE GRINDER FX GRINDER FEKA FXV FEKA FXC FK
ADATTATORE DISPOSITIVO °
DIACCOPPIAMENTO FLYGT DN 65
ADATTATORE DISPOSITIVO °
DI ACCOPPIAMENTO FLYGT DN 80
ADATTATORE DISPOSITIVO °
DI ACCOPPIAMENTO FLYGT DN 100
ADATTATORE DISPOSITIVO °
DIACCOPPIAMENTO FLYGT DN 150
ADATTATORE FX - DISPOSITIVO o °
DI ACCOPPIAMENTO FLYGT DN50
ADATTATORE FX - PIEDE DI ACCOPPIAMENTO o o ° °
GRINDER - FEKA DN32 DN40 DN 50
ADATTATORE FK 65 - PIEDE o
DI ACCOPPIAMENTO FEKA2500
ADATTATORE FK 80 - PIEDE o
DI ACCOPPIAMENTO FEKA3000
ADATTATORE FK 100 - PIEDE o
DI ACCOPPIAMENTO FEKA 4000
E ADATTATORE FK 150 - PIEDE o
2 DIACCOPPIAMENTO FEKA 6000
E' ADATTATORE FK 65 - PIEDE °
§ DIACCOPPIAMENTO FEKA 3000
§ ADATTATORE FK 80 - PIEDE °
= DI ACCOPPIAMENTO FEKA 4000
KIT CURVA 90° 1"1/2 GAS FX o [
KIT CURVA 90° 2" GAS FX * o °
KIT CURVA 90° 2” 1/2 GAS FX ** ° ° °
KIT CURVA 90° 3” GAS FX ** (] o o
* Adatto per pompe con DN50 - ** Adatto per pompe con DN65
KIT FLANGIA DESCRIZIONE FX FK
'\'Xl I / KIT FLANGIA DN 65 PN 16 UNI 2254 o °
/, 2u KIT FLANGIA DN 80 PN 16 UNI 2254 °
KIT FLANGIA DN 100 PN 16 UNI 2254 °

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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ACCESSORI

POMPE SOMMERGIBILI
VALVOLE DI NOVA/FEKA FEKABOX /
NON RITORNO A PALLA DESCRIZIONE DRENAG | TEKAVS | FX 1 K rpaaros
VALVOLA DI NON RITORNO A PALLA PN10 PVC 17 % FILETTATA R
VALVOLA DI NON RITORNO A PALLA PN10 PVC 17 % FILETTATA R R .
VALVOLA DI NON RITORNO A PALLA PN10 PVC 2” FILETTATA . ° ° R
VALVOLA DI NON RITORNO A PALLA PN10 PVC 2"1/2 FILETTATA . . . . °
VALVOLA DI NON RITORNO A PALLA PN10 PVC 3" FILETTATA . N ° N °
VALVOLA DI NON RITORNO A PALLA 17 % FILETTATA R
VALVOLA DI NON RITORNO A PALLA 17 1% FILETTATA R R .
VALVOLA DI NON RITORNO A PALLA 2” FILETTATA R R . °
VALVOLA DI NON RITORNO A PALLA 2" % FILETTATA R R ° N
VALVOLA DI NON RITORNO A PALLA DN 50 . ° R
VALVOLA DI NON RITORNO A PALLA DN 65 ° ° ° .
VALVOLA DI NON RITORNO A PALLA DN 80 . °
VALVOLA DI NON RITORNO A PALLA DN 100 .
VALVOLA DI NON RITORNO A PALLA DN 150 .
VALVOLA DI NON RITORNO A PALLA DN 200
NOVA/FEKA FEKABOX /
KIT DI RIFLUSSO DESCRIZIONE OUAPEKR | pexavs | mx | | FEBOK
‘r;F
KIT DI RIFLUSSO . ° ° . _
5
<C
=)
&
a
8
VALVOLE A NOVA/FEKA FEKABOX / <
SARACINESCA DESCRIZIONE DRENAG | TEKAVS | FX 1 K Teraros
VALV A SARACINESCA CORPO PIATTO DN 50 ° ° R
VALV A SARACINESCA CORPO PIATTO DN 65 . R R R
VALV A SARACINESCA CORPO PIATTO DN 80 . .
VALV A SARACINESCA CORPO PIATTO DN 100 ° .
VALV A SARACINESCA CORPO PIATTO DN 150 . .
VALV A SARACINESCA CORPO PIATTO DN 200 N
CONTROLLO E ALLARMI NOVA/FEKA FEKABOX /
PER QUADR DESCRIZIONE DRENAG | FEKAVS | FX 1 FK 1 “rparos
. € ?
".’f‘i;k CONTROL AS 1 - CON DISPOSITIVO DI ALLARME N . °

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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SOCCORRER

SISTEMI DI EMERGENZA

DATI TECNICI

Tensione di alimentazione: Monofase 230V + 10 % 50 Hz
Tensione di uscita: Monofase 230V + 10 % 50 Hz
Frequenza di uscita: 50 Hz + 0,005 %

Temperatura di esercizio: -20° C + 60° C

Umidita: < 90 % non condensata

Grado di protezione: IP 21

APPLICAZIONI

I sistemi SOCCORRER sono indicati in installazioni civili ed industriali dove sia necessario alimentare una elettropompa 230V monofase e la mancanza
temporanea dell’energia elettrica possa causare I'allagamento dei locali situati al di sotto della rete idrico-fognaria con conseguenti danni a persone o
cose.

I 'nuovi sistemi SOCCORRER sono composti da due parti principali: un supporto metallico con sistema di fissaggio a muro e una scocca in ABS
autoestinguente. Il loro design innovativo li rendono adatti alle installazioni in qualsiasi tipo di ambiente.

FUNZIONALITA

I sistemi SOCCORRER sono completamente automatici perche gestiti da un microprocessore ad alte prestazioni in grado di controllare:

La mancanza di energia elettrica di rete e la necessita di utilizzare quella delle batterie.
Il tipo di batteria e lo stato di carica.

Ricaricare le batterie nel minor tempo possibile.

["avviamento e spegnimento delle elettropompe (anche con galleggiante di sicurezza).
Il sistema ampermetrico di protezione.

Eventuali sovraccarichi delle elettropompe.

Il riarmo automatico delle elettropompe.

Che I'elettropompa non funzioni a secco.

Gli autotest manuali e automatici.

Un contatto libero per segnale di allarme a distanza.

| sistemi SOCCORRER sono disponibili in "singola uscita” (una elettropompa) o "doppia uscita” (due elettropompe). Nella versione "doppia uscita” il
funzionamento delle elettropompe puod essere in alternanza o in contemporaneita..

FORNITURA
| sistemi SOCCORRER, vengono forniti completi di: centrale antiallagamento, cavi di collegamento delle batterie, batterie sigillate e mensole porta-
batterie. Il galleggiante viene fornito a parte, tuttavia & necessario per il funzionamento con le pompe DAB non automatiche.

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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SOCCORRER

SISTEMI DI EMERGENZA

FUNZIONAMENTO 1 POMPA FUNZIONAMENTO 2 POMPE
MONOFASE (unico Pozzetto) MONOFASE (unico Pozzetto)
azionamenti M-A e M-NA s0lo azionamento M-A
SOCCORRER SINGOLA USCITA
FUNZIONAMENTO 2 POMPE
MONOFASE (2 Pozzetti Distinti)
s0lo azionamento M-A
MODELLO n° cortente flax MODELLO POMPA MODELLO POMPA
BATTERIE Am;’erep (Autonomia minuti) (Autonomia minuti)
1 xNova 180 (106 min.)
SOCCORRER 500 4x128h 19 1xNova 200 (63 min.)
1 x Nova 300 M-A (60 min.)
1 xNova 180 (166 min.)
SOCCORRER 600 2x45Ah 23 1x Nova 200 (100 min) 2x Nova 180 (83 min)
1 x Nova 300 (93 min.)
1 xNova 180 (230 min.)
SOCCORRER 600 260 Ah 23 1xNova 200 (138 min,) 2 xNova 180 (115 min)
1 xNova 300 (129 min.)
SOCCORRER 1000 PLUS 2x45Ah 42 1 x Nova 600 (47 min) 3?”352 ggg gg m;
’ 2 xNova 200 (73 min,)
SOCCORRER 1000 PLUS 260 Ah 42 1x Nova 600 (65 min,) 2 Noia 300 (66 min)
. 2 x Nova 200 (140 min.)
SOCCORRER 1000 PLUS 2x100 Ah 42 1 x Nova 600 (123 min,) 2xNova 300 (130 min)
1 x Nova 600 (121 min.)
1 x Feka 600 M (95 min.)
SOCCORRER 1500 460 A 57 1 xFeka V5 550 98 min)
1 x Feka VS 750 (80 min.)
1 xNova 600 (218 min.)
1x Feka 600 M (172 min,)
SOCCORRER 1500 4x100An 57 1 Feka VS 550 (176 min)
1 xFeka VS 750 (144 min.)
1x Feka VS 1000 (62 min)
SOCCORRER 2000 460 Ah 76 1 x Drenag 1000 (68 min.) 2 x Nova 600 (60 min.)
1 x Drenag 1200 (55 min.)
1x Feka VS 1000 (109 min,)
SOCCORRER 2000 4x100Ah 76 1 x Drenag 1000 (120 min.) 2 x Nova 600 (106 min.)
1 x Drenag 1200 (96 min.)
1 x Feka VS 1000 (62 min)
1 x Feka VS 1200 (47 min.) 2 x Feka 600 (47 min.)
SOCCORRER 2500 4x60Ah 96 1 x Drenag 1400 (44 min.) 2 x Feka VS 550 (48 min.)
1 x Feka 1400 (47 min.)
1x Feka VS 1000 (109 min,)
1x Feka VS 1200 (83 min) 2 x Feka 600 (84 min.)
SOCCORRER 2500 4x100m 96 1 x Drenag 1400 (78 min.) 2 x Feka V'S 550 (86 min.)
1 x Feka 1400 (85 min.)
SOCCORRER 3000 460 A 15 2 Feka VS 750 (40 min.)
SOCCORRER 3000 4x100An 15 2 Feka VS 750 (66 min.)
SOCCORRER 4000 4x100An 15,2 2 Feka VS 1000 (60 min)
1 x Feka VS 1000 (220 min)
1 x Feka VS 1200 ( 169 min,)
1 x Drenag 1000 (243 min.) .
SOCCORRER 4000 4x180An 15,2 1 X Drenag 1200 (195 min) 2 x Feka VS 1000 (108 min)
1 x Drenag 1400 (159 min.)
1 x Feka 1400 (172 min.)
2 x Feka VS 1200 (41 min.)
2 x Drenag 1400 (37 min.)
SOCCORRER 5000 4x1004n X 2 xFeka 1400 (42 min)
2 x Drenag 1200 (47 min.)
2 x Feka VS 1200 (41 min)
2 x Drenag 1400 (37 min.)
SOCCORRER 5000 4x180An 20 2 xFeka 1400 42 min)
2 x Drenag 1200 (47 min.)

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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SOCCORRER

SISTEMI DI EMERGENZA

FUNZIONAMENTO IN ALTERNANZA
2 POMPE MONOFASE FUNZIONAMENTO IN ALTERNANZA +
(Unico Pozzetto) azionamenti SIMULTANEA DI DUE POMPE MONOFASE
SOCCORRER DOPPIA USCITA ALTERNATA N-Ae M-NA
(Unico Pozzetto)
azionamenti M-A e M-NA
MODELLO e cortente [lax MODELLO POMPA MODELLO POMPA
BATTERIE Am;’erep (Autonomia minuti) (Autonomia minuti)
1 xNova 180 (166 min.)
SOCCORRER 600 2x45Ah 23 1x Nova 200 (100 min) 2 Nova 180 (166/83 min,)
1 xNova 300 (93 min,)
1 x Nova 180 (230 min.)
SOCCORRER 600 2x60AN 23 1 x Nova 200 (138 min) 2x Nova 180 (230/115 min.)
1xNova 300 (129 min.)
. 2 x Nova 200 (108/54 min.)
SOCCORRER 1000 PLUS 2x45Ah 42 1 x Nova 600 (47 min.) 2 Nova 300 (100/50 min)
) 2 x Nova 200 (146/73 min,) -
SOCCORRER 1000 PLUS 260 Ah 42 1 x Nova 600 (65 min.) 2 Nova 300 (132/66 min)
. 2 x Nova 200 (280/140 min.)
SOCCORRER 1000 PLUS 2x100 Ah 42 1xNova 600 (123 min) 2 Nova 300 (260/130 min)
1 x Nova 600 (121 min.)
1 x Feka 600 M (95 min.)
SOCCORRER 1500 4x60An 57 1 X Feka S 550 (98 min)
1 x Feka VS 750 (80 min.)
1 x Nova 600 M (218 min.)
1 x Feka 600 M (172 min.)
_ SOCCORRER 1500 4x100An 57 1 Feka VS 550 (176 min)
= 1xFeka\Vi$ 750 (144 min)
<t
=2
(=4
= 1 x Drenag 1000 (68 min.) .
§ SOCCORRER 2000 4x60Ah 76 1 X Drenag 1200 {55 min) 2 x Nova 600 (120/60 min.)
i
o
<<
SOCCORRER 2000 4x100 76 } ! B;:ggg ng géom‘lﬂn'”)) 2 xNova 600 (2124106 min)
1xFeka VS 1200 (47 min) 2 xFeka 600 (94/47 min)
SOCCORRER 2500 460 A 96 } § Eéiza% z(t)o(g 7(4%2?.) 2 xFeka VS 50 (06/48 i)
1 xFeka VS 1200 (83 min) 2 Feka 600 (168/84 min)
SOCCORRER 2500 4100 An 96 } iEéiEgzt}Jéo(% ém;n.) 2 xFoka VS 550 (1728 i)
SOCCORRER 3000 460 Ah 15 2x Feka V'S 750 (80/40 min)
SOCCORRER 3000 4100 Ah 15 2 Feka VS 750 (132/66 min,)

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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SOCCORRER

SISTEMI DI EMERGENZA
PRINCIPALI VISUALIZZAZIONI DEL DISPLAY

| sistemi Soccorrer sono dotati di un display con un software guidato e di facile utilizzo che visualizza:
La Tensione elettrica di linea espressa in V (Volt);

La Potenza assorbita dalla elettropompa in presenza di energia elettrica di rete espressa in VA

(Volt Ampere);

La Corrente di ricarica delle batterie in presenza di energia elettrica di rete espressa in A (Ampére);

La Tensione delle batterie in V (Volt);

La Corrente massima di sovraccarico (overload) espressa in A (Ampere);

Numero di avviamenti dell’elettropompa in presenza dell’energia elettrica di rete;

Numero di avviamenti dell’elettropompa utilizzando I'energia delle batterie;

Il tempo di funzionamento dell’elettropompa espresso in ore e minuti assorbendo energia dalle batterie;
Il tempo totale di funzionamento dell’elettropompa espresso in ore e minuti (batterie + rete elettrica);

Il numero di ore e il tempo di funzionamento, programmabili dall’'utente, per eseguire l'autotest (solo per elettropompe con galleggiante collegato
direttamente al sistema);

[I'numero di serie;

La versione del microprocessore.

DATI MACCHINA TEST STORICO

W1 22 Pro4zelif TEST 1t-24 EMTER THTERLUEMTI EFS
UaSE, 2l The 4,7 SEIE TE.T P 427UR IH RETE : 419006
MATRICOLA TEMFO FRA I TEST IMTERUEMTI EPS
1FEE=E7 - 3238 LT 44 ORE EMTER SU BATT.: BE8Ed

OURATH DEI TEST USCITA RETE OH
L 12 zac., EMTER BEEZ4 h 15 min.

USCITE IMU, OH
FEETIZ 0 E5 min.

DATI ELETTRICI DATI IDRAULICI
MODELLO In | P2 NOMINALE m?/h 0| 1 |2 |3 |45/ 5 |6 | 7|75 9|10 |12|15|18 |24 |3
Al kW | HP Tl 0 |166|333| 5 | 75 | 833 | 100 |116,6| 125 | 150 |166,6| 200 | 250 | 300 | 400 | 500

NOVA 180 M-A 09 | 02 | 03 495 | 445 | 39 | 315 | 17 | 115
NOVA 180 M-NA 09 | 02 | 03 495 | 445 | 39 | 315 | 17 | 115
NOVA 200 M-NA 15 [ 02 | 03 70066 | 61 | 56 | 49 | 47 | 42 | 37 | 35 | 28 | 235 | 15
NOVA 300 M-A 16 | 02 | 03 718 | 67 | 623 | 58 | 52 | 5 | 46 | 42 | 4 |34 | 3 | 22
NOVA 600 M-A 34 | 05 | 075 10297 | 93 |89 | 83 |81 | 78 | 74| 72|66 |61 | 5 |31
NOVA 600 M-NA 34 | 05 | 075 10297 | 93 |89 | 83 |81 | 78 | 74| 72|66 |61 | 5 |31
FEKA 600 M-A 43 | 055 | 075 745 | 70 | 675 | 645 | 61 | 595 | 57 | 545 | 535 | 495 | 47 | 41 | 28
FEKA 600 M-NA 43 | 055 | 075 745 | 70 | 675 | 645 | 61 | 595 | 57 | 545 | 535 | 495 | 47 | 41 | 28
FEKA VS-VX 550 M-A 42 1 055 | 075 74 | 73| 72 | 69 | 67 | 66 | 62 | 60 | 59 | 56 | 52 | 41 | 32 | 18
FEKA VS-VX 550 M-NA 42 | 085 | 075 | | 74 | 73 | 72 | 69 | 67 | 66 | 62 | 60 | 59 | 56 | 52 | 41 | 32 | 18
FEKA VS-VX 750 M-A 513 | 075 | 1 ™ 1 g6 | 05 | 94 | 92 | 90 | 89 | 85 | 83 | 82 | 76 | 72 | 67 | 56 | 43 | 19
FEKA VS-VX 750 M-NA 513 | 075 | 1 96 | 95 | 94 | 92 | 90 | 89 | 85 | 83 | 82 | 76 | 72 | 67 | 56 | 43 | 19
FEKA VS-VX 1000 M-A 663 | 100 | 136 18 | 117 | 116 | 113 | 111 | 110 | 105 [ 103 | 102 | 98 | 94 | 90 | 80 | 68 | 41
FEKA VS-VX 1000 M-NA 663 | 100 | 136 18 | 117 | 116 | 113 | 111 | 110 | 105 [ 103 | 102 | 98 | 94 | 90 | 80 | 68 | 41
FEKA VS-VX 1200 M-A 863 | 1,20 | 160 14| 139 | 138 | 134 | 132 | 130 | 128 | 126 | 125 | 120 | 116 | 11,2 | 101 | 90 | 67
FEKA VS-VX 1200 M-NA 863 | 1,20 | 160 14 139 | 138 | 134 | 132 | 130 | 128 | 126 | 125 | 120 | 116 | 11,2 | 101 | 90 | 67
DRENAG 1000 M-A / M-NA 6 1 136 153 187 | 182 | 13 | 121 | 115 | 112 | 105 | 10 | 87 | 68 | 47
DRENAG 1200 M-A/M-NA | 75 | 12 | 16 17 154 | 147 | 145 | 138 | 134 | 13 | 124 | 118 | 107 | 9 | 73 | 33
DRENAG 1400 M 92 | 11 | 15 19,2 17 | 165 | 163 | 159 | 156 | 146 | 135 | 121 | 9 | 55
FEKA 1400 M 85 | 1,1 | 15 13,9 12 | 116 11,4| 11 | 108 99 | 89 | 78 | 57 | 34

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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SOCCORRER

SISTEMI DI EMERGENZA

SINGOLA USCITA (1 POMPA)

I KIT SOCCORRER comprende:

- Centrale antiallagamento predisposta per il collegamento di 1 elettropompa. ‘ SRR
- Batterie sigillate *. [ J

- Mensole porta-batterie (escluso batterie da 180 Ah). i ;
- Kit cavi per il collegamento delle batterie. k_’__‘- PRESA DI
- Manuale di istruzioni. 8l 18] corrente

Le pompe, i galleggianti e gli altri accessori, vanno ordinati a parte.

* Incorporate per il modello Soccorrer 500

DOPPIA USCITA (2 POMPE)

I KIT SOCCORRER comprende:

- Centrale antiallagamento predisposta per il collegamento di 2 elettropompe.

- Batterie sigillate. ! r\! |
i s

- Mensole porta-batterie (escluso batterie da 180 Ah).

- Kit cavi per il collegamento delle batterie. ;‘ ggm n?}e

- Manuale di istruzioni.

Le pompe, i galleggianti e gli altri accessori, vanno ordinati a parte.

POMPE
SOMMERGIBILI

COLLEGAMENTI PANNELLI FOTOVOLTAICI (OPZIONALE)
| pannelli fotovoltaici per caricare le batterie, per utilizzo in isola, devono essere collegati nei connettori di ingresso posti nella parte sottostante
I'apparecchiatura.
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COLLEGAMENTI
E.P.S. 600
E.P.S. 1000Gold

- Tensione max ingresso a vuoto 100V
= Potenza max pannelli 800W
CAVO POSITIVO

CAVO NEGATIVO

=

COLLEGAMENTI
E.PS. 1500 E.P.S. 2000 E.P.S. 2500 E.P.S. 3000
E.P.S. 4000 E.P.S. 5000

Tensione max ingresso a vuoto 100V
Potenza max pannelli 800W

CAVO POSITIVO
CAVO NEGATIVO

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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SOCCORRER

SISTEMI DI EMERGENZA
DATI TECNICI E CONFIGURAZIONI
DATI TECNICI SOCCORRER | SOCCORRER | SOCCORRER | SOCCORRER | SOCCORRER | SOCCORRER | SOCCORRER | SOCCORRER | SOCCORRER
500 600 1000 1500 2000 2500 3000 4000 5000
Tensione di alimentazione MONOFASE 230V + 10 % 50 HZ
Tensione di uscita MONOFASE 230V 10 % 50 HZ
Frequenza di uscita 50 Hz +0,005 %
Tensione batteria 48Viec 24 Vee 48 Ve
Limiti di funzionamento batteria 40Vee 20Vee 40Vee
Rendimento 97% 93% 97%
Tempo di inserimento 1 secondo
Commutazione rete batteria Automatica
Potenza max carica batterie da rete 400W
Potenza max carica batterie da fotovoltaico 800W
Tensione ingresso pannello fotovoltaico 100 Volt
Funzionamento Con regolazione MPPT
Tempi di ricarica 8/10 ore Da rete 8/10 ore - Rete + fotovoltaico (500 w) 4/5 ore - Solo fotovoltaico (500 w) 7/9 ore
Consumo da rete con batteria carica 18W =
=
3
Potenza max erogabile 500 VA 600 VA 1200 VA 1500 VA 2000 VA 2500 VA 3000 VA 4000 VA 5000 VA L
S
, 2
Corrente max erogabile 22A 26A 53A 65A 87A 1A 13A 1744 2A w
2
Corrente max elettropompa motore 19A 23A 42A 57A 76A 9,6A 115A 1524 20A
Corrente max di spunto 10A 10A 204 204 25A 30A 30A 50A 50A
Temperatura di esercizio -20°C - 60°C
Umidita < 90% non condensata
Grado di protezione P21
Protezioni elettroniche Sovraccarico / Corto circuito / Tensione minima batteria
Protezioni elettriche Fusibile ingresso / uscita e batteria
Normative CEIEN 62040 -1 - CEIEN62040 - 2 - CEIEN 60204 -1 - CEIEN 50171

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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SOCCORRER

SISTEMI DI EMERGENZA
- 270
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DIMENSIONI IMBALLO
MODELLO Pﬁso
LA LB H g
SOCCORRER 500 25 210 520 2
SOCCORRER 600 25 210 520 18
SOCCORRER 1000 285 210 520 %
SOCCORRER 1500 285 210 520 30
SOCCORRER 2000 285 210 520 3%
SOCCORRER 2500 285 210 520 |
SOCCORRER 3000 285 210 520 4
SOCCORRER 4000 25 210 520 4
SOCCORRER 5000 285 210 50 55
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ACCESSORI A RICHIESTA DA ORDINARE SEPARATAMENTE

o o BATTERIA ALLARME
1° GALLEGGIANTE 2° GALLEGGIANTE ERMETICA ACUSTICO VISIVO
TABELLA ACCESSORI ‘
TIPO POMPA M-NA M-A M-NA M-A
Uscita singola [ ] X O ® O O
SOCCORRER Uscita doppia (in alternanza) [ ] (4 O ® O O
Uscita doppia (in simultanea) [ ) [ ] [ ] ® O O

@ Obbligatorio O Sicurezza / Opzionale @ Non necessario

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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SOCCORRER

SISTEMI DI EMERGENZA

ACCESSORI

GALLEGGIANTE
5 metri

10 metri

15 metri

20 metri

BATTERIE ERMETICHE

Batterie ermeticamente sigillate

Zero manutenzione

Maggiore durata

Power check per controllo visivo dello stato di carica
Tecnologia al Piombo/Calcio/Stagno

Doppio coperchio termosaldato con integrata pastiglia "Flame Arrest”
Poli anticorrosione

Fondo cassa con "Frex Ribs” assorbimento vibrazioni
Tensione nominale 12VDC

Vita media batterie 4/5 anni.

DIMENSIONI (mm) PESO
MODELLO L H p Kg
BATTERIA 60AH ERMETICA 242 190 175 144
BATTERIA 90AHERMETICA 352 190 175 233
SUPPORTO BATTERIE* Ao

(FORNITO SOLO PER VERSIONI 100 AH, 90 AH, 60 AH, 45 AH)
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* ogni supporto contiene una sola batteria.

ALLARME ACUSTICO E VISIVO

Sirena lampeggiante autoalimentata dalle batterie del sistema antiallagamento completa di

galleggiante per I'attivazione.

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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NGPANEL

QUADRI ELETTRONICI DI PROTEZIONE E COMANDO
DATI TECNICI

Alimentazione Monofase: 1 x 230 VAC 50/60 Hz
Alimentazione Trifase: 3 x 400 VAC - 3 x 575 VAC 50/60 Hz
Corrente massima di impiego:

1x29A (1x230VAC- 1x110VAC)

1x12A (3 x400VAC - 3 x 230 VAC)

2x12A (1 x230VAC - 1 x110VAC)

2 x12A (3 x 400VAC - 3 x 230 VAC)

2x20A (1 x230VAC - 1x110VAC)

1x8A (3x575VAC)

2x8A(3x575VAC)

Grado di protezione: IP55 e NEMA 3R

Massima temperatura ambiente: -10°C +50°C
Condensatore di avviamento: forniti come KIT accessorio
Altitudine max: 1000 s.l.m.

Certificazioni: CE, UL/CSA

Quadro elettrico per il controllo e la protezione di pompe monofase o trifase in ambiti residenziali, commerciali e in allevamenti, impiegate per lo
svuotamento di acque di scarico e di drenaggio o il riempimento (trasferimento) di acqua in serbatoi.

Il quadro elettrico protegge le pompe e consente il loro funzionamento in modalita automatica quando collegate a galleggianti, sonde di livello, o sonda
di profondita.

Il display grafico permette un facile utilizzo grazie alla procedura guidata (wizard) di configurazione in pitl lingue. E possibile scegliere la modalita di
utilizzo (riempimento o svuotamento) e il tipo di controlli (galleggianti, sonde di livello o di profondita) oppure scorrere lo storico degli allarmi.

Il quadro elettrico ha una cassa in materiale termoplastico autoestinguente, con grado di protezione IP55 e NEMA 3R.

Al quadro sono abbinabili vari accessori, come i controlli (galleggianti, sonde di livello, sonda di profondita) e i condensatori per pompe monofase da
installare internamente nel quadro elettrico.

Nel quadro sono presenti: morsetti di collegamento all‘alimentazione monofase oppure trifase (L1, L2, L3); collegamento attraverso i contatori delle
pompe monofase oppure trifase (U-V-W); morsetti di collegamento per la protezione termica; tre contatti di uscita per segnalazione allarme tramite
lampeggiante o sirena.

NgPanel e dotato di connettivita Bluetooth e Wi-Fi, ed e gestibile tramite app DConnect.
In caso di assenza di connessione Wi-Fi, & possibile utilizzare il Kit Modem Wi-Fi di DAB, connettendolo direttamente alla porta USB dedicata, presente
all‘interno del quadro.

Tra gli allarmi visualizzabili ci sono: surriscaldamento o un sovraccarico della pompa, infiltrazioni d’acqua in camera olio, guasti o malfunzionamenti, un
numero eccessivo di riavvi. Vi & la possibilita di calcolare la quantita di acqua pompata fuori dalla vasca di raccolta.

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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NGPANEL

QUADRI ELETTRONICI DI PROTEZIONE E COMANDO

DIMENSIONI
MODELLO A|B|c |0 E|F ML i
r‘ﬂm“ NGPANEL 1 POMPA 29 A 120 | 145 | 285 | 320 | 155 | 180 | 435 | 243 | 313 | 37
B {O o)e) gggJ A NGPANEL 2 POMPE 20 A 120 | 145 | 285 | 320 | 155 | 180 | 435 | 243 | 313 | 37
NGPANEL 2 POMPE 12 A 120 | 145 | 285 | 320 | 155 | 180 | 435 | 243 | 313 | 37
=
C
. —
MODELLO ALll\g(E)L\ISTOAlz_llgNE AWVIAVENTO CORRENTE MAASS|MA POMPA POTENZA MASE‘IICIIA POMPA (P2)
1X230VAC - 1x T10VAC 2 45
NGPANEL 1 POMPA 29 A 3%400 VAC - 3x 230 VAC DIRETTO 12 55
3575 VAC 8 55
1X230VAC - X T10VAC 2 25
NGPANEL 2 POMPE 20 A 3x400VAC - 3x 230 VAC DIRETTO 12 55
3X575VAC 8 55
1X230VAC - 1x T10VAC 12 15
NGPANEL 2 POMPE 12 A 3%400 VAC - 3x 230 VAC DIRETTO 12 55
3x575AC 8 55

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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SERVIZIO DIGITALE DCONNECT

CONTROLLO REMOTO PER IMPIANTI RESIDENZIALI E COMMERCIALI DOTATI DI ELETTRONICA

II servizio DConnect permette di gestire le proprie installazioni da remoto, in maniera semplice e intuitiva, senza necessita di server o di personale
specializzato. Con DConnect gestirai le tue installazioni da remoto, come se ti trovassi fisicamente davanti alle pompe.

Potrai anche ottimizzare il funzionamento dei tuoi impianti utilizzando i grafici di funzionamento del sistema. Infine sarai informato in maniera tempestiva
delle eventuali anomalie presenti nell'impianto.

IL SERVIZIO PERMETTE DI:

MONITORARE IN MODO SEMPLICE | TUOI IMPIANTI
I colore indica lo stato delle installazioni: se € verde ¢ tutto ok; se & arancione & meglio controllare; se € rossso ¢'e qualche problema.

D+ CoNNEC Jconnect | Panoramica
Contratti [ Attivita /% Eventidisistema Errori A
o 62giomi  Prossimo evento scaduto da: Bgiorni  Nuovi eventi di system: 170 Nuovierrori: o
b vinel
& =
Ml Firenze
et Guid o,
A\ Erori
D Contratti e Nome Istallazione L
2errorl Vedi dettagli
B attivia B
di dettagli
sina i P
[\ Eventidisistema
8y Impostazioni

Livorno

Gostie: Saiviano
(Goagle’ Casciana San Vivaldo

Installazioni Visualizzati 2 elementi + Nuovainstallazione

CON LA GESTIONE REMOTA E COME ESSERE PRESENTE SUGLI IMPIANTI

Tramite il portale o le app controlli le installazioni in modo semplice e immediato.

DY CONNEST Deonnect / Panoramica | B&B Alexa | MyPump
Avanzato
¢ e @ \
StandBy o123 = | 4.7 > Ok A
Stato Pompa Flusso Litri (VF) Umin  Pressione Bar (VP) bar  StatoSistema
A Errori
@ manto Flusso Litri (VF) (/min)
b Grafici 6
D Ispezione temporale
4
[E Rapporti
] Rimuovi dispositivo 2
0
13:30 13:35 13:40 13:45 13:50 13:55 14:00
Consumo medio Comfort
<z = OFE
60.266 = 60.266 = Off
Flusso Erogato Totale mc (FCt) mc  Flusso Erogato Parziale me (FCp) mc  Powershower ]
Informazione dispositivo
Numero seriale FKNGL-L897T-GOVF8-NIDLA-KJMG7-FT7E903
8 Profilo
Versione firmware 5.21.0
98 ProdottiDAB
Logau Ultimi eventi
[ Comprimiments o ) ‘ 14 apr 2023
ypu 12:14

ALLARM

In caso di anomalie, DConnect ti avvisa in modo contrallare subito cosa succede oppure organizzare un intervento tempestivo sul posto prima che diventi
un’emergenza per il tuo cliente.

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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SERVIZIO DIGITALE DCONNECT

CONTROLLO REMOTO PER IMPIANTI RESIDENZIALI E COMMERCIALI DOTATI DI ELETTRONICA

Per usare il servizio DConnect bisogna essere registrati e avere prodotti connessi.
Collegati al sito: https://dconnect.dabpumps.com da un browser Internet come Microsoft Edge o Google Chrome.
Le app DCONNECT DAB per Android e i0S possono essere scaricate sui relativi store:

g«

GETITON
» Google Play

# Download on the
[ ¢ App Store

CHE PRODOTTI PUOI GESTIRE TRAMITE IL SERVIZIO DCONNECT?

NgDrive, NgPanel, MCE/P, MCE/C, ADAC, Active driver Plus, Ebox, Evoplus, Esybox, Esybox mini, Esybox Diver, Dtron 3, Esybox Max.

Per maggiori informazioni consulta: www.internetofpumps.com

DCONNECT

Servizio digitale semplice e intuitivo per il monitoraggio da remoto dei prodotti DAB: permette di trovare tutte le informazioni di proprio interesse;
controllare il funzionamento degli impianti o modificarne i parametri di settaggio.

APP DAB LIVE! DAS

Disponibile per Esybox mini? 2
Facilita gli utenti finali nella supervisione degli impianti domestici per ottimizzare i consumi e massimizzare il comfort anche grazie alle funzioni Power
Shower e Sleep Mode.

SERVIZIO0 DIGITALE DCONNECT

STORICO DATI 1 MESE - CONTROLLO E MONITORAGGIO STORICO DATI 12 MESI - CONTROLLO E MONITORAGGIO
PACCHETTO BASIC PACCHETTO PLUS 12 PACCHETTO PLUS 36

servizio PER 1 ANNO servizio PER 1 ANNO SERvizio PER 3 ANNI

2 mesi di prova inclusi. Possibilita di passare a un pacchetto superiore in qualsiasi momento.

PACCHETTO DATI KIT MODEM WiFi + CARICATORE DA MURO + SIM
SERVIZIO RINNOVO TRAFFICO DATI SIM 12 MESI 12 MESI DI TRAFFICO INCLUSO

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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INTERFACCIA UTENTE E PROTOCOLLI

NGPANEL

IL SISTEMA INTELLIGENTE DAB

Combinato con DAB Virtual Cockpit e DConnect, NgPanel diventa un sistema intelligente con un’esperienza di utilizzo
intuitiva ed efficace.
La messa in funzione ¢ rapida, grazie alla procedura guidata che in 5 passaggi e 5 minuti permette di avviare I'impianto.

INTERFACCIA UTENTE

Dall’lhomepage, la logica di scorrimento verticale consente di accedere ai diversi menu e alle diverse funzioni in modo rapido e sempre coerente.
In una sola schermata chiara e ben leggibile, inoltre, DAB Virtual Cockpit sintetizza tutte le informazioni da monitorare affinché il sistema gestito con
NgPanel lavori al meglio.

Pulsanti a croce per una facile interazione, e simbologia intuitiva per navigare nel menu di configurazione.

STATO FUNZIONAMENTO |
- o ——

Premere per navigare all'interno del menu.
Premere per incrementare il parametro selezionato.
Tenendo premuto aumenta la velocita di incremento.

STATOFUNZIONAMENTO
SINGOLA POMPA

COLLEGAMENTO
ALL'APP DCONNECT

Premere per navigare all'interno del menu.
Premere per decrementare il parametro selezionato.
Tenendo premuto aumenta la velocita di decremento.

Premere per confermare e passare alla schermata
successiva.

Premere per accedere alla pagina di menu
selezionata.

Premere per annullare e tornare alla schermata
precedente.
Premere per uscire dalla pagina di menu corrente.

PROTOCOLLI DI RETE

Bluetooth: standard di trasmissione dati senza fili, a corto raggio (locale). E’ possibile collegare dispositivi come, telefoni
cellulari, personal computer, tablet. Collegamento tramite smartphone, direttamente all’Ngpanel nel caso di configurazione da

telefono tramite Dconnect APP.

N WI-FI: accesso alla rete internet senza uso di fili per dispositivi come smart-phone, tablet o computer. Collegamento diretto
— ¢ . " G
P all'Ngpanel tramite Dconnect APP da remoto utilizzando I'indirizzo IP.

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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ACCESSORI

NGPANEL
DESCRIZIONE DESCRIZIONE
5 METRI
J0METRI LAMPEGGIANTE ARANCIONE 230V
GALLEGGIANTE dotato di lampadina incandescenza 5W.
15 METRI 2 (Le uscite per gli allarmi sono contatti puliti e
1 devono essere alimentati)
20 METRI
TOMETH . ALLARME ACUSTICO - 230V - 50 HZ
gﬁth%GGIANTEA (Le uscite per gli allarmi sono contatti puliti e
; devono essere alimentati)
20 METRI —_—t

SENSORE DI PROFONDITA 0-5 MT- 20 MT.
CAVO PER ACQUE CHIARE

SONDA DI LIVELLO PER ACQUE CHIARE
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PUMPS SELECTOR

E possibile reperire ulteriori informazioni e dettagli tecnici anche da DNA, collegandosi all’indirizzo: dna.dabpumps.com

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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QUADRI ELETTRONICI DI PROTEZIONE E COMANDO

EBOX

DATI TECNICI

Tensione nominale di alimentazione:

Ebox plus 1x 230 V /3 x 230 V - 3 x 400 V (selezione automatica)
Ebox basic 1x 230 V

Frequenza: 50 - 60 Hz

M 7) - Potenza massima di impiego:

Ebox plus 5,5 kWatt + 5,5 kW

Ebox basic 2,2 kWatt + 2,2 kW

Corrente massima di impiego: 12 A + 12 A

Condensatore di avviamento: forniti come KIT come accessorio
Limiti di impiego temperatura ambiente: 0° C + 50° C
Umidita relativa all’aria: 90% a 20° C

Altitudine max: 1000 s...m.

Grado di protezione: IP 54

APPLICAZIONI
L'Ebox & un quadro elettronico di controllo e comando, che integra in sé tutte le funzionalita e le protezioni necessarie per la realizzazione di un gruppo
di pompaggio per drenaggio, riempimento e pressurizzazione.

EBOX PLUS & un quadro elettronico di comando per la protezione ed il funzionamento automatico di una o due elettropompe sommergibili o di
pressurizzazione sia monofasi che trifasi, installate in ambito domestico, civile e industriale. Grazie alla possibilita di regolazione della corrente, il quadro
Ebox & compatibile con tutti i modelli di pompa con una corrente compresa fra 1 e 12 A con potenza fino a 5.5Kw.

EBOX BASIC ¢ un quadro elettronico di comando per la protezione ed il funzionamento automatico di una o due elettropompe sommergibili o di
pressurizzazione monofasi per applicazioni domestiche. Il quadro Ebox & compatibile con tutti i modelli di pompa monofase con una corrente compresa
fra 1 e 12 A con potenza fino a 2.2Kw come riportato dalla tabella compatibilita prodotti.

COSTRUZONE DEL QUADRO

Fornito su cassetta in materiale termoplastico autoestinguente, con un grado di protezione IP55, il quadro protegge le elettropompe dalle condizione
anomale come: sovraccarichi e sovratemperatura a riarmo automatico, cortocircuiti con fusibili (solo modello Plus), sovracorrenti delle pompe
(protezione amperometrica), tensioni anomali, marcia a secco, rapidi avviamenti, guasto del del sensore di pressione o incoerenza dei comandi di
protezione esterni.

COMPONENTI A FRONTE QUADRO

- Sezionatore generale con blocco porta lucchettabile.
- Pulsanti selezione funzionamento AUT - OFF - MAN.
- Pulsanti RESET allarmi.

- Spie segnalazione marcia, blocco, allarmi.

- Display nei modelli PLUS D e BASIC D

COMPONENTI INTERNI AL QUADRO

- Scheda elettronica di comando e controllo, fusibili di protezione, contattori.

- Morsetti di collegamento all’alimentazione monofase (L-N nella versione BASIC) oppure trifase (L1-L2-L3 nella versione PLUS).

- Morsetti di collegamento alle elettropompe monofase (L-N nella versione BASIC) oppure trifase (U-V-W nella versione PLUS).

- Morsetti di collegamento ai pressostati, sensori, protezione termica KK, contatti N.O segnalazioni allarme. Dip switch di selezione funzionamento:
galleggianti o sensore di livello, riempimento o svuotamento vasche, funzionamento con una o due pompe anche nella versione con display.

SOFTWARE

Nei modelli con display il software

- Guida passo passo la prima installazione nella selezione delle impostazioni corrette a seconda dell'applicazione interessata.

- Rende visibile in modo chiaro ed immediato lo stato del quadro e delle pompe.

- Facilita di molto qualsiasi modifica di messa a punto dei livelli rispetto alla versione precedente in quanto non occorre pit metter mano ai dip switch
all'interno del quadro.

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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QUADRI ELETTRONICI DI PROTEZIONE E COMANDO

EBOX
DIMENSIONI PESO
MODELLO A|A1|B|BI|C| D|E| IMBALO Kg
L/A|L/B| H
EBOX BASIC 230/50-60 212 | 265|282 | 337 [ 320 | 260 | 120 | 250 [ 430 | 310 | 4
EBOX PLUS 230-400V/50-60 | 212 | 265 | 282 | 337 | 320 | 260 | 120 | 250 | 430 | 310 | 5
DATI ELETTRICI
MODELLO P2 NOMINALE
ALIMEgTI:\ZZIONE AWIAMENTO CORREI\;\TE MAX DISPLAY
5 KW x2 HP x2
EBOX BASIC '
230/50-60 1X230V~ diretio 22 3 12412
1X230V~ 22 3
EBOX PLUS .
230-400V/50-60 34230V~ diretto 3 4 12412
3400V~ 55 75 —
&
<C
3
=
ACCESSORI 2
]
5 metri 2
10 metri
GALLEGGIANTE - LAMPEGGIANTE
15 metri
20 metri
10 metri KIT CONDENSATORE 40UF
GALLEGGIANTE A
BULBO ¥
20 metri ’ KIT CONDENSATORE 30UF
TRASDUTTORE DI LIVELLO 0-5 m. - 20 m.
CAVO PER QUADRO EBOX KIT CONDENSATORE 20UF

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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QUADRI ELETTROMECCANICI DI PROTEZIONE E COMANDO

ED PER 1 POMPA

DATI TECNICI

Tensione nominale di alimentazione: 230V 1~ + 10%
400V 3~ = 10%

Frequenza: 50-60 Hz

Limiti di impiego temperatura ambiente: 10°C +40°C

Limite temperatura ambiente di stoccaggio: -25°C + 55°C

Umidita relativa (senza condensazione):

50% a 40°C MAX (90% a 20°C)

Grado di protezione: IP55

Costruzione dei quadri: secondo EN 60204-1 e EN 60439-1

foto indicativa

APPLICAZIONI
Quadri per la protezione ed il controllo automatico tramite comandi digitali ( galleggianti, pressostati, timer,.. ) di 1 elettropompa monofase o trifase, ad
avvio diretto o stellatriangolo Y/D.

COSTRUZIONE DEL QUADRO

Costruzione dei quadri secondo EN 60204-1 e EN 60439-1.

Fornito su cassetta in materiale termoplastico autoestinguente, completa di staffe per il fissaggio a parete.

Il quadro e autoprotetto e protegge I'elettropompa da sovraccarichi, cortocircuiti, mancanza fase a riarmo manuale e sovratemperature a riarmo
automatico.

COMPLETO DI:

Dispositivo sezionatore della linea di alimentazione con maniglia di blocco porta lucchettabile.

Fusibili circuiti ausiliari.

Protezione magnetotermica su ogni motore con scala regolabile.

Trasformatore autoprotetto per I'alimentazione a 24V dei comandi esterni.

Morsetti per il collegamento dell’'elettropompa e dei galleggianti di protezione e controllo minimo/massimo livello (0 max/min pressione per mezzo di
pressostati, ecc.).

Morsetti senza potenziale per la segnalazione tramite un allarme sonoro o luminoso della marcia a secco o troppo pieno o sovrappressione.
Morsetti per il collegamento dei sensori temperatura provenienti dal motore. Fornito di serie di ponticello da rimuovere in caso di utilizzo. ( VEDI
TABELLA)

Commutatore in fronte al quadro per il funzionamento manuale - O - automatico dell’elettropompa.

Temporizzatore scambio regolabile da 0"+ 30" solo per i quadri ad avviamento Y/D
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SEGNALAZIONE IN FRONTE AL QUADRO:

Indicazione luminosa rossa che indica I'intervento della protezione amperometrica
Indicazione luminosa verde che segnala pompa in marcia

Indicazione luminosa bianca che indica il corretto funzionamento dei circuiti ausiliari
Indicazione luminosa rossa per la marcia a Secco 0 max pressione

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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ED PER 1 POMPA - QUADRI ELETTROMECCANICI DI PROTEZIONE E COMANDO

DATI ELETTRICI

MODELLO ALIMEIng.lAZZIONE AVVIAMENTO | CONDENSATORE | kW Hp COFIWAE;HE PF}%IIZIISRIE MOTOPRI?}IEHORE S(’)wNOD[;\UI(iEIO
ED0.1M 1X220 - 240V~ diretto 01 0,1 1 0,63-1A
EDO,3M 1X220 - 240V~ diretto 02 03 2 1-1,6A
EDO0,75M 1X220 - 240V~ diretto 06 075 4 2,547
EDIM 1X220 - 240V~ diretto 07 1 6 46,34
ED1,5M 1X220 - 240V~ diretto 1,1 15 10 6,3-10A
ED2M 1X220 - 240V~ diretto 15 2 16 10-16A
ED2,4M 1X220 - 240V~ diretto 18 24 2 16-20A
ED3M 40UF 1X220 - 240V~ diretto | 22 3 10 6,3-10A .
ED3MHS 1X220 - 240V~ diretto 40uF+250yF 22 3 10 6,3-10A .
EDO0,08T 3X400 V-~ diretto 01 0,08 1 0,4-0,63A predisposto
EDO,5T 3X400 V-~ diretto 04 05 2 11,64 predisposto
ED1T 3X400 V~ diretto 07 1 3 1,6-2,5A predisposto
ED1,5T 3X400V~ diretto 11 15 4 2,5-4A predisposto
ED2,5T 3X400V~ diretto 18 25 6 46,37 . predisposto
ED4T 3X400 V-~ diretto 29 4 10 6,3-10A . predisposto
EDST 3X400 V~ diretto 59 8 16 10-16A . predisposto
ED1T 3X400 V-~ diretto 8,1 1 2 16-20A . predisposto
ED14T 3X400 V~ diretto 10,3 14 25 20-25A . predisposto
ED15T 3X400V~ diretto 11,0 15 32 25-32A . predisposto
ED7,5T SD 3X400V~ Y/ 55 75 16 10-16A . standard
ED15T SD 3X400 Vi~ YA 11,0 15 25 18-25A . standard
ED20T SD 3400V~ Y/ 147 20 32 23-32 . standard
ED25T SD 3X400 Vi~ 7 184 % 4 32-45A . standard
ED30T SD 3X400 V-~ Vi 2,1 30 63 40-63A . standard

DIMENSIONI IMBALLO PESO
MODELLO A B C D E Kg
/A L/B H

ED0.1M 345 248 270 270 200 320 40 250 7
EDO,3M 345 248 270 270 200 320 420 250 7
ED0,75M 345 248 270 270 200 320 40 250 7
ED1M 345 28 270 270 200 320 420 250 7
ED1,5M 345 248 270 270 200 320 420 250 7
ED2M 345 248 270 270 200 320 420 250 7
ED2,4M 345 248 270 270 200 320 420 250 7
ED3M 40uF 345 28 270 270 200 320 420 250 7
ED3MHS 345 248 270 270 200 320 420 250 7
EDO,08T 345 248 270 270 200 320 420 250 7
EDO,5T 345 248 270 270 200 320 420 250 7
ED1T 345 28 270 270 200 320 420 250 7
ED1,5T 345 248 270 270 200 320 420 250 7
ED2,5T 345 248 270 270 200 320 420 250 7
EDAT 345 248 270 270 200 320 420 250 7
ED8T 345 28 270 270 200 320 420 250 7
ED11T 345 248 270 270 200 320 420 250 8
ED14T 345 248 270 270 200 320 420 250 8
ED15T 345 248 270 270 200 320 420 250 8
ED7,5T SD 345 335 270 360 200 320 420 250 9
ED15T SD 345 3% 270 360 200 320 420 250 9
ED20T SD 345 3% 270 360 255 360 450 450 9
ED25T SD 612 3% 540 360 255 620 600 330 15
ED30T SD 612 3% 540 360 255 620 600 330 15

WATERCTECHNOLOGY
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QUADRI ELETTROMECCANICI DI PROTEZIONE E COMANDO

E2D PER 2 POMPE

DATI TECNICI

Tensione nominale di alimentazione: 230V 1~ = 10%
400V 3~ + 10%

N Frequenza: 50-60 Hz

4 Limiti di impiego temperatura ambiente: -10°C +40°C

Limite temperatura ambiente di stoccaggio: -25°C + 55°C

Umidita relativa (senza condensazione):

50% a 40°C MAX (90% a 20°C)

Grado di protezione: IP55

Costruzione dei quadri: secondo EN 60204-1 ¢ EN 60439-1

coee

foto indicativa

APPLICAZIONI
Quadri per la protezione ed il controllo automatico tramite comandi digitali ( galleggianti, pressostati, timer,.. ) di 2 elettropompe monofase o trifase, ad
avvio diretto o stellatriangolo Y/D.

COSTRUZIONE DEL QUADRO

Costruzione dei quadri secondo EN 60204-1 e EN 60439-1

Fornito su cassetta in materiale termoplastico autoestinguente, completa di staffe per il fissaggio a parete.

Il quadro e autoprotetto e protegge I'elettropompa da sovraccarichi, cortocircuiti, mancanza fase a riarmo manuale e sovratemperature a riarmo
automatico.

COMPLETO DI:

Dispositivo sezionatore della linea di alimentazione con maniglia di blocco porta lucchettabile.

Fusibili circuiti ausiliari.

Protezione magnetotermica su ogni motore con scala regolabile.

Trasformatore autoprotetto per I'alimentazione a 24V dei comandi esterni.

Morsetti per il collegamento dell’'elettropompa e dei galleggianti di protezione e controllo minimo/massimo livello (0 max/min pressione per mezzo di
pressostati, ecc.).

Morsetti senza potenziale per la segnalazione tramite un allarme sonoro o luminoso della marcia a secco o troppo pieno o sovrappressione.
Morsetti per il collegamento dei sensori temperatura provenienti dal motore. Fornito di serie di ponticello da rimuovere in caso di utilizzo. ( VEDI
TABELLA)

Commutatore in fronte al quadro per il funzionamento manuale - 0 - automatico dell’'elettropompa.

Temporizzatore scambio regolabile da 0"+ 30" solo per i quadri ad avviamento Y/D
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SEGNALAZIONE IN FRONTE AL QUADRO:

Indicazione luminosa rossa che indica I'intervento della protezione amperometrica
Indicazione luminosa verde che segnala pompa in marcia

Indicazione luminosa bianca che indica il corretto funzionamento dei circuiti ausiliari
Indicazione luminosa rossa per la marcia a Secco 0 max pressione

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso
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E2D PER 2 POMPE - QUADRI ELETTROMECCANICI DI PROTEZIONE E COMANDO

DATI ELETTRICI

MODELLO ALIM%ng_Il\ZZIONE AVVIAMENTO | CONDENSATORE | kw Hp COIIinlI\E)?ITE Pﬁgﬂﬁ'&'\ﬁ MOTOPRI?IIETTORE sm\%ﬂo
E2D0,6M 1X220 - 240V~ diretto - 02 03 2 1-1,6A
E2D1,5M 1X220 - 240V~ diretto - 06 0,75 4 2,5-4A
E2D2M 1X220 - 240V~ diretto - 07 1 6 4-6,3A
E2D3M 1X220 - 240V~ diretto - 11 15 10 6,3-10A
E2D4M 1X220 - 240V~ diretto - 15 2 16 10-16A
E2D4,8M 1X220 - 240V~ diretto - 18 24 2 16-20A
E2D6M 40UF 1X220 - 240V~ diretto | 22 3 10 6,3-10A .
E2D6M HS 1X220 - 240V~ diretio 40pF+2500F 22 3 10 6,3-10A .
E2D2T 3X400V~ diretto - 07 1 3 1,6-2,5A predisposto
E2D3T 3400V~ diretio - 11 15 4 2,5-4A predisposto
E2D5T 3400V~ diretto - 18 25 6 4637 . predisposto
E2D8T 3X400 V~ diretto - 29 4 10 6,3-10A . predisposto
E2D15T 3X400V~ diretto - 55 75 16 10-16A . predisposto
E2D22T 3400V~ diretto - 8,1 11 20 16-20A . predisposto
E2D28T 3X400V~ diretto - 10,3 14 25 20-25A . predisposto
E2D30T 3X400 V~ diretto - 10 15 32 25-32A . predisposto
E2D15T SD 3400V~ Y/A - 55 75 16 10-16A . standard
E2D30T SD 3400V~ YA - 11,0 15 % 18-25A . standard
E2D40T SD 3400V~ Y/A - 14,7 20 32 23-32A . standard
E2D50T SD 3400V~ Y/A - 184 2% 45 30-45A . standard
E2D60T SD 3400V~ Y/A - 2,1 30 63 40-63A . standard

DIMENSIONI IMBALLO PESO
MODELLO A B C D E Kg
L/A L/B H

E2D0,6M 345 335 270 360 200 320 420 250 8
E2D1,5M 345 335 270 360 200 320 420 250 8
E2D2M 345 3% 270 360 200 320 420 250 8
E2D3M 35 3% 270 360 20 320 420 20 8 =
E2D4M 345 3% 210 360 200 320 420 250 8 %
E2D4,8M 345 335 270 360 200 320 420 250 8 f
E2D6M 40uF 345 35 270 360 200 320 420 20 8 §
E2D6M HS 345 33 270 360 200 320 420 250 8 ﬁ
E2D2T 345 3% 270 360 200 320 420 250 8 <
E2D3T 345 33% 270 360 200 320 40 250 8
E2D5T 345 3% 270 360 200 320 420 250 8
E2D8T 345 33% 270 360 200 320 420 250 8
E2D15T 345 3% 270 360 200 320 420 250 8
E2D22T 345 33% 270 360 200 320 420 250 9
E2D28T 345 3% 270 360 200 320 420 250 9
E2D30T 345 3% 270 360 200 320 420 250 9
E2D15T SD 612 3% 540 360 200 620 600 330 10
E2D30T SD 612 3% 540 360 200 620 600 330 10
E2D40T SD 575 600 500 700 275 520 750 300 30
E2D50T SD 670 693 600 800 280 620 850 350 30
E2D60T SD 670 693 600 800 280 620 850 350 30

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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QUADRI ELETTROMECCANICI DI PROTEZIONE E COMANDO

E3D PER 3 POMPE
DATI TECNICI
Tensione nominale di alimentazione: 230V 1~ + 10%
S 400V 3~ = 10%
* ~ E Frequenza: 50-60 Hz

= - Limiti di impiego temperatura ambiente: -10°C +40°C
e Limite temperatura ambiente di stoccaggio: -25°C + 55°C

Umidita relativa (senza condensazione):

50% a 40°C MAX (90% a 20°C)

Grado di protezione: IP55

Costruzione dei quadri: secondo EN 60204-1 ¢ EN 60439-1

Qo B =y -(u
| geeet®

foto indicativa

APPLICAZIONI

Quadri per la protezione ed il controllo automatico tramite comandi digitali ( galleggianti, pressostati, timer,.. ) di 2 elettropompe monofase o trifase, ad
avvio diretto o stellatriangolo Y/D.

COSTRUZIONE DEL QUADRO

Costruzione dei quadri secondo EN 60204-1 e EN 60439-1

Fornito su cassetta in materiale termoplastico autoestinguente, completa di staffe per il fissaggio a parete.

Il quadro e autoprotetto e protegge I'elettropompa da sovraccarichi, cortocircuiti, mancanza fase a riarmo manuale e sovratemperature a riarmo
automatico.

COMPLETO DI :

Dispositivo sezionatore della linea di alimentazione con maniglia di blocco porta lucchettabile.

Fusibili circuiti ausiliari.

Protezione magnetotermica su ogni motore con scala regolabile.

Trasformatore autoprotetto per I'alimentazione a 24V dei comandi esterni.

Morsetti per il collegamento dell’'elettropompa e dei galleggianti di protezione e controllo minimo/massimo livello (0 max/min pressione per mezzo di
pressostati, ecc.).

Morsetti senza potenziale per la segnalazione tramite un allarme sonoro o luminoso della marcia a secco o troppo pieno o sovrappressione.
Morsetti per il collegamento dei sensori temperatura provenienti dal motore. Fornito di serie di ponticello da rimuovere in caso di utilizzo. (VEDI
TABELLA)

Commutatore in fronte al quadro per il funzionamento manuale - 0 - automatico dell’'elettropompa.

Temporizzatore scambio regolabile da 0"+ 30" solo per i quadri ad avviamento Y/D
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SEGNALAZIONE IN FRONTE AL QUADRO:

Indicazione luminosa rossa che indica I'intervento della protezione amperometrica
Indicazione luminosa verde che segnala pompa in marcia

Indicazione luminosa bianca che indica il corretto funzionamento dei circuiti ausiliari
Indicazione luminosa rossa per la marcia a Secco 0 max pressione

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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E3D PER 3 POMPE - QUADRI ELETTROMECCANICI DI PROTEZIONE E COMANDO

DATI ELETTRICI

MODELLO ALIM%ng.Il\ZZIONE AVVIAMENTO | CONDENSATORE | KW HP GOI:WR&TE PF}%;%I&I\!E MOTOPR&EHORE SONII\I%[;\UI(;I(.)IO
E3D0,9M 1X220 - 240V~ diretto - 02 03 2 1-1,6A
E3D2,25M 1X220 - 240V~ diretto - 06 075 4 2,5-4A
E3D3M 1X220 - 240V~ diretto - 07 1 6 4637
E3D4,5M 1X220 - 240V~ dirtto - 11 15 10 6,3-10A
E3D6M 1X220 - 240V~ diretto - 15 2 16 10-16A
E3D7,2M 1X220 - 240V~ diretto - 18 24 20 16-20A
E3D9M 40UF 1X220 - 240V~ diretto | 22 3 10 6,3-10A .
E3DIM HS 1X220 - 240V~ diretto 40yF+250,F 22 3 10 6,3-10A .
E3D3T 3400V~ diretto - 07 1 3 1,6-2,5A predisposto
E3D4,5T 3X400 V~ diretto - 11 15 4 2,5-4A predisposto
E3D7,5T 3400V~ diretto - 18 25 6 46,37 . predisposto
E3D12T 3X400V~ diretto - 29 4 10 6,3-10A . predisposto
E3D22,5T 3400V~ diretto - 55 75 16 10-16A . predisposto
E3D33T 3X400 V-~ diretto - 8,1 1 20 16-20A . predisposto
E3D42T 3400V~ diretto - 103 14 % 20-25A . predisposto
E3D45T 3X400 V~ diretto - 10 15 k) 25-32A . predisposto
E3D22,5T SD 3X400V~ Y/A - 55 75 16 10-16A . standard
E3D45T SD 3400V~ YA - 11,0 15 2% 18-25A . standard
E3D60T SD 3X400V~ Y/A - 147 20 32 23300 . standard
E3D75T SD 3400V~ YA - 184 % 45 32-45A . standard
E3D90T SD 3400V~ Y/A - 2,1 30 63 40-63A . standard

DIMENSIONI IMBALLO PESO
MODELLO A B C D E Kg
L/A L/B H

E3D0,9M 612 335 540 360 200 620 600 330 11
E3D2,25M 612 33 540 360 200 620 600 330 1
E3D3M 612 3% 540 360 200 620 600 330 11
E3D4,5M 612 3% 540 360 200 620 600 330 1 =
E3D6M 612 3% 540 360 200 620 600 330 11 %
E3D7,2M 612 3% 540 360 200 620 600 330 1 f
E3D9M 40uF 612 35 540 360 200 620 600 330 1 §
E3DIM HS 612 33 540 360 200 620 600 330 11 ﬁ
E3D3T 612 3% 540 360 200 620 600 330 11 <
E3D4,5T 612 335 540 360 200 620 600 330 11
E3D7,5T 612 33% 540 360 200 620 600 330 11
E3D12T 612 33% 540 360 200 620 600 330 11
E3D22,5T 612 33 540 360 200 620 600 330 11
E3D33T 612 33% 540 360 200 620 600 330 11
E3D42T 612 3% 540 360 200 620 600 330 11
E3D45T 575 600 500 700 275 520 750 300 30
E3D22,5T SD 575 600 500 700 275 520 750 300 30
E3D45T SD 575 600 500 700 275 520 750 300 30
E3D60T SD 670 693 600 800 280 620 850 350 30
E3D75T SD 670 693 600 800 280 620 850 350 30
E3D90T SD 670 693 600 800 280 620 850 350 30

DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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DAB PUMPS si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawviso
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APPENDICE TECNICA
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APPENDICE TECNICA

POMPE SOMMERGIBILI

INFORMAZIONI GENERALI
VOCABOLI FONDAMENTALI IN USO NELLE POMPE

Qui di seguito elenchiamo il significato dei termini fondamentali, impiegati nel linguaggio corrente, da conoscere per poter parlare di pompe
idrauliche. Le grandezze verranno espresse in unita di misura tecniche rimandando alla tabella per la conversione in unita di misura Internazionale ed
Anglosassone.

PREVALENZA

Per prevalenza si intende altezza, differenza di livello, dislivello. Quando si dice che una pompa ha una portata di Q litri al secondo ed una prevalenza
di 30 metri significa che quella pompa ha la caratteristica di innalzare di 30 metri di altezza (cioe di fargli vincere un dislivello di 30 metri) Q litri al
secondo. Per una data pompa la prevalenza ¢ legata alle sue caratteristiche costruttive quali il diametro esterno della girante e la velocita di rotazione
mentre & indipendente dal fluido pompato. Questo significa che essa & in grado di innalzare di 30 metri di altezza indifferentemente Q litri al secondo di
acqua, benzina, mercurio; sara soltanto la potenza del motore che dovra essere diversa per i tre casi.

PESO SPECIFICO DI UN LIQUIDO O FLUIDO
Per peso specifico di un liquido si intende il peso dell’unita di volume del liquido/fluido stesso. Il peso specifico si esprime solitamente in Kg/dm3 o Kg/!
dato che un dm3 ¢ pari ad 1 litro.

PRESSIONE

Per pressione si intende il peso per unita di superficie (per es. Kg/cm2) ed & un termine che non va assolutamente confuso con prevalenza. Nel caso
infatti dei fluidi, la pressione che un fluido esercita su di una superficie ¢ data dal prodotto della prevalenza (o altezza) del fluido stesso per il suo peso
specifico. Per questo motivo lo spessore di alcuni Km di aria sulla superficie terrestre produce ad un livello del suolo una pressione di circa 1 Kg/cm?
(pari a circa 1 atmosfera). Se lo stesso spessore anziché di aria fosse di acqua, la pressione sulla superficie terrestre sarebbe 700-800 volte superiore
e questo dipenderebbe appunto dal fatto che il peso specifico dell’acqua & 700-800 volte superiore a quello dell’aria.

Tenendo presente che 10 metri di altezza di colonna d’acqua equivalgono a circa 1 Kg/cm2, per quanto detto, installando sulla bocca di mandata della
pompa un manometro, si misurerebbero i seguenti incrementi di pressione:

a) con benzina (peso specifico 00,7 Kg/dm3) = 00,7 x 0,001 x 30 x 100 = 02,1 Kg/cm?
b) con acqua (peso specifico 01,0 Kg/dm3) = 00,1 x 0,001 x 30 x 100 = 03,0 Kg/cm?
C) con mercurio (peso specifico 13,6 Kg/dm3) = 13,6 x 0,001 x 30 x 100 = 40,8 Kg/cm?
PORTATA

Per portata si intende la quantita di liquido o fluido in genere che passa attraverso una superficie, quale la bocca di mandata di una pompa, la sezione
di un tubo ecc., nell'unita di tempo.

A seconda delle grandezze usate si possono avere litri al minuto (I/min), litri al secondo (I/s) metri cubi all’ora (m3/h) ecc.

E necessario notare che ¢’ una analogia perfetta tra elettricita ed idraulica. Basta soltanto ricordare che la prevalenza idraulica & pari alla
grandezza analoga alla differenza di potenziale, o voltaggio dell’elettrotecnica e la portata idraulica € analoga alla intensita di corrente 0 amperaggio
dell’elettrotecnica. Anche il comportamento di queste grandezze € identico. Infatti come un cavo o filo troppo sottile non favorisce il passaggio della
corrente, altrettanto un tubo di diametro troppo piccolo non favorisce il passaggio di un liquido. Come il passaggio della corrente elettrica attraverso un
filo ad un cavo ha bisogno di una differenza di voltaggio, altrettanto la portata di un liquido o fluido attraverso un tubo necessita di una certa prevalenza.
Non ci sara mai movimento di liquido tra due punti di un tubo perfettamente orizzontale ed ambedue con il liquido alla stessa prevalenza. Questo &
legato al fatto che, come il cavo oppone una certa resistenza al passaggio della corrente elettrica (resistenza elettrica), cosi il tubo oppone una certa
resistenza al passaggio del fluido, resistenza che dipende dalla qualita del tubo (materiale, forma, presenza di eventuali incrostazioni, ecc.) e dalla sua
sezione cioe dalla velocita del fluido attraverso il tubo. Tale resistenza & chiamata perdita di carico.

PERDITA DI CARICO

Per perdita di carico si intende la parte di prevalenza, posseduta dal liquido, perduta nel passaggio attraverso un tubo o una valvola o un filtro ecc.
Questa parte di prevalenda perduta non & recuperabile in quanto & una perdita per attrito. Ritornando all'analogia tra fenomeni elettrici ed idraulici,
come le perdite nel cavo sono tanto pit elevate quanto piu elevata € la corrente elettrica che lo attraversa cosi le perdite di carico sono tanto pit elevate
quanto maggiore ¢ la velocita del fluido e quindi quanto pil piccolo & il diametro del tubo, quanto pili strozzata e la valvola e quanto pil intasato ¢ il
filtro.

POMPA
E una macchina che serve a dare ad un liquido che la attraversa, una certa prevalenza. Prevalenza che pud servire a portare il liquido ad un livello
superiore oppure a percorrere, dentro un tubo o anche in aria, una certa distanza. Le caratteristiche di una pompa sono:

a) la portata (cioe la quantita di liquido spostato nell'unita di tempo)
b) la prevalenza  (cioe I'altezza alla quale la macchina & capace di sollevare la portata)

A seconda del rapporto esistente fra portata e prevalenza si possono avere:
a) pompe di grande prevalenza e piccola portata (pompe a pistoni, pompe rotative, piccole pompe centrifughe)

b) pompe di portata e prevalenza medie (pompe centrifughe in genere)
¢) pompe di grande portata e bassa prevalenza (pompe elicocentrifughe e pompe ad elica)
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Le pompe centrifughe, elicocentrifughe ed a elica sono a moto rotatorio e la loro velocita si misura universalmente in giri al minuto. Per queste
macchine operanti ad una data velocita per ogni valore di portata si ha un solo valore di prevalenza. Questo significa che se si vuole aumentare o
diminuire le prestazioni di una pompa di questo tipo occorre aumentare o diminuire la velocita di funzionamento. In sostanza, al liquido che passa
attraverso una pompa viene fornita dell’energia legata alla prevalenza e alla velocita del liquido stesso. Questa energia fornita nell’unita di tempo
rappresenta la potenza resa.

POTENZA RESA

Per potenza resa si intende quella potenza erogata dalla pompa stessa. Il valore di questa potenza resa dipende dalle tre grandezze: portata, prevalenza
e peso specifico del liquido pompato. Piu questi tre fattori sono grandi pit & grande la potenza resa dalla pompa. Per esempio, una pompa che eroga
benzina compie un lavore inferiore rispetto a quando eroga acido solforico proprio perché i pesi specifici dei due liquidi sono diversi.

Per pompare il liquido la pompa ha bisogno di essere azionata da un motore che nella quasi totalita dei casi & di tipo elettrico o a scoppio. | motori
elettrici consumano energia elettrica mentre i motori a scopio, petrolio o suoi derivati. La potenza di cui la pompa necessita per funzionare € la potenza
assorbita.

CALCOLO DELLA POTENZA RESA

Solitamente la potenza resa di una pompa viene espressa in kW o HP, indicando con:
Q = la portata

H = la prevalenza in metri di colonna di liquido (m.c.l.)

v = il peso specifico

La potenza resa (P3) ¢ data da:

v (kg/dm3) x Q (I/s) x H (m.c.l.)

P3 = in HP
75
p3_ v (kg/dm3) x Q (m3/h) x H (m.c.l.) in HP
270
P3 = v (kg/dm3) x Q (I/s) x H (m.c.l.) in kW
102
P3 = v (kg/dm3) x Q (I/min) x H (m.c.l.) in HP
4500
P3 = v (kg/dm3) x Q (m3/h) x H (m.c.l.) in kW
367
P3 = v (kg/dm3) x Q (I/min) x H (m.c.l.) in kW
6120
POTENZA ASSORBITA

Per potenza assorbita si intende la potenza che la pompa assorbe dal motore per dare al liquido quella che prima & stata chiamata potenza resa.

Non tutta la potenza assorbita dal motore diventa potenza resa in quanto una parte di questa viene dissipata dagli attriti e un’altra, ancora pit
importante, viene perduta allinterno della pompa stessa per perdite idrauliche. E quindi chiaro che la potenza resa & sempre inferiore a quella assorbita
e il loro rapporto & un numero sempre minore di 1. Tale numero € detto rendimento.

RENDIMENTO

Il rendimento pompa si ottiene quindi dividendo la potenza resa per la potenza assorbita e viene comunemente espresso in percentuale. Per esempio
il 75% di rendimento di una pompa sta a significare che soltanto il 75% della potenza assorbita diventa potenza resa e che il rimanente 25% viene
perduto in quanto dissipato in attriti. £ evidente che pili & alto il rendimento di una pompa e pill & piccola la parte di potenza assorbita che va perduta.
Se poi si considera che il costo dell’energia e quello relativo alla potenza assorbita si capisce subito quanto il rendimento sia importante. Prendendo
in esame due pompe con la stessa potenza resa di 1 HP ma con rendimento 50% per la prima e 60% per la seconda, se ne deduce che la prima
necessita di 2 HP per fornire 1 mentre la seconda di 1,67. Cio significa che il rendimento di una pompa esprime meglio di qualsiasi altro parametro la
qualita della pompa stessa ed il relativo risparmio in termini di costo di esercizio.

CALCOLO DEI RENDIMENTI

P1: & la potenza assorbita dal motore in kW (generalmente indicata dal wattmetro)

P2 : ¢ la potenza resa dal motore in kW. Viene misurata al freno (praticamente ¢ la potenza assorbita dalla pompa)
P3: & la potenza resa dalla pompa in kW

Rendimento del motore n = P2
. Ps
Rendimento del motore n = ,
. Ps
Rendimento del motore n = P
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PREVALENZA DI UNA POMPA E SUA MISURA

Per prevalenza di una pompa si intende sempre e soltanto quella differenziale e cioé quella data dalla pompa stessa che, generalmente, si esprime
in metri. Per rilevare la prevalenza di una pompa di superficie & necessario misurare, durante il funzionamento, il valore della prevalenza alle bocche
prestando attenzione di riferire i valori delle letture ad un unico livello detto piano di riferimento. Ora, a seconda dell’installazione si possono avere due
casi:

1) che il valore letto sulla bocca di aspirazione sia negativo (cioe inferiore allo zero del manometro) e questo ¢ il caso di quando il livello del liquido
prelevato € pit basso della bocca di aspirazione.

2) che il valore letto sulla bocca di aspirazione sia positivo (ciog superiore allo zero del manometro) e questo € il caso di quando il livello del liquido
prelevato & piu alto della bocca di aspirazione (funzionamento sotto battente).

Nel primo caso la prevalenza della pompa & data dalla somma delle due letture mentre nel secondo € data dal valore della prevalenza alla bocca di
mandata meno il valore alla bocca di aspirazione.

E necessario infine controllare che i valori letti alle bocche della pompa siano riferiti ad uno stesso diametro cosicché non siano falsati da differenti
valori della velocita del liquido nelle sezioni di misura; L'eventuale correzione viene fatta attraverso il calcolo della prevalenza dinamica che € quella
parte di prevalenza legata alla velocita del liquido cioé quella parte di prevalenza che il liquido possiede nella sezione di misura in quanto in movimento.
La prevalenza dinamica Hd, espressa in metri, & data dalla seguente formula:

2
Hi= Y
29
dove: v = velocita del fluido nel punto di misura, espressa in m/s

g = accelerazione di gravita (9,81) espressa in m/s?
20 =2x9,81 =19,62 m/s?

Il termine di correzione della prevalenza & dato dalla differenza fra la prevalenza dinamica alla bocca di mandata e la prevalenza dinamica alla bocca
di aspirazione. E quindi chiaro che se le misure a monte ed a valle della pompa vengono rilevate su tubi di uguale diametro, cioé con liquido ad uguale
velocita, tale termine di correzione sara uguale a zero.

Per rilevare la prevalenza di una pompa con girante immersa € sufficiente misurare, durante il funzionamento, la prevalenza alla bocca di mandata.
In questo caso la prevalenza della pompa € data dalla somma del valore letto con la prevalenza dinamica (sempre alla bocca di mandata) e con la
differenza di livello esistente fra il pelo libero del liquido prelevato ed il manometro.

PRESTAZIONI DI UNA POMPA AL VARIARE DEL NUMERO DI GIRI
[I'numero di giri n della pompa influenza notevolmente le prestazioni della stessa. In assenza di fenomeni di cavitazione sussiste la legge di similitudine
che si puo esprimere:

Nx nx \2 e \3
x = Qx H« = Hx (n) Pax = P2x (n)

Per esempio raddoppiando il numero di giri (nx) si ha:

Qx =il valore della portata raddoppia

Hx =il valore della prevalenza aumenta 4 volte

P2-x = la potenza assorbita dalla pompa aumenta 8 volte

Q-H-P2 sono valori riferiti a velocita n
Qx - Hx - P2-xsono valori riferiti a velocita nx.
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NOZIONI SUI MOTORI ELETTRICI DELLE ELETTROPOMPE
INDICE DELLA SIMBOLOGIA

P+ = POTENZA ASSORBITA DAL MOTORE IN KW

P2 = POTENZA RESA DAL MOTORE IN KW OPPURE HP

V ~ = TENSIONE ALTERNATA DI ALIMENTAZIONE

Hz = FREQUENZA IN PERIODI/SECONDO DELLA TENSIONE DI ALIMENTAZIONE

I =CORRENTE ASSORBITA DAL MOTORE IN AMPERE

€0S( = FATTORE DI POTENZA

n"™ = VELOCITA DI ROTAZIONE IN GIRI AL MINUTOPRIMO

N =RENDIMENTO (RAPPORTO TRA POTENZA RESA E POTENZA ASSORBITA P2/P1)

P =NUMERO DI POLI DEL MOTORE

Cn = COPPIA NOMINALE DEL MOTORE
VELOCITA DI ROTAZIONE A VUOTO
La velocita di rotazione a vuoto dei motori elettrici ad induzione, monofase o trifase, si calcola:
R 120 x Hz

p
Velocita di rotazione a vuoto n"™
FREQUENZA HZ 2 POLI 4 POLI
50 3000 1500
60 3600 1800

La velocita a pieno carico & inferiore dal 2% al 7% di quella a vuoto (scorrimento 2% + 7%).

CORRENTE ASSORBITA
Monofase: T = 1000 x P2 (kW) oppure: 1 = 736 X P2 (HP)
Vxcosp xm V X cosp X1
Trifase: I = 1000 x P2 (kW) appure: T = 736 x P> (HP)
1.73xVxcoso xn 1.73xVxcoshp xm
POTENZA ASSORBITA
Monofase: Pr (kW)= VY X1Xc0so
1000
Trifase: P+ (kW) = 1.73 xVx Ixcosd
1000
POTENZA RESA ALL'ASSE MOTORE
Monofase: P2 (kW) = M oppure: P2 (HP) = M
1000 736
Trifase: Pz (kW) = 1.73 xVxIxcosoxn oppure: Pz (HP) = 1.73xVx 1xcosp X1
1000 736
RENDIMENTO
P2 (kW)
" ew
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FATTORE DI POTENZA
Monofase: coso = _ Po(kW)x 1000 oppure: cos¢ = _ PrkW)x 1000
VxIxn VxI
. P2 (kW) x 1000 , P1 (kW) x 1000
T f . = e N = B
fllase: cosg 173xVxIxn Oppure: cos¢ 173 xVx1
COPPIA NOMINALE
cn = _ Pe(kW)x1000 Kgm
1.027 xn"™
Cn = M in Kgm
1.027 xn'™
Cn = % in decaNewtonmetro
RELAZIONE TRA KW E HP
1 HP =0.736 kW 1kW =1.36 HP 1H;6 =kw kW x 1,36 = HP
CORRENTE DI SPUNTO (ISP)
La corrente di spunto (all'avviamento) & maggiore della corrente nominale di 4 + 8 volte secondo la potenza del motore
Isp=Inx4+8
CENNI SUI CONDENSATORI ELETTRICI
La corrente approssimata assorbita da un condensatore é: \ 4
I= 6,28 xFxCxV °
= T 1.000.000 T
Dove:
| = corrente in ampere assorbita dal condensatore /L -0 ‘/L
F = frequenza in Hz della tensione di prova
C = capacita del condensatore in uF
V = tensione di prova
La corrente assorbita da un condensatore da 14 pF v
collegato ad una rete a 220 Volt - 50 Hz, sara: Z
6,28 x 50 x 14 x 220
= : =0,96A
! 1.000.000 mpere A
La capacita approssimata di un condensatore si determina:
c=— 1 x1.000000
6,28 x FxV
Esempio:
La capacita di condensatore che assorbe 1,4 Ampere
collegato ad una rete a 220 Volt - 50 Hz, sara; |‘| I' CONDENSATORE
C= Y 41000.000=202F
6,28 x 50 x 220

AVVIAMENTO STELLA-TRIANGOLO
I motore normalmente collegato a triangolo A viene connesso alla rete con collegamento a stella. La corrente e la coppia di spunto si riducono a 1/3 del
valore che avrebbero con il collegamento a triangolo A.

PROTEZIONE
Si consiglia di allacciare i motori alla rete attraverso adeguati interruttori magneto-termici a terna di fusibili e comunque in accordo alle Normative
vigenti del Paese.
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Y
Per calcolare le perdite di carico in maniera accurata e la velocita si usa la seguente tabella:
TUBAZIONI ZINCATE NUQVE
PORTATA
DIAMETRI NOMINALI: POLLICI E MM
. 12" 34" 1" 1"1/4 1"1/2 2" 2"1/2 3" 3"1/2 4"
Ifs I/min md/h
15,75 21,25 27 35,75 41,25 52,5 68 80,25 92,5 105
0,856 047 0291
017 10 06
9,01 209 065
025 " 09 1.284 0,705 04387 0249 FORMULA DI CALCOLO DI HAZEN
‘ ' 19,07 443 138 0,35 WILLIAMS (UNI EN 12845 13.2.1)
1,712 094 0582 0332 025
033 2 12
047 755 235 06 03
2,14 1175 0728 0415 031
042 2% 15
49,06 4 355 091 045
2,568 1411 0874 0498 037 023
05 30 18
68,74 1598 498 127 063 02
2,99 1646 1019 0581 044 027
0,58 35 21
91,42 212 6,62 1,69 0,84 026
1,881 1,65 0,664 05 031
067 40 24
27,22 848 2,16 108 0,33
2351 1456 0831 062 039 023
083 50 3
41,13 12,81 327 163 05 0,14
2,821 1747 0997 075 046 028
1 60 36
57,63 179 458 228 07 02
3291 2,039 1,163 087 054 032 023
117 70 42
76,64 2388 6,08 303 094 027 012
233 1329 1 062 037 0,26
133 80 48
3057 779 3,88 12 34 0,15
2621 149 112 069 041 03
15 ) 54
38,01 9,69 483 149 042 019
2912 1,661 125 077 046 033 025
167 100 6
46,19 n 586 181 051 023 01
3641 2,077 156 096 057 041 031 0,24
2,08 125 75
69,79 1779 886 2,74 078 0,35 0,17 009
2492 187 116 069 049 037 0,29
25 150 9
%92 1241 384 109 049 0,24 013
2,907 218 135 08 058 043 034
29 175 105
315 16,51 51 145 065 032 017

Numeri in bianco: Perdite di carico in m. per ogni 100 m. di tubazione
Numeri in verde: Velocita dell'acqua in m/sec

La tabella si riferisce a tubazioni zincate.

Per materiali diversi moltiplicare per:

- 0,6 tubi PVC

- 0,7 tubi alluminio
- 0,8 tubi acciaio laminato e inox
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TABELLA PERDITE DI CARICO E VELOCITA

Per calcolare le perdite di carico in maniera accurata e la velogita si usa la seguente tabella:

TUBAZIONI ZINCATE NUOVE
PORTATA
DIAMETRI NOMINALL: POLLICI E MM
_ "4 | 1R 2 2112 3 312 g 5" 6 8
I/s I/min md/h
35,75 4,25 52,5 68 80,25 92,5 105 130 155 206
3322 25 154 092 066 05 039 025
333 200 12
4243 21,14 6,53 185 083 041 022 0,08
4,156 312 193 115 082 062 048 031
417 250 15
64,12 3194 087 28 125 163 0,34 0,12
374 231 138 099 074 058 038 027
5 300 18
475 1383 39 175 088 047 017 007
499 308 184 1,32 099 077 05 035
6,67 400 2%
762 2355 6,68 298 149 08 028 012
385 23 1,65 124 09 063 0,44
833 500 30
35,58 10,00 451 226 122 043 018
462 275 198 149 1,16 075 053 03
10 600 3%
4985 14,14 631 316 17 06 026 006
321 231 174 1,35 088 062 0,3
1167 700 )
18,81 84 42 227 08 034 009
367 264 199 1,54 1,01 071 04
1333 800 48
24,08 1075 538 29 103 0,44 011
413 297 223 173 1,13 08 045
15 900 54
2994 1337 6,60 361 128 0,54 014
459 33 248 193 126 088 05
16,67 1000 60
36,39 1624 813 439 1,55 0,66 016
412 31 24 157 11 063
20,83 1250 75
24,54 1229 6,63 234 099 025
49 372 289 188 133 075
2% 1500 90
34,39 1722 929 328 139 035
434 337 22 155 088
29,17 1750 10
29 1235 437 185 046
49 385 25 177 1
3333 2000 120
29,31 15,81 559 237 059
481 314 221 1,5
4167 2500 150
2389 844 359 09
377 265 15
50 3000 180
FORMULA DI CALCOLO DI HAZEN 11,83 5,02 1,26
WILLIAMS (UNI EN 12845 13.2.1) 503 3,53 2
66,67 4000 240
2015 855 214
442 25
8333 5000 300
12,93 323

Numeri in bianco: Perdite di carico in m. per ogni 100 m. di tubazione
Numeri in verde: Velocita dell'acqua in m/sec

La tabella si riferisce a tubazioni zincate.

Per materiali diversi moltiplicare per:

- 0,6 tubi PVC

- 0,7 tubi alluminio
- 0,8 tubi acciaio laminato e inox
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PERDITE DI CARICO

in centimetri colonna d‘acqua nelle curve, saracinesche, valvole

©» CURVE AD ANGOLO VIVO CURVE NORMALI =

= = B
= ! S | o | 2 2%
=9 [==4 (=] =} o
= Q‘ Lo} (=) = [} <o
=1 & K = = E ==
= 1 S = < 85
= N = ) =] i
= { S [ = ==
(=]} — = o =} - —
= [' S = = ==
= = ]
S % = = EE
o d d d d d 72 28
2 | 0=30° | a=40° | 0=60° | 0=80° | 0=90° | =04 | =065 =08 o =1 — =15

o o o o o R 4R 6| R ! R R , o

0,10 0,03 0,04 0,05 0,07 008 0,07 0,08 0,01 0,0155 0,027 0,03 30 30 0,05
0,15 0,06 0,73 0,1 0,14 0,17 0,016 0,019 0,024 0,033 0,06 0,033 31 31 0,12
0,2 0,11 0,13 0,18 0,26 0,31 0,028 0,033 0,04 0,059 0,11 0,058 31 31 0,21
0,25 0,17 0,21 0,28 0,4 0,48 0,044 0,052 0,063 0,091 0,17 0,09 31 31 0,32
03 0,25 0,3 0,41 0,6 0,7 0,063 0,074 0,09 0,13 0,25 0,13 31 31 0,46
0,35 0,33 04 0,54 0,8 0,93 0,085 0,10 0,12 0,18 0,33 0,18 31 31 0,62
0,14 0,43 0,52 0,71 1,0 12 0,11 0,13 0,16 0,23 0,43 0,23 2 31 0,82
0,5 0,67 0,81 11 1,6 19 0,18 0,21 0,26 0,37 0,67 0,37 33 2 1,27
0,6 0,97 1.2 16 2,3 28 0,25 0,29 0,36 0,52 0,97 0,52 34 2 1,84
0,7 1,35 1,65 2,2 32 39 0,34 0,40 048 0,70 1,35 0,7 35 2 25
0,8 17 21 28 40 48 0,45 0,53 0,64 0,93 17 0,95 36 33 33
09 22 2,71 6 52 6,2 0,57 0,67 0,82 1,18 2,2 12 37 34 42
1,0 2,71 33 45 6,4 76 0,7 0,82 1,0 1,45 2,7 1,45 38 35 51
1,5 6,0 73 10,0 14,0 17,0 16 19 2,3 33 6,0 33 47 40 11,5
2,0 1,0 14,0 18,0 26,0 31,0 28 33 40 58 1,0 58 61 48 20,4
25 17,0 210 28,0 40,0 480 44 52 6,3 91 17,0 9,1 78 58 32,0
3,0 25,0 30,0 41,0 60,0 70,0 6,3 74 9,0 13,0 25,0 13,0 100 Il 46,0
35 330 40,0 55,0 78,0 93,0 85 10,0 12,0 18,0 330 18,0 123 85 62,0
40 430 52,0 70,0 100,0 120,0 1,0 13,0 16,0 230 2,0 230 150 100 82,0
45 55,0 67,0 90,0 130,0 160,0 14,0 21,0 26,0 37,0 55,0 37,0 190 120 103,0
5,0 67,0 82,0 10,0 160,0 190,0 18,0 29,0 36,0 52,0 67,0 52,0 220 140 1270

v = velocita dell'acqua in metri al secondo
d = diametro del tubo in metri
h = perdita di carico in centimetri colonna d’acqua per ogni metro di tubazione calcolata secondo la formula di Lang:

A =002 + 00018

d 4 AJvxd

La perdita di carico nelle curve e soltanto quella dovuta alla contrazione dei filetti liquidi per cambiamento di direzione (lo sviluppo delle curve deve
essere quindi compreso nella lunghezza della tubazione) mentre la perdita di carico nelle valvole e saracinesche ¢ stata determinata in base a prove
tecniche.

La perdita di carico per saracinesche e curve normali € pari a quella di 5 metri di tubazione diritta mentre per valvole di ritegno a clapet a 15 metri.

| valori indicati si intendono per tubazione internamente liscia. In caso di tubazione incrostata occorrera considerare i corrispondenti aumenti.
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APPENDICE TECNICA

POMPE SOMMERGIBILI
TENSIONE DI VAPORE E PESO SPECIFICO DELL'ACQUA
IN FUNZIONE DELLA TEMPERATURA
TENSIONE DI VAPORE (pV)

:JU c° m

Bl -
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4 \ 40 0,675

i ——
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APPENDICE TECNICA

POMPE SOMMERGIBILI

TABELLA DI CONVERSIONE DELLE UNITA DI MISURA

GRANDEZZA UNITA DI MISURA UNITA DI MISURA SIMBOLO
SISTEMA TECNICO ‘SISTEMA INTERNAZIONALE (1|  SISTEMA ANGLOSASSONE
metro m 1Tm=328ft
Tecnico e decimetro dm 1dm=01m 1dm=3,937in
Internazionale centimetro cm 1em=0,01m 1cm=0,3937in
LUNGHEZZA millimetro mm 1mm=0,000 m
pollice (inch) 17,in 1"=25,4 mm
Anglosassone piede (fool) 1 17 ft = 0,3048 m 1ft=12"
jarda (yard) yd 1yd=0,9144m 1yd=3ft=26"
. metro quadrato m?2 1m?2 =1.196 sq.yd
I]et%%caozi%nale centimetro quadrato cm? 1cm? = 0,0001 m2 1m?2 s 10.764 sq.ft
SUPERFICIE millimetro quadrato mm2 1 mm?=0,01 cm? 1.cm? = 0.155 sq.in
pollice quadrato sq.in 1 8q.in = 6,45 cm? 1s0.ft = 144 sq.in
Anglosassone piede quadrato sq.ft 1 sq.ft = 0,0929 m2 1sq.yd = 1.296 sq.in
jarda quadrato sq.yd 1.sq.yd = 0,836 m? 1sq.yd =9 sq.ft
metro cubo m3 1m3=1.000 dm3 1dmd =0.22 Imp.gal
Tecnico e decimetro cubo om3 1cm3=0.001m= - 1.000 cms 1.dm?3 = 0,264 US.gal
Internazionale centimetro cubo mm?3 1 mm? = 0.001 dm 1.dm3 = 61,0 cu.in
VOLUME litro | 11=dm3
poll&ce ClEI)bO cu.ifrg 1 cu‘if? :2153:;3}13 cr§13
piede cubo cu. cuft= m
Anglosassone gallone inglese Imp.gal 1 Imp.gal = 4,546 m3 1Imp.gal = 1,201 US.gal
gallone USA USA.gal 1US. ga\ 3,785 dm3 1US.gal = 0,833 Imp.gal
Tecnico e grado centrigrado °C °C =°K-273 °C=5/9x(°F-32)
Internazionale grado Kevin °K °K=°C+273 °K=5/9x (°F - 32) + 273
TEMPERATURA | Anglosassone grado Fahreinheit °F °F=9/5%°C + 32 _
punto di congelamento dell’acqua a pressione atmosferica: 000°C =273 °K =032 °F
punto di ebollizione dell'acqua a pressione atmosferica: 100°C =373 °K=212 °F
PESO Tecnico kilogrammo kg - 1kg=981N 1kg=22031b
Internazionale Newton N 1N =0,102 kg - 1N =0,22546 Ib
FORZA Anglosassone libbra (pound) Ib 11B=0,454 kg 11b=4,452 N -
Tecnico kilogrammo su kg/dm3 _ 1 kg/dm3 = 9,807 N/dm3 1 kg/dm? = 62,46 Ib/cu.ft
PESO decimetro cubo
. Newton su N/dm3 1 N/dm3 = 0,102 kg/dm3 1 N/dm3 = 6,36 Ib/cu.ft
SPECIFICO Internazionale decimetro cubo ‘ B
Anglosassone libbra su piede cubo Ib/dm3 1 Ib/cu.ft = 0,01600 kg/dm3 1 Ib/cu.ft = 0,160 N/dm? -
2 _ 2_ i
Tecnico atmosfera tecnica kg/cm? - 1 ﬁg%% _ 8893?); EZ? T kglom? = 14,22 psi
Pascal Pa
PRESSIONE Internazionale kiloPascal kPa 1 kPa = 0,0102 kg/cm? 1 kPa=1.000 Pa 1 kPa = 0,145 psi
baria bar 1har=1, 02 kg/cm? 1 bar = 100.000 Pa 1 bar = 14,50 psi
libbra per ’ 1 psi = 0,0703 kg/cm? 1 psi = 0,06895 bar _
Anglosassone pollice quadrato psi 1 psi = 6,894 kPa
litri al minuto I/min 11/min = 0,0167 I/s 1 1/min = 0,22 imp.g.p.m.
Tecnico litri al secondo I/s 11/s=3,6 m¥h 11/s=0,001 m¥s 1 1/min = 0,264 US.g.p.m.
metri cubi all’'ora m3/h 1 m3/h = 16,667 I/min 1 m3/h = 3,666 imp.g.p.m.
1 m3h = 4,403 US.g.p.m.
. - 3 - 3/s —
PORTATA Internazionale metri cubi al secondo m/s 1 m g = 73 888 K]SB n - 1 Qsﬁi = 1% ;;gg hmspggppmm
gallone imperiale Imp.g.p.m. 1Imp.g.p.m. = 4,546 I/min 1Imp.g.p.m. = 1,201 US.g.p.m.
Andlosassone al minuto 11mp.g. p = 0 273 m¥h _
J gallone USA al minuto US.g.p.m. 1US.g.p.m. = 785 I/min 1US.g.p.m. = 0,833 Imp.g.p.m.
1US.g.p.m. = 0,227 m¥h
0 0 Tecnico kilogrammo per metro kgm - 1kgm = 9,807 Nm 1kgm = 7,233 ft.Ib
'IIYIORN(IIEE?‘I.'II-'E Internazionale Newton per metro Nm 1 Nm = 0,102 kgm - 1Nm =0,7376 ft.Ib
Anglosassone foot pound ft.lb 1 ft.lb = 0,138 kgm 1 ft.lb = 1,358 Nm -
Tecnico kilogrammo per metro k%m 1kgm =9,807 J 1kgm = 7,233 ft.Ib
LAVORO cavallo-vapore ora CVh 1 CVh =0,736 kWh 1 Nm = 0,986 HP.hr.
; Joule J 1J=0,102 kgm 1Nm =0,7376 ft.Ib
:;llERGIA Internazionale | yo\att ora KWhq KWh = 1,36 CVh - 1 Nm = 07376 ft.bb
foot pound ft.lb 1ftlb=0.138 kgm 1ftlb=0.358 Nm _
Anglosassone Horse power hour HPhr, 1 HPhr. = 1,014 CVh 1 HPhr. = 0,746 kWh
Tecnico Horse power HP 1HP =0,736 kKW THP=736W -
POTENZA
- Watt W 1W=10,00136 Hp
Internazionale | yioyyatt Kw 1KW = 1,36 Hp 1KW = 1.000 W -
Tecnico stokes 1St 1St=1cm¥s 1St =0,0001 m?/s 1St =0,00107 ft%/s
SCOSITA centistokes 1 ¢St 1¢St=0,01 St
‘é:NEMI-:'.I!.I‘:)A Internazionale m?/s m2/s 1 m?s =10.000 St 1 m%s =10.000 cm?/s 1m?/s =10,764 ft/s
Anglosassone gg%%%ggadrato a ft2/s 1 ft2/s = 929 St 1 ft2/s = 0,0929 m?/s -
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APPENDICE TECNICA

NORMATIVE ACQUE REFLUE

UNI EN 12050-1

PRINCIPI PER COSTRUZIONE E PROVE DI IMPIANTI DI SOLLEVAMENTO PER ACQUE REFLUE CONTENENTI MATERIALE FECALE
SOMMARIO

La norma si applica a impianti di sollevamento per acque reflue contenenti materiale fecale, che possono essere utilizzati anche per il trattamento
di acque reflue non contenenti materiale fecale, per il drenaggio di ubicazioni di edifici e cantieri al disotto del livello di piena per evitare I'eventuale
riflusso di acque reflue nell'edificio. Questa norma europea contiene requisiti generali, principi base per la costruzione € le prove, nonché informazioni
sui materiali e sulla valutazione di conformita.

PRINCIPI GENERALI

Requisiti di pompaggio

Gli impianti di sollevamento per materiale fecale devono essere in grado di pompare acque reflue secondo quanto stabilito nella EN 12056-1, incluso
tutto il materiale solido generalmente contenuto nelle acque reflue domestiche. Essi devono essere progettati in modo tale da evitare I'accumulo di
materiale solido.

La normativa prevede che il passaggio libero nell'impianto di sollevamento per materiale fecale, in qualsiasi punto compreso tra I'ingresso del materiale
fecale nell'impianto e il dispositivo di pompaggio, deve essere di aimeno 40 mm,

Inoltre I'impianto vasca piu tubazioni e la pompa devono garantire che la velocita di flusso nella tubazione di scarico sia almeno 0,7 m/s nel punto di
servizio.

Requisiti serbatoio

Tranne che per quanto riguarda le aperture di ingresso, uscita e ventilazione, i serbatoi di raccolta devono essere chiusi, a tenuta d’acqua e a tenuta
dell’'odore. Linterno del serbatoio di raccolta di un impianto di sollevamento per materiale fecale puo essere considerato come una zona contenente gas
potenzialmente esplosivi. In questo senso il serbatoio e altri raccordi meccanici non sono soggetti ad alcun requisito particolare, purché si adottino le
misure necessarie ad evitare che si verifichino esplosioni all’interno del serbatoio.

PROVE

Efficacia di sollevamento dell’impianto

La norma prevede una specifica configurazione dove comprovare I'effettivo pompaggio di corpi solidi, il test simula il passaggio di corpi solidi
verificando il trasferimento di stracci da pavimento di 40cm x 25¢m, i panni per un totale di 6 vengono aggiunti ad intervalli regolari all'impianto di
pompaggio. La prova si considera superata se I'efficacia di sollevamento non viene compromessa e tutti i panni da pavimento vengono pompati entro la
fine della prova.

Prove sulle perdite
Per le vasche sono anche previste delle prove di tenuta stagna e all'odore, dove I'impianto e le tubazioni di scarico sono sottoposte a sovrappressioni di
0,5 bar e ne viene verificata la tenuta per 10 minuti, viene considerato test superato quando non si verifica nessuna perdita.

PRINCIPI DI COSTRUZIONE

Pompaggio di solidi

Gli impianti di sollevamento per materiale fecale devono essere in grado di pompare acque reflue secondo quanto stabilito nella EN 12056-1, incluso
tutto il materiale solido generalmente contenuto nelle acque reflue domestiche. Essi devono essere progettati in modo tale da evitare I'accumulo di
materiale solido.

Connessioni dei tubi
Le dimensioni delle connessioni di ingresso, scarico e ventilazione devono consentire I'utilizzo di tubi di dimensioni normalizzate. | raccordi devono
essere flessibili e in grado di resistere alla pressione massima di mandata della pompa senza perdite.

Dimensioni minime delle tubazioni di ventilazione
Il raccordo delle tubazioni di ventilazione deve avere un diametro nominale pari almeno a DN 50.

Passaggio minimo dell’impianto
Il passaggio libero nell'impianto di sollevamento per materiale fecale, in qualsiasi punto compreso tra I'ingresso del materiale fecale nell'impianto e il
dispositivo di pompaggio, deve essere di almeno 40 mm.

Dimensione minima delle connessioni di scarico per impianti di sollevamento per materiale fecale senza macerazione

| raccordi di scarico degli impianti di sollevamento per materiale fecale senza macerazione devono essere almeno DN 80. Il passaggio libero della
valvola di non ritorno deve essere almeno 60 mm. Quando necessario, la connessione di scarico deve essere almeno pari a DN 50 e il passaggio libero
della valvola di non ritorno deve essere di aimeno 50 mm.

Dimensione minima delle tubazioni di scarico per impianti di sollevamento per materiale fecale con macerazione
Le connessioni di scarico, la tubazione di scarico e le valvole di non ritorno per gli impianti di sollevamento per materiale fecale con macerazione
devono essere almeno di diametro DN 32.

Dispositivi di fissaggio
Gli impianti di sollevamento per materiale fecale devono comprendere dispositivi di fissaggio in modo da evitare la rotazione o il galleggiamento.
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APPENDICE TECNICA

SCHEMI DI INSTALLAZIONE - POMPE SOMMERGIBILI

APPLICAZIONI

Drenaggio di acqua da seminterrati e garage

Pozzi di raccolta dell'acqua piovana

Pozzi di drenaggio

Sollevamento di acqua da serbatoi o fiumi

Altre applicazioni

NOVA: ideale per il pompaggio di acque torbide senza fibre
FEKA: ideale per il pompaggio di acque luride da fossa biologica

CARATTERISTICHE

Campo di funzionamento da 1 a 16m? e con prevalenza massima di 10.2 metri
Temperature dell'acqua comprese fra 0° e 35°

Passaggio libero per particelle da 5mm a 25mm

Massima profondita di immersione 7m

Leggere e di facile trasporto

INFORMAZIONI IMPORTANTI:

Installare un supporto al fine di non lasciare la pompa appoggiata al fondo

Non installare tubi di diametro inferiore al diametro di mandata della pompa

Installare sempre in posizione verticale

Per le versioni con galleggiante per il funzionamento automatico, assicurarsi che il braccetto o il galleggiante flottante possa muoversi liberamente e
senza incagli nell'installazione.

Se persone sono a contatto con l'acqua presente nel serbatoio dove la pompa & installata, non connettere I'alimentazione elettrica.

Immergere la pompa completamente per prevenire surriscaldamenti del motore

Assicurarsi che non siano presenti sacche d‘aria nella pompa.
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APPENDICE TECNICA

STAZIONI AUTOMATICHE DI SOLLEVAMENTO

ESEMPI DI INSTALLAZIONE

Linstallazione puo avvenire sia in superficie che nel sottosuolo, ove & richiesto il superamento di barriere del terreno per I'allacciamento a reti fognarie
anche a distanza. FEKAFOS puo essere installato in cantine,garage, pozzetti interrati.

RIFERIMENTO DESCRIZIONE

Valvola a sfera di intercettazione

Mandata

Sifone

Ventilazione

Cavo alimentazione

Raccolta

Valvola di non ritorno

0O ~N S Ol AW N -

Quadro di comando E-BOX (solo per modelli fekafos)

A3

MAX 100Kg

FEKABOX 200

Installazione da esterni senza struttura portante interrata con sabbia.
Calpestabile.
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APPENDICE TECNICA

STAZIONI AUTOMATICHE DI SOLLEVAMENTO
POSIZIONAMENTO STAZIONI DI POMPAGGIO FEKAFOS MAXI 1200, 3600

Interrata all‘esterno di un edificio, realizzare una platea di appoggio in C.A di adeguata resistenza, calcolata da tecnico abilitato. Posizionare la vasca
sopra la platea appoggio in c.a. ed effettuare dei fori sulla stessa in corrispondenza delle apposite sedi di aggancio realizzate sulla base del manufatto.
Inserire quindi delle viti a pressione nei fori realizzati e agganciare la vasca.

Al fine di evitare anomale deformazioni sui serbatoi e sulle torrette di ispezione, durante il rinfianco, mantenere il livello dell’acqua all'interno sempre
superiore al livello di rinfianco. Procedere per strati successivi di 15/20 cm riempiendo prima il serbatoio d’acqua e poi rinfiancare come indicato nel
disegno con cemento alleggerito.

Ricoprire infine con uno strato di ghiaia tonda lavata e sabbia il manufatto, fino a ricoprirlo completamente.

In caso di acqua di falda, realizzata la soletta in cemento armato, riempire la vasca con acqua fino al raggiungimento dei livelli di falda rinfiancarla
esternamente per il medesimo spessore con del calcestruzzo.

ghiaia tonda
lavata e sabbia geotessuto

.. soletzinCA.*  terreno

cemento .
alleggerito
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